Wydziat:

Kierunek:

Poziom ksztatcenia:

Forma ksztatcenia:

Rok akademicki:

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Program studiow

Wydziat Filologiczny

Lingwistyka i technologie jezykowe
pierwszego stopnia

studia stacjonarne

2026/27

Zatacznik nr 5 do uchwaty nr 2/1/2026
Senatu UJ z dnia 28 stycznia 2026 .

1/252



Spis tresci

Charakterystyka kierunku
Nauka, badania, infrastruktura
Program

Efekty uczenia sie

Plany studiow

Sylabusy

11
13
23

2252



Charakterystyka kierunku

Informacje podstawowe

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku: Lingwistyka i technologie jezykowe

Poziom: pierwszego stopnia
Profil: ogdlnoakademicki
Forma: studia stacjonarne

Jezyk studidw: polski

Przyporzadkowanie kierunku do dziedzin oraz dyscyplin, do
ktorych odnosza sie efekty uczenia sie

Jezykoznawstwo 90%

Nauki o komunikacji spotecznej i mediach 10%

Charakterystyka kierunku, koncepcja i cele ksztatcenia

Charakterystyka kierunku

Celem ksztatcenia na kierunku lingwistyka i technologie jezykowe jest wyksztatcenie specjalistéw jezykowych posiadajacych
kompetencje umozliwiajace efektywng komunikacje i tworzenie tresci jezykowych w jezyku polskim, jezyku angielskim oraz w wybranym
innym jezyku obcym. Dodatkowo celem studiéw jest wyksztatcenie absolwenta odznaczajgcego sie ogdinymi kompetencjami cyfrowymi,
jak réwniez umiejetnoscia postugiwania sie nowoczesnymi technologiami wykorzystywanymi w branzy ustug jezykowych. Istotnym
elementem ksztatcenia na kierunku jest nauka umiejetnosci efektywnego zarzadzania informacjg, w tym korzystania z réznych zrédet
wiedzy eksperckiej oraz wyszukiwania, weryfikowania, przechowywania i przetwarzania danych, jak réwniez ksztattowanie Swiadomosci
zagadnien miedzykulturowych oraz kompetencji interpersonalnych, pozwalajacych na efektywng komunikacje w kontekstach
miedzynarodowych, zaréwno w medium pisemnym, jak i ustnym. Do ksztattowania tak pojetych kompetencji konieczne sg umiejetnosci
sprawnego funkcjonowania w srodowisku wirtualnym i postugiwania sie stosowanymi narzedziami jezykowymi, co réwniez stanowi jeden
z gtéwnych celéw dydaktycznych na kierunku. Studia trwajg 6 semestréw i koncza sie uzyskaniem tytutu licencjata. Program studiéw
przygotowuje specjalistow jezykowych na rynek ustug lingwistycznych i ttumaczeniowych.

Absolwent moze podja¢ prace jako:

e konsultant jezykowo-kulturowy ds. internacjonalizacji i lokalizacji produktéw multimedialnych w firmach wytwarzajacych tresci
cyfrowe (np. producenci gier komputerowych i aplikacji)

lingwista

ekspert jezykowy w zakresie jezyka angielskiego i drugiego jezyka obcego

mediator kulturowy w komunikacji miedzy jezykami roboczymi prowadzonymi na kierunku

specjalista ds. lokalizacji tresci multimedialnych (np. stron internetowych)

doradca jezykowo-kulturowy w dziale marketingu, odpowiedzialny za projektowanie tresci reklamowych dla klientéw z
konkretnych lokalizacji

specjalista ds. transkreacji i przektadu audiowideo (AVT) w wydawnictwach

specjalista ds. dostepnosci tresci i redaktor w wydawnictwach i mediach

specjalista ds. audiodeskrypcji w instytucjach kultury (teatrze, operze, muzeum, galerii sztuki

weryfikator w firmach zajmujacych sie dostawg tresci internetowych

trener silnikéw ttumaczenia maszynowego w firmie ttumaczeniowej

specjalista ds. wykorzystywania generatywnych systemdw sztucznej inteligencji do tworzenia lub weryfikacji tresci jezykowych
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w firmie ttumaczeniowej
e specjalista ds. automatycznego oceniania jakosci ttumaczen maszynowych

Absolwenci moga réwniez kontynuowac ksztatcenie na studiach Il stopnia, m.in. na kierunku przektadoznawstwo. Nabyte kompetencje,
umiejetnosci i wiedza absolwentéw maja by¢ relewantne dla wspétczesnego rynku ustug jezykowych (ang. Language Service Provision,
LSP) i istotne ze wzgledu na konkretne zapotrzebowania pracodawcéw.

Koncepcja ksztatcenia

Koncepcja ksztatcenia na kierunku lingwistyka i technologie jezykowe jest odpowiedzig edukacyjng na wyzwania wspdétczesnosci w
ksztatceniu uniwersyteckim, interdyscyplinarnos$¢ nauki i ksztatcenia uniwersyteckiego, wielokierunkowos¢ i dynamike rynku
zatrudnieniowego. Program stanowi oferte dydaktyczng dla kandydatéw zainteresowanych szeroko rozumiang lingwistyka, komunikacja
wielojezyczna i miedzykulturowa, w tym potencjalnie ttumaczeniem, oraz nowoczesnymi technologiami wykorzystywanymi w
multimedialnej komunikacji jezykowej i zostat stworzony po to, aby zmierzy¢ sie z aktualnymi wyzwaniami, jakie stawia lingwistyce
stosowanej wspotczesna rzeczywistosé technologii jezykowych i ttumaczeniowych oraz sztuczna inteligencja. Proponowany w nim
interdyscyplinarny model dydaktyczny oparty na lingwistycznych podstawach, ukierunkowany jest na wspdtprace z otoczeniem
spoteczno-gospodarczym i rynkiem ustug jezykowych, co wzmacnia wpisana do programu studencka praktyka zawodowa, jako
obligatoryjny komponent studiéw.

Innowacyjnos¢ opracowanego programu studiéw polega na uwzglednieniu w nim interdyscyplinarnych kurséw, ktére tgcza w sobie
elementy wiedzy w zakresie wspédtczesnego jezykoznawstwa, kulturoznawstwa, nauk informatycznych i informatologicznych w celu
ksztatcenia kompetencji pozwalajgcych na ich praktyczne zastosowanie, np. wykorzystanie metod obliczeniowych do analizy danych
jezykowych, tworzenie jezykowych baz danych i zarzadzanie ww. danymi z wykorzystaniem narzedzi cyfrowych. Ponadto koncepcja
ksztatcenia na kierunku zaktada rozwéj umiejetnosci pracy zespotowej i wspétpracy z przedstawicielami innych grup jezykowo-
kulturowych oraz Swiadomoscia etyki zawodowej i umiejetnoscia dziatania w zgodzie z jej zasadami.

Program ww. studiéw realizuje misje i wartosci Uczelni oraz wpisuje sie w Strategie rozwoju Uniwersytetu Jagiellofskiego do 2030 .,
ktéra zaktada: (i) wspdtprace z instytucjami i biznesem w tworzeniu nowoczesnych programdw studiéw i praktyk studenckich,
zwiekszajaca szanse absolwentéw U) na miedzynarodowym rynku pracy, (ii) prowadzenie badan absolwentéw (w tym sledzenie sciezek
karier) i ofert pracy i wykorzystywanie danych w procesie tworzenia oferty ksztatcenia, (iii) tworzenie innowacyjnych programéw
ksztatcenia, (iv) kurséw interdyscyplinarnych, (v) rozszerzenie oferty i wprowadzenie silnych mechanizméw wsparcia programéw
ksztatcenia w jezyku angielskim oraz (vi) rozwdj form mobilnosci miedzynarodowej studentéw, np. poprzez aktywny udziat w programie
Erasmus+. W pehi stosuje sie do polityki w zakresie jakosci ksztatcenia wdrazanej na Wydziale Filologicznym UJ.

Koncepcja ksztatcenia obejmuje dwutorowa propozycje dydaktyczng pod katem polskich i zagranicznych studentéw. Pierwsza jest
prowadzona hybrydowo w dwéch jezykach, polskim i angielskim; druga tylko po angielsku. Innowacyjnos¢ koncepcji polega na
interdyscyplinarnej synergii elementéw lingwistyki, komunikacji spotecznej i multikulturowej, informatyki oraz informatologii, a te
nowoczesnie pojmowane studia humanistyczne | stopnia przygotowuja do zawoddéw, w ktérych komunikacja jezykowa z wykorzystaniem
technologii jest traktowana priorytetowo.

Cele ksztatcenia

e zapoznanie studentéw z podstawami jezykoznawstwa (obejmujgcymi rézne teorie jezykoznawcze i podstawy opisu jezyka) oraz
podstawami badan nad gatunkami i typami tekstéw, analiza dyskursu i wielojezycznoscig

e zapoznanie studentéw z podstawami lingwistyki cyfrowej, terminologii, terminografii, specjalistycznymi odmianami jezyka oraz
metodami i narzedziami jezykoznawstwa korpusowego

e rozwiniecie u studentdw kompetencji miedzykulturowych niezbednych w komunikacji miedzy przedstawicielami réznych kultur

e zapoznanie studentéw z zaawansowanymi zagadnieniami w zakresie wyszukiwania informacji, pozyskiwania i analizy danych

e rozwiniecie u studentéw umiejetnosci praktycznego pozyskiwania informacji w celach komunikowania sie i ttumaczenia (praca
ze zrédtami drukowanymi i cyfrowymi)

e wdrozenie do pracy z tekstami i treSciami multimodalnymi

e zapoznanie studentéw z podstawowymi pojeciami i narzedziami analizy jezyka, badan korpusowych i badah na modelach
jezykowych

e wprowadzenie studentéw do pracy z technologiami jezykowymi

e wdrozenie studentéw do krytycznego postugiwania sie sztuczna inteligencjg w technologiach jezykowych

e wprowadzenie studentdw do pracy z narzedziami wspomagajacymi ttumaczenie (narzedzia CAT, Al, ttumaczenie maszynowe)
oraz przy postedycji tekstow i rozwéj umiejetnosci ich praktycznego wykorzystania w procesie przektadu

e wstepne przygotowanie absolwentéw do podjecia studidéw Il stopnia w zakresie m.in. przektadoznawstwa, lingwistyki
stosowanej, dziennikarstwa, relacji miedzykulturowych czy stosunkéw miedzynarodowych
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Potrzeby spoteczno-gospodarcze

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych utworzenia kierunku

Koncepcja ksztatcenia na kierunku lingwistyka i technologie jezykowe odpowiada na potrzeby spoteczno-gospodarcze ustalone w trakcie
konsultacji z przedstawicielami rynku pracy, np. z firmami (memoQ, Dolby and Niepojete, Sopoltrad, Mindful Dodo), ze stowarzyszeniami
zawodowymi, (np. TEPIS) i instytucjami unijnymi (SCIC, DGT). Pod uwage wzieto rowniez wyniki najnowszych badan nad rynkiem pracy i
losami absolwentéw uczelni wyzszych realizowanych przez duze miedzynarodowe instytucje (np. EMT, ELIS, ITI) oraz uznanych badaczy
- przektadoznawcédw. W wyniku ww. dziatah ustalono zapotrzebowanie otoczenia spoteczno-gospodarczego na absolwentéw
charakteryzujacych sie:

kompetencjami jezykowymi pozwalajacymi na efektywng komunikacje w wielu jezykach;

umiejetnoscig efektywnego zarzadzania informacja, np. korzystania ze zrédet wiedzy eksperckiej;

umiejetnoscig wyszukiwania, weryfikowania, przechowywania i przetwarzania danych;

ogdlnymi kompetencjami cyfrowymi pozwalajacymi na efektywny dobdr oraz sprawne korzystanie z réznorakich narzedzi (np.

komunikacyjnych) w zaleznosci od potrzeb;

e Swiadomoscia (inter)kulturowg oraz kompetencjami interpersonalnymi, ktdre pozwalaja na efektywna komunikacje w
kontekstach miedzynarodowych;

e umiejetnoscia skutecznej realizacji projektdw zespotowych we wspédtpracy z przedstawicielami innych grup jezykowo-
kulturowych;

e umiejetnoscia krytycznej analizy posiadanych kompetencji, samodzielnego diagnozowania wtasnych potrzeb edukacyjnych oraz
planowania dziatan w celu ich zaspokojenia;

e Swiadomoscia zachodzacych na rynku pracy zmian oraz potrzeby dostosowania sie do nich;

e gotowoscig do podejmowania dziatah majacych na celu nabywanie nowej wiedzy, umiejetnosci i kwalifikacji oraz realizacje
nowych zadan;

e Swiadomoscia etyki zawodowej i umiejetnoscia dziatania w zgodzie z jej zasadami.

Wskazanie zgodnosci efektow uczenia sie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi

Sformutowane dla kierunku efekty uczenia sie w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych sa w petni zgodne z
potrzebami spoteczno-gospodarczymi. Wiedza z zakresu jezykoznawstwa stosowanego, struktury jezyka polskiego i dwéch jezykédw
obcych oraz komputerowych narzedzi jezykoznawczych i nowoczesnych technologii cyfrowych odpowiadaja potrzebom rynku ustug
lingwistycznych i ttumaczeniowych. Z kolei umiejetnosci w zakresie wykorzystania tych narzedzi i technologii do analizy i tworzenia
tresci w trzech jezykach, a takze umiejetnos¢ efektywnego pozyskiwania informacji, komunikowania sie w trzech jezykach i
wspotdziatania w grupie nad projektami zespotowymi odpowiadaja wymaganiom stawianym kandydatom do pracy w charakterze
specjalistow jezykowych czy specjalistéw w zakresie nowoczesnych technologii uzywanych do tworzenia i generowania rozmaitych
tresci. Przewidziane dla kierunku efekty uczenia sie w zakresie kompetencji spotecznych, m.in. gotowos¢ do krytycznej oceny
posiadanej wiedzy i diagnozowania wtasnych potrzeb edukacyjnych w zakresie nowoczesnych technologii wykorzystywanych w branzy
ustug jezykowych czy wypetniania zobowigzan spotecznych i przestrzegania zasad etyki zawodowej specjalisty jezykowego odpowiadaja
na potrzeby spoteczne, w tym wyzwania, przed jakimi stoi rozwiajace sie spoteczenstwo cyfrowe.
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Nauka, badania, infrastruktura

Gtéwne kierunki badan naukowych w jednostce

Katedra Przektadoznawstwa prowadzi interdyscyplinarne badania nad przektadem w obszarze: ttumaczen specjalistycznych, technologii
ttumaczeniowych, metodologii nauczania przektadu, procesu decyzyjnego ttumacza, interkulturowej mediacji, spotecznych i
psychologicznych uwarunkowan ttumaczenia. Do przyktadéw prowadzonych aktualnie badan naleza:

e badania nad wykorzystaniem technologii cyfrowych, jezykowych i komunikacyjnych w projektach realizowanych w trybie
telewspétpracy (telekolaboracji)

badania nad dyskryminacja jezykowa w Internecie

badania nad trollingiem antyukrainskim

badania nad percepcja zawodu ttumacza w spoteczenstwie

badania nad wptywem ttumaczenia na ocene wiarygodnosci zeznah w postepowaniach karnych

badania nad rolg komunikacji niewerbalnej

badania nad kreatywnoscia i refleksyjnoscia oséb przygotowujgcych sie do wykonywania zawodu lingwisty, w tym do
profesjonalnego tworzenia tekstdw oraz swiadczenia réznych ustug jezykowych

badania nad wybranymi aspektami jezyka w kontekscie technologii jezykowych

e badanie jezyka religijnego z wykorzystaniem korpuséw jezykowych

e korpusowe badania w zakresie polskiego i angielskiego dyskursu naukowego

Zwiazek badan naukowych z dydaktyka

Prowadzone w Katedrze Przektadoznawstwa badania zwigzane sg z dydaktyka w dwojaki sposéb. Z jednej strony wyniki badan
prowadzonych przez pracownikdw badawczo-dydaktycznych Katedry stanowia podbudowe tresciowg prowadzonych przez nich zajeé. Z
drugiej strony zajecia dydaktyczne i bezposredni kontakt z populacja studentéw umozliwiajg pracownikom Katedry prowadzenie badan
ilosciowych i jakosciowych nad wybranymi aspektami teorii, praktyki i dydaktyki przektadu oraz komunikacji miedzykulturowe;j i
wielojezycznej prowadzonej z wykorzystaniem najnowszych technologii, a takze réznorakich kompetencji potrzebnych do pracy na rynku
szeroko pojetych ustug jezykowych (w zaleznosci od zainteresowan naukowych konkretnych badaczy).

Prowadzone przez pracownikéw Katedry w ramach miedzynarodowej platformy badawczej TER - Translator - Education - Research
(grant POB Heritage U) pod kierunkiem prof. dr hab. Marii Piotrowskiej) w latach 2022-2024 badania analityczne w zakresie
ksztattowania edukacji akademickiej (w szczegdlnosci edukacji ttumaczy i 0séb swiadczacych ustugi jezykowe) pod katem potrzeb
dynamicznie zmieniajacego sie rynku pracy pokazaty miedzy innymi:

1. jak wazne jest przygotowanie mtodych ludzi do nauki i pracy z wykorzystaniem najnowszych technologii (w tym sieci
neuronowych i sztucznej inteligencji) oraz do krytycznej oceny tych technologii przy jednoczesnej umiejetnosci korzystania z
wtasnych zasobdéw kreatywnych;

2. oraz ze sytuacja na dynamicznie zmieniajacym sie rynku pracy uwypukla potrzebe ksztatcenia w zakresie kompetencji
jezykowych, mediacji jezykowej, technologii komunikacyjnych, kompetencji migekkich, w tym kompetencji metakognitywnych,
kompetencji personalnych i interpersonalnych, krytycznego myslenia, inteligencji emocjonalnej oraz zdolnosci do szybkiej
adaptacji.

Réwnoczesnie, w badaniach prowadzonych z udziatem studentéw Il stopnia na kierunku przektadoznawstwo zwrécono uwage na
koniecznos¢ ksztatcenia u lingwistdw postaw takich jak refleksyjnosé¢, przedsiebiorczos¢ i gotowos¢ do wspétpracy. Postawy te warto
rozwijac juz na | stopniu studidw.

Badania nad rolg komunikacji niewerbalnej w pracy ttumacza ustnego, ukryta semantyka gestu i wykorzystywaniem zachowan
niewerbalnych w ksztattowaniu wizerunku politycznego znajdg zastosowanie w prowadzonych na kierunku przedmiotach z zakresu
skutecznej komunikacji.

0 wadze przygotowania studentéw do pracy z jezykami specjalistycznymi $wiadcza m.in. badania terminologiczne z zakresu tworzenia
nowej terminologii medycznej i psychoterapeutycznej, badania dotyczace tekstu naukowego i jego przektadu, badania nad kompetencja
technologiczna ttumacza tekstéw specjalistycznych, nad ttumaczeniami audiowizualnymi, transkreacjg oraz studia onomastyczne w
przektadzie.

Na uksztattowanie programu studiéw | stopnia ma réwniez wptyw wieloletni cykl badan ilosciowych i jakosciowych w zakresie
wykorzystania tele-wspétpracy w ksztatceniu szerokiego wachlarza kompetencji, w tym kompetencji kluczowych oraz kompetencji
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miekkich na poziomie studiéw uniwersyteckich.

Badania prowadzone w Katedrze przyczyniajq sie do wzrostu spotecznego oddziatywania nauk humanistycznych, a wigczanie studentéw
w prace badawcze poszerza ich wiedze i umiejetnosci oraz przygotuje do przysztej pracy naukowej.

Opis infrastruktury niezbednej do prowadzenia ksztatcenia

1. POMIESZCZENIA DYDAKTYCZNE KATEDRY PRZEKLADOZNAWSTWA UJ

Ksztatcenie studentdw odbywa sie w nastepujacych pomieszczeniach:

- sale 204, 205, 207 w budynku przy ul. Czapskich 4 - sale dydaktyczne na ok. 15 osdb, z szafami na laptopy dla studentéw oraz z
ekranem i projektorem

- sala 203 w budynku przy ul. Czapskich 4 - sala audiowizualna z kabinami do nauki ttumaczenia symultanicznego oraz z
wideoterminalem telekonferencyjnym

- sala 403 w Collegium Paderevianum przy al. Mickiewicza 9A - sala dydaktyczna na ok. 10 0séb, wyposazona w komputery stacjonarne.

2. PODSTAWOWE TECHNOLOGIE JEZYKOWE

Do celéw edukacyjnych i badawczych Katedra Przektadoznawstwa Uniwersytetu Jagiellonskiego wykorzystuje szeroki wachlarz narzedzi
jezykowych.

Jednostka posiada dwie sale komputerowe z laptopami i dysponuje facznie okoto 40 komputerami, ktére wykorzystywane sg na potrzeby
ksztatcenia. Na sprzecie instalowane sg i regularnie aktualizowane specjalistyczne programy z dziedziny przetwarzania jezyka, m.in.:
Oprogramowanie do ttumaczenia wspomaganego komputerowo (CAT):

- ponad czterdziesci piec licencji RWS Trados Studio Professional dla laboratoriéw komputerowych;

- ponad czterdziesci piec licencji memoQ Translation Pro (regularnie aktualizowanych) dla laboratoriéw komputerowych;

Ponadto kazdy student otrzymuje ograniczona czasowo licencje memoQ Translator Pro, aby rozwija¢ swoje kompetencje technologiczne
w warunkach domowych i we wlasnym tempie;

Narzedzia CAT moga by¢ wykorzystywane do symulacji i ¢wiczenia catego procesu ttumaczenia. Odzwierciedla to wiekszos¢ kontekstow
Swiadczenia ustug: tltumaczenie i weryfikacja (przy uzyciu wbudowanych narzedzi zapewnienia jakosci (QA), tworzenie korpuséw
rownolegtych i ekstrakcja terminologii i zarzadzanie terminologig (Trados + LiveDocs w memoQ); zapewnienie interoperacyjnosci
(wymiana danych) przy uzyciu procedur TMX (1.4b dla pamieci ttumaczeniowej i CSV/Excel dla wymiany terminologii). Narzedzia CAT,
takie jak Trados Studio, memoQ i OmegaT, sg wykorzystywane do zadan indywidualnych i grupowych.

Dodatkowe narzedzia uzywane w projektach zwigzanych z tworzeniem korpuséw réwnolegtych: LFAligner, youalign.com;

Narzedzia do zarzadzania terminologia: Multiterm Convert i Extract;

0Ogdlne narzedzia online do ttumaczenia maszynowego (MT): DeepL, Google Translate, Bing Translator, Microsoft Translator - uzywane
w kontekscie oceny i post-edycji jakosci translacji maszynowej (MT).

Narzedzia do oceny MT online i offline: Raw Output Evaluator; Kantan MT; narzedzia online do obliczania miary BLEU.

Studenci aktualizujg wewnetrznie rozwijang liste zasobdw internetowych przydatnych w ttumaczeniu specjalistycznym.

Korpusy: BNC, COCA, Skell (angielski); NKJP (Narodowy Korpus Jezyka Polskiego); MonCo.

3. INNE NARZEDZIA

Projekty zespotowe realizowane z wykorzystaniem mozliwosci wspétdzielenia projektéw w narzedziach CAT (np. w ramach Phrase);
Budowa i analiza korpuséw jedno- i dwujezycznych (SketchEngine, WordSmith Tools, LancsBox);

Gléwne narzedzia do lokalizacji oprogramowania: MS Excel (np. do pracy z dwujezycznymi plikami Excel), Passolo (wersja prébna),
Localise.com, Pootle (do projektéw lokalizacyjnych opartych na crowsourcingu); BlueStacks (do lokalizacji aplikacji na Androida).
Dodatkowe narzedzia do lokalizacji i transkreacji: GIMP (grafika); XML Notepad; Notepad++ do kodowania i lokalizacji plikéw HTML;
Narzedzia do ttumaczenia audiowizualnego (np. EZtitles; Subtitle Edit; Aegisub).

Narzedzia GenAl (np. Claude, ChatGPT) do weryfikacji i postedycji MT z wykorzystaniem sztucznej inteligencji.
Zewnetrzne/oddzielne systemy zapewniania jakosci (QA): ApSIC Xbench.

4. SPRZET

Dwa laboratoria komputerowe wyposazone w szeshascie komputeréw w KAZDYM laboratorium. Sprzet jest stale modernizowany lub
wymieniany na nowsze modele. Obecnie sg to komputery DELL i HewlettPackard z dyskami SSD i systemem operacyjnym Windows
Professional;

Jeden terminal wideokonferencyjny firmy POLYCOM (seria HDX), wykorzystywany do naszych projektéw zewnetrznych z innymi
uniwersytetami i partnerami;

Sala szkoleniowa dla ttumaczy ustnych z dwunastoma kabinami + o$Smioma (8) panelami szkoleniowymi dla tltumaczy ustnych i
szkoleniowym systemem informatycznym firmy SANAKO, systemem audio z mozliwoscig nagrywania, projektorem cyfrowym i ekranem;
Projektor cyfrowy i ekran w KAZDE] sali.

Nauka, badania, infrastruktura 71252



5. INFRASTRUKTURA UNIWERSYTECKA DOSTEPNA DLA WSZYSTKICH STUDENTOW

- Biblioteka wydziatowa (czynna od poniedziatku do pigtku w godz. 8.00-18.00 oraz w wybrane soboty) z dostepem do Internetu i
komputerami dostepnymi dla studentéw. Biblioteka zawiera prawie 2000 ksigzek z dziedziny przektadoznawstwa.

- Dostep do platformy e-learningowej Uniwersytetu Jagiellonskiego (U)): www.pegaz.uj.edu.pl oraz MS Teams.

- Catodobowy dostep do pakietu Office365 i przestrzeni w chmurze OneDrive firmy Microsoft (1 TB dla kazdego studenta) bez optat dla
wszystkich studentéw (dostep za posrednictwem centralnej ustugi logowania Uniwersytetu Jagiellonskiego).
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Program

Podstawowe informacje

Klasyfikacja ISCED: 0232
Liczba semestrow: 6

Tytut zawodowy nadawany absolwentom: licencjat

Opis realizacji programu:

Program studiéw obejmuje 3 lata (6 semestréw) nauki w ramach zaje¢ obligatoryjnych oraz fakultatywnych, ktérych tgczna liczba godzin
wynosi 1750, przy czym liczba punktéw ECTS za przedmioty wybierane sposréd okreslonej gamy zajec fakultatywnych przekracza 39%
liczby punktéw ECTS z catego toku studidéw. Do zajec¢ fakultatywnych naleza m.in. zajecia z praktycznej nauki dodatkowego jezyka
obcego (w tym 120 godzin lektoratu na | roku studidéw), cztery kursy opcyjnie (realizowane w semestrach 2, 3, 4 i 5), a takze
seminarium dyplomowe. Oferta kurséw opcyjnych i seminaryjnych ogtaszana jest na poczatku danego roku akademickiego. Znaczna
czes¢ zajed realizowanych w ramach programu studiéw nastawiona jest na ksztatcenie umiejetnosci praktycznych, z ktérych wiekszos¢
odbywa sie w wyspecjalizowanych laboratoriach komputerowych i jezykowych. Program studiéw przewiduje réwniez 120 godzin praktyk
w semestrze 5, w ramach ktérej realizowane sa zadania $cisle zwigzane z nabywaniem efektéw okreslonych programem praktyk i
studiéw. Studia pozwalajg osiagna¢ biegtg znajomosc jezyka angielskiego na poziomie C1 oraz drugiego wybranego jezyka obcego na
poziomie B2. Studia konczg sie przygotowaniem i przedstawieniem projektu dyplomowego o charakterze praktyczno-teoretycznym.

Liczba punktow ECTS

konieczna do ukonczenia studiéw 180

w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub 163
innych oséb prowadzacych zajecia

ktérg student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych 4
ktérg student musi uzyska¢ w ramach zajec z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk 22
spotecznych

Liczba godzin zajec

taczna liczba godzin zaje¢: 1750

Praktyki zawodowe

Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych
120 godzin (90 godzin zegarowych) w trybie nieciggtym, stacjonarnie lub zdalnie, z zaliczeniem w semestrze 5.

Praktyki odbywaja sie w firmach lub organizacjach dziatajacych na rynku ustug jezykowych. Jednostka kazdorazowo zatwierdza i
weryfikuje mozliwo$¢ zrealizowania praktyki w danej instytucji oraz zawiera porozumienie z podmiotem realizujgcym praktyke.
Realizacja praktyki odbywa sie zgodnie z obowigzujgcym Regulaminem praktyk dla kierunku i zaliczana jest przez opiekuna praktyk
wyznaczonego przez kierownika jednostki prowadzacej studia. Miejsce odbywania praktyki wybiera student w porozumieniu z
kierunkowym opiekunem praktyk. Praktyka moze odbywac sie w trybie stacjonarnym, a ze wzgledu na obecne uwarunkowania rynku
pracy, dopuszcza sie realizacje praktyki w trybie zdalnym.
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Ukonczenie studiow

Wymogi zwiazane z ukonczeniem studiow (praca dyplomowa/egzamin
dyplomowy/inne)

Uzyskanie co najmniej 180 punktéw ECTS z wymaganych programem przedmiotéw obligatoryjnych i fakultatywnych oraz ztozenie
egzaminu dyplomowego, polegajacego na przygotowaniu i zaprezentowaniu projektu dyplomowego.
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Wiedza

Kod

LT)_K1_Wo1

LTJ_K1_Wo02

LT)_K1_Wo03

LT)_K1_W04

LT)_K1_WO05

LT)_K1_W06

LT)_K1_Wo07

LT)_K1_Wo8

Umiejetnosci

Kod

LT)_K1_Uo01

LT)_K1_U02

LT)_K1_U03

LT)_K1_U04

LT)_K1_U05

LT)_K1_U06

LT)_K1_U07

Efekty uczenia sie

Efekty uczenia sie

Tresé

Absolwent zna i rozumie w zaawansowanym stopniu strukture jezyka polskiego, angielskiego
oraz drugiego wybranego jezyka obcego

Absolwent zna i rozumie w zaawansowanym stopniu pojecia i terminy z zakresu
jezykoznawstwa, ze szczegélnym uwzglednieniem jezykoznawstwa stosowanego i
poréwnawczego

Absolwent zna i rozumie w zaawansowanym stopniu rézne teorie jezykoznawcze i zasady
opisu jezyka, w tym metodologie badan nad gatunkami i typami tekstéw oraz
specjalistycznymi odmianami jezyka

Absolwent zna i rozumie w zaawansowanym stopniu zasady lingwistyki cyfrowej, metody i
narzedzia jezykoznawstwa korpusowego oraz zagadnienia i zasady zwigzane z
pozyskiwaniem i analizg danych jezykowych, a takze z przetwarzaniem jezyka naturalnego

Absolwent zna i rozumie w zaawansowanym stopniu nowoczesne narzedzia i technologie
stosowane w komunikacji jezykowej, w tym komunikacji multimedialnej, jak réwniez zasady
efektywnego korzystania z tych narzedzi i technologii

Absolwent zna i rozumie kulturowe i pragmatyczne uwarunkowania komunikacji
miedzyjezykowej

Absolwent zna i rozumie prawne, etyczne i ekonomiczne uwarunkowania dziatalnosci
zwigzanej z wykorzystaniem nowoczesnych technik jezykowych, a takze fundamentalne
dylematy wspdtczesnej cywilizacji zwigzane z rozwojem i wykorzystaniem narzedzi opartych
na sztucznej inteligencji

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego

Tresc

Absolwent potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie C1 oraz drugim wybranym
jezykiem obcym na poziomie B2,a takze efektywnie komunikowac sie w tych jezykach z
wykorzystaniem terminologii specjalistycznej

Absolwent potrafi tworzy¢ poprawne jezykowo i adekwatne kontekstowo tresci jezykowe w
jezyku polskim, jezyku angielskim oraz w drugim wybranym jezyku obcym

Absolwent potrafi postugiwad sie nowoczesnymi technologiami cyfrowymi wykorzystywanymi
w branzy ustug jezykowych

Absolwent potrafi wykonywac zadania typowe dla specjalisty jezykowego z wykorzystaniem
odpowiednich metod i narzedzi

Absolwent potrafi wyszukiwaé, weryfikowac, oceniaé, przechowywac i uzytkowad informacje
oraz dane, w tym dane jezykowe, jak réwniez dobiera¢ odpowiednie narzedzia pozyskiwania i
Zrédta tych danych w celu realizacji typowych zadan praktycznych oraz rozwigzywania
ztozonych i nietypowych probleméw zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa specjalisty
jezykowego

Absolwent potrafi kreatywnie rozwigzywac problemy w komunikacji jezykowej oraz
wykonywa¢ zadania zwigzane z komunikacja jezykowa w warunkach nie w petni
przewidywalnych

Absolwent potrafi wspétdziata¢ i planowaé prace w grupie oraz realizowac projekty zespotowe
we wspdtpracy z przedstawicielami innych grup jezykowo-kulturowych, a takze ze
specjalistami z réznych dziedzin i dyscyplin

PRK
P6U_W, P6S_WG

P6U_W, P6S_WG

P6U_W, P6S_WG

P6U_W, P6S_WG

P6U_W, P6S_WG

P6U_W, P6S_WK

P6U_W, P6S_WK

P6U_W, P6S_WK

PRK
P6U_U, P6S_UK

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UO
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Kod Tresc PRK

Absolwent potrafi samodzielnie poszerzac swojg wiedze i rozwija¢ umiejetnosci praktycznew  P6U_U, P6S_UU
LT)_K1_Uo08 dziedzinie nowoczesnych technologii jezykowych, a takze samodzielnie planowac i realizowa¢
witasne uczenie sie przez cate zycie w tym zakresie

Kompetencje spoteczne

Kod Tresé PRK

Absolwent jest gotédw do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych tresci, a takze P6U_K, P6S_KK
LT)_K1_KO1 diagnozowania wtasnych potrzeb edukacyjnych, zwtaszcza w zakresie nowoczesnych
technologii wykorzystywanych w branzy ustug jezykowych

Absolwent jest gotéw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw P6U_K, P6S_KK
LT)_K1_KO02 poznawczych i praktycznych oraz zasiegania opinii ekspertéw w przypadku trudnosci z
samodzielnym rozwigzywaniem problemu

Absolwent jest gotéw do wypetniania zobowigzan spotecznych, wspétorganizowania P6U_K, P6S_KO
dziatalnosci na rzecz srodowiska spotecznego, inicjowania dziatan na rzecz interesu

publicznego, a takze myslenia i dziatania w sposéb przedsiebiorczy w zakresie dziatalnosci

zwigzanej ze $wiadczeniem ustug jezykowych i ttumaczeniowych

LT)_K1_K03

Absolwent jest gotéw do odpowiedzialnego i zgodnego z zasadami etyki zawodowej petnienia P6U_K, P6S_KR

LT)_K1_K04 rél zawodowych specjalisty jezykowego na rynku ustug jezykowych i ttumaczeniowych
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Plany studiow

W semestrze 1 student realizuje 6 kurséw obowigzkowych, w tym szkolenie BHK, oraz 2 kursy fakultatywne. Do kurséw fakultatywnych nalezg lektorat z jezyka obcego dodatkowego i jeden z dwdch
przedmiotéw: Rejestry i dyskursy lub Wstep do socjolingwistyki. Student wybiera lektorat z dodatkowego jezyka obcego (francuskiego, hiszpanskiego, niemieckiego, rosyjskiego lub wtoskiego) na
poziomie co najmniej B1.

Semestr 1

Przedmiot Liczba godzin Punkty ECTS Forma weryfikacji Obligatoryjnos¢
Szkolenie BHK 4 0 zaliczenie obowigzkowy
Praktyczna nauka jezyka angielskiego 60 0 - obowigzkowy
Lektorat z jezyka obcego dodatkowego obowigzkowy

Student wybiera jeden przedmiot.

Lektorat z jezyka francuskiego 60 4 zaliczenie na ocene fakultatywny
Lektorat z jezyka hiszpanskiego 60 4 zaliczenie na ocene fakultatywny
Lektorat z jezyka niemieckiego 60 4 zaliczenie na ocene fakultatywny
Lektorat z jezyka rosyjskiego 60 4 zaliczenie na ocene fakultatywny
Lektorat z jezyka wtoskiego 60 4 zaliczenie na ocene fakultatywny
Gramatyka i stylistyka jezyka polskiego 30 3 zaliczenie na ocene obowigzkowy
Wstep do jezykoznawstwa 30 4 egzamin obowigzkowy
Gramatyka kontrastywna angielsko-polska 45 4 zaliczenie na ocene obowigzkowy
Przedmiot do wyboru 1 obowigzkowy

Student wybiera jeden przedmiot.

Rejestry i dyskursy 30 3 zaliczenie na ocene fakultatywny
Wstep do socjolingwistyki 30 3 zaliczenie na ocene fakultatywny
Digital literacy 30 4 zaliczenie na ocene obowigzkowy
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W semestrze 2 student realizuje 7 kurséw obowigzkowych oraz 3 kursy fakultatywne. Do kurséw fakultatywnych naleza lektorat z jezyka obcego dodatkowego, Kultura krajéw jezyka dodatkowego oraz
jeden przedmiot z grupy Opcja. W ramach przedmiotu Kultura krajéw jezyka dodatkowego student wybiera kurs zgodny z jezykiem lektoratu.

Semestr 2
Przedmiot Liczba godzin Punkty ECTS Forma weryfikacji Obligatoryjnos¢
Praktyczna nauka jezyka angielskiego 60 8 egzamin obowigzkowy
Lektorat z jezyka obcego dodatkowego fakultatywny

Student kontynuuje nauke przedmiotu wybranego w semestrze 1.

Lektorat z jezyka francuskiego 60 4 egzamin fakultatywny
Lektorat z jezyka hiszpanskiego 60 4 egzamin fakultatywny
Lektorat z jezyka niemieckiego 60 4 egzamin fakultatywny
Lektorat z jezyka rosyjskiego 60 4 egzamin fakultatywny
Lektorat z jezyka wtoskiego 60 4 egzamin fakultatywny
Digital literacy 30 4 zaliczenie na ocene obowigzkowy
Gramatyka i stylistyka jezyka polskiego 30 4 egzamin obowigzkowy
Kultura krajéw anglojezycznych 30 3 egzamin obowigzkowy
Kultura krajéw jezyka dodatkowego obowigzkowy

Student wybiera jeden przedmiot zgody z jezykiem lektoratu.

Kultura krajéw jezyka francuskiego 30 3 egzamin fakultatywny
Kultura krajéw jezyka hiszpanskiego 30 3 egzamin fakultatywny
Kultura krajéw jezyka niemieckiego 30 3 egzamin fakultatywny
Kultura krajéw jezyka rosyjskiego 30 3 egzamin fakultatywny
Kultura krajow jezyka wtoskiego 30 3 egzamin fakultatywny
Tworzenie tresci i edycja tekstu 30 3 zaliczenie na ocene obowigzkowy
Ochrona wtasnosci intelektualnej 6 1 zaliczenie obowigzkowy
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Przedmiot Liczba godzin Punkty ECTS Forma weryfikacji Obligatoryjnos¢

Podstawy psycholingwistyki i psychologia komunikacji 45 4 zaliczenie na ocene obowigzkowy
Opcja obowigzkowy

Student wybiera jeden przedmiot w semestrze 2, jeden w semestrze 3, jeden w semestrze 4 oraz jeden w semestrze 5.

Dyskryminacja jezykowa w zyciu codziennym 30 4 zaliczenie na ocene fakultatywny
Opowiesc i styl - warsztat twdérczego pisania 30 4 zaliczenie na ocene fakultatywny
Stosowanie zasad prostego jezyka w praktyce 30 4 zaliczenie na ocene fakultatywny
Perswazja i emotywnos¢ w polskich i angielskich tekstach 30 4 zaliczenie na ocene fakultatywny
uzytkowych

Jezykoznawstwo kryminalistyczne i psychologia sadowa 30 4 zaliczenie na ocene fakultatywny
Dokumentacja i instrukcja - pisanie dla inzyniera 30 4 zaliczenie na ocene fakultatywny
Kulturotwdrcza rola przektadu w cywilizacji zachodniej 30 4 zaliczenie na ocene fakultatywny
Lingwistyka edukacyjna 30 4 zaliczenie na ocene fakultatywny
Ttumaczenie literatury non-fiction 30 4 zaliczenie na ocene fakultatywny
Neuropsychologiczne metody badania komunikatéw, tresci 30 4 zaliczenie na ocene fakultatywny

jezykowych i tekstow
Jezyk angielski w biznesie 30 4 zaliczenie na ocene fakultatywny

Kontekstowe zastosowania narzedzi Al 30 4 zaliczenie na ocene fakultatywny

W semestrze 3 student realizuje 8 przedmiotéw obowigzkowych, w tym zajecia z wychowania fizycznego, oraz 2 przedmioty fakultatywne. Do kurséw fakultatywnych nalezg Praktyczna nauka jezyka
dodatkowego oraz jeden przedmiot z grupy Opcja. W ramach przedmiotu Praktyczna nauka jezyka dodatkowego student kontynuuje nauke jezyka obcego zgodnie z wyborem lektoratu w semestrze 1.

Semestr 3
Przedmiot Liczba godzin Punkty ECTS Forma weryfikacji Obligatoryjnos¢
Opcja obowigzkowy

Student wybiera jeden przedmiot w semestrze 2, jeden w semestrze 3, jeden w semestrze 4 oraz jeden w semestrze 5.
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Przedmiot

Liczba godzin

Punkty ECTS

Forma weryfikacji

Obligatoryjnos¢

Dyskryminacja jezykowa w zyciu codziennym
Opowiesc i styl - warsztat twérczego pisania

Stosowanie zasad prostego jezyka w praktyce

Perswazja i emotywnos¢ w polskich i angielskich tekstach

uzytkowych

Jezykoznawstwo kryminalistyczne i psychologia sgdowa
Dokumentacja i instrukcja - pisanie dla inzyniera
Kulturotwércza rola przektadu w cywilizacji zachodniej
Lingwistyka edukacyjna

Ttumaczenie literatury non-fiction

Neuropsychologiczne metody badania komunikatéw, tresci

jezykowych i tekstow
Jezyk angielski w biznesie
Kontekstowe zastosowania narzedzi Al
Wychowanie fizyczne
Komunikacja w jezyku angielskim 1

Praktyczna nauka jezyka dodatkowego

Student wybiera jeden przedmiot zgodnie z jezykiem lektoratuwybranego w semestrze 1.

Praktyczna nauka jezyka francuskiego
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego
Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego
Praktyczna nauka jezyka wtoskiego
Tworzenie tresci w jezyku angielskim

Technologie jezykowe i komunikacyjne 1

Plany studiéw

30
30
30
30

30
30
30
30
30
30

30
30
30
60

60
60
60
60
60
30
30

4
4

zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie

egzamin

zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
egzamin

egzamin

fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny

fakultatywny

fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny

fakultatywny

fakultatywny
fakultatywny
obowigzkowy
obowigzkowy

obowigzkowy

fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny
obowigzkowy

obowiazkowy
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Przedmiot

Liczba godzin

Punkty ECTS

Forma weryfikacji

Obligatoryjnos¢

Metody korpusowe w badaniu jezyka
Warsztat cyfrowy lingwisty 1
Wprowadzenie do ttumaczenia

Komunikacja spoteczna

30
30
30
30

3
3

zaliczenie na ocene
egzamin
zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

obowigzkowy
obowigzkowy
obowigzkowy

obowigzkowy

W semestrze 4 student realizuje 5 przedmiotdw obowiazkowych, w tym zajecia z wychowania fizycznego, oraz 4 przedmioty fakultatywne. Do kurséw fakultatywnych nalezg Praktyczna nauka jezyka
dodatkowego, jeden przedmiot z grupy Przedmiot do wyboru 2 (Pisanie twércze i uzytkowe lub Transkreacja), jeden przedmiot z grupy Przedmiot do wyboru 3 (Dostepnos¢ cyfrowa lub Audiodeskrypcja)

oraz jeden przedmiot z grupy Opcja. W ramach przedmiotu Praktyczna nauka jezyka dodatkowego student kontynuuje nauke wybranego jezyka obcego dodatkowego.

Semestr 4

Przedmiot

Liczba godzin

Punkty ECTS

Forma weryfikacji

Obligatoryjnos¢

Elementy mediolingwistyki

Podstawy leksykografii i terminologii

Technologie jezykowe i komunikacyjne 2

Warsztat cyfrowy lingwisty 2

Wychowanie fizyczne

Praktyczna nauka jezyka dodatkowego

Student kontynuuje nauke przedmiotu wybranego w semestrze 3.
Praktyczna nauka jezyka francuskiego
Praktyczna nauka jezyka hiszpanhskiego
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego
Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego

Praktyczna nauka jezyka wtoskiego

Plany studiéw

30
30
30
30
30

60
60
60
60
60

4
3

egzamin
zaliczenie na ocene
egzamin
egzamin

zaliczenie

egzamin
egzamin
egzamin
egzamin

egzamin

obowigzkowy
obowigzkowy
obowigzkowy
obowiazkowy
obowigzkowy

obowigzkowy

fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny

fakultatywny
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Przedmiot

Liczba godzin

Punkty ECTS

Forma weryfikacji

Obligatoryjnos¢

Opcja

Dyskryminacja jezykowa w zyciu codziennym
Opowiesc i styl - warsztat twérczego pisania
Stosowanie zasad prostego jezyka w praktyce

Perswazja i emotywnos¢ w polskich i angielskich tekstach
uzytkowych

Jezykoznawstwo kryminalistyczne i psychologia sadowa
Dokumentacja i instrukcja - pisanie dla inzyniera
Kulturotwércza rola przektadu w cywilizacji zachodniej
Lingwistyka edukacyjna

Ttumaczenie literatury non-fiction

Neuropsychologiczne metody badania komunikatéw, tresci
jezykowych i tekstow

Jezyk angielski w biznesie

Kontekstowe zastosowania narzedzi Al

Przedmiot do wyboru 2

Student wybiera jeden przedmiot.

Pisanie twdrcze i uzytkowe

Transkreacja

Przedmiot do wyboru 3

Student wybiera jeden przedmiot.

Dostepnos¢ cyfrowa

Audiodeskrypcja

Plany studiéw

30
30
30
30

30
30
30
30
30
30

30
30

30
30

30
30

Student wybiera jeden przedmiot w semestrze 2, jeden w semestrze 3, jeden w semestrze 4 oraz jeden w semestrze 5.

4

4

zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

egzamin

egzamin

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

obowigzkowy

fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny

fakultatywny

fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny

fakultatywny

fakultatywny
fakultatywny

obowiazkowy

fakultatywny
fakultatywny

obowigzkowy

fakultatywny

fakultatywny

W semestrze 5 student realizuje 6 przedmiotéw obowigzkowych, w tym wyktad ekspercki oraz praktyke zawodowg w wymiarze 120 godzin, a takze 3 przedmioty fakultatywne. Do kurséw fakultatywnych



naleza Seminarium dyplomowe (w ramach ktérego student wybiera jeden z dwéch kurséw), jeden przedmiot z grupy Komunikacja w jezyku dodatkowym oraz jeden przedmiot z grupy Opcja. W ramach

kursu Komunikacja w jezyku dodatkowym student kontynuuje nauke wybranego jezyka obcego dodatkowego.

Semestr 5

Przedmiot

Liczba godzin

Punkty ECTS

Forma weryfikacji

Obligatoryjnos¢

Opcja

Student wybiera jeden przedmiot w semestrze 2, jeden w semestrze 3, jeden w semestrze 4 oraz jeden w semestrze 5.

Dyskryminacja jezykowa w zyciu codziennym
Opowiesc i styl - warsztat twérczego pisania
Stosowanie zasad prostego jezyka w praktyce

Perswazja i emotywnos¢ w polskich i angielskich tekstach
uzytkowych

Jezykoznawstwo kryminalistyczne i psychologia sadowa
Dokumentacja i instrukcja - pisanie dla inzyniera
Kulturotwdrcza rola przektadu w cywilizacji zachodniej
Lingwistyka edukacyjna

Ttumaczenie literatury non-fiction

Neuropsychologiczne metody badania komunikatéw, tresci
jezykowych i tekstéw

Jezyk angielski w biznesie
Kontekstowe zastosowania narzedzi Al
Seminarium dyplomowe
Student wybiera jeden przedmiot.
Seminarium w zakresie lingwistyki
Seminarium w zakresie technologii jezykowych

Komunikacja w jezyku angielskim 2

Plany studiéw

30
30
30
30

30
30
30
30
30
30

30
30

30
30
30

4

4

zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

obowiazkowy

fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny

fakultatywny

fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny
fakultatywny

fakultatywny

fakultatywny
fakultatywny

obowigzkowy

fakultatywny
fakultatywny

obowigzkowy
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Przedmiot Liczba godzin Punkty ECTS Forma weryfikacji Obligatoryjnos¢

Komunikacja w jezyku dodatkowym obowigzkowy

Student wybiera jeden przedmiot, kontynuujac nauke jezyka dodatkowego zgodnego z jezykiem lektoratu wybranego w semestrze 1.

Komunikacja w jezyku francuskim 30 3 zaliczenie na ocene fakultatywny
Komunikacja w jezyku hiszpahskim 30 3 zaliczenie na ocene fakultatywny
Komunikacja w jezyku niemieckim 30 3 zaliczenie na ocene fakultatywny
Komunikacja w jezyku rosyjskim 30 3 zaliczenie na ocene fakultatywny
Komunikacja w jezyku wtoskim 30 3 zaliczenie na ocene fakultatywny
Pragmatyka interkulturowa 30 4 zaliczenie na ocene obowigzkowy
Wprowadzenie do przektadoznawstwa 30 4 egzamin obowigzkowy
Wprowadzenie do technologii ttumaczeniowych 30 4 zaliczenie na ocene obowigzkowy
Wyktad ekspercki 30 3 zaliczenie na ocene obowiazkowy
Praktyka zawodowa 120 4 zaliczenie na ocene obowigzkowy

W semestrze 6 student realizuje 3 przedmioty obowigzkowe oraz 3 przedmioty fakultatywne. Do kurséw fakultatywnych nalezg Seminarium dyplomowe (kontynuacja kursu wybranego w semestrze 5),
jeden przedmiot z grupy Przedmiot do wyboru 4 (Jezyk angielski akademicki lub Sztuka wystapiefn publicznych w jezyku polskim i angielskim) oraz jeden przedmiot z grupy Przedmiot do wyboru 5
(Multimedia i komunikacja lub Wspétpraca projektowa z wykorzystaniem technologii).

Semestr 6
Przedmiot Liczba godzin Punkty ECTS Forma weryfikacji Obligatoryjnos¢
Seminarium dyplomowe obowigzkowy

Student kontynuuje seminarium dyplomowe wybrane w semestrze 5.

Seminarium w zakresie lingwistyki 30 15 zaliczenie na ocene fakultatywny
Seminarium w zakresie technologii jezykowych 30 15 zaliczenie na ocene fakultatywny
Wprowadzenie do technologii ttumaczeniowych 30 4 zaliczenie na ocene obowigzkowy
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Przedmiot

Liczba godzin

Punkty ECTS

Forma weryfikacji

Obligatoryjnos¢

Przedmiot do wyboru 4
Student wybiera jeden przedmiot.
Jezyk angielski akademicki
Sztuka wystapien publicznych w jezyku polskim i angielskim
Przedmiot do wyboru 5
Student wybiera jeden przedmiot.
Multimedia i komunikacja
Wspétpraca projektowa z wykorzystaniem technologii

Lingwista na rynku pracy

Plany studiéw

30
30

30
30
30

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

obowigzkowy

fakultatywny
fakultatywny

obowigzkowy

fakultatywny
fakultatywny

obowigzkowy
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego
Karta opisu przedmiotu

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki
Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.13.15261.26

Jezyki wyktadowe
angielski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

Semestr 1 -

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

¢wiczenia: 60
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Forma prowadzenia i godziny zajec

¢wiczenia: 60

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktéw ECTS
8.0

Celem kursu jest rozwijanie umiejetnosci postugiwania sie jezykiem angielskim na poziomie B2 (wg ESOK]),

C1

w tym: (1) umiejetnosci w zakresie ogélnego i szczegétowego rozumienia tekstéow pisanych oraz wypowiedzi
ustnych, (2) umiejetnosci formutowania wypowiedzi ustnych oraz wypowiadania sie w formie pisemnej, (3)

zasobu stownictwa, zwiazkdw frazeologicznych i struktur gramatycznych, (4) prawidtowej wymowy angielskiej.

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

w zaawansowanym stopniu rézne elementy struktury
jezyka angielskiego na poziomie fonetyki, stownictwa,
frazeologii i gramatyki

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul
u2

u3

ua

postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie B2

tworzy¢ w jezyku angielskim prace pisemne ogdlne,
odnoszace sie do réznych dziedzin zycia, a takze
krétkie teksty o charakterze akademickim

formutowad ogdlne wypowiedzi ustne w jezyku
angielskim, odnoszace sie do réznych dziedzin zycia,
a takze krétkie wystgpienia ustne na tematy
akademickie

samodzielnie rozwija¢ swojg znajomos¢ jezyka
angielskiego, jak réwniez planowac i realizowac
whasne uczenie sie przez cate zycie

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1 W01, LT)_K1_W02

LT)_K1_U01
LT)_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U08

LT)_K1_KO01

Metody weryfikacji

egzamin pisemny /
ustny, obserwacja w
trakcie zajec

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

obserwacja w trakcie
zajed

obserwacja w trakcie
zajec

K1 krytycznej oceny swojej wiedzy i umiejetnosci, a takze
do samorozwoju w zakresie kompetencji jezykowych
Bilans punktow ECTS
Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
zajecia

przygotowanie prac pisemnych

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

60
10
30
5
10
Liczba godzin ECTS
115 0.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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¢wiczenia 60
przygotowanie do egzaminu 10
studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 30
zajecia

przygotowanie do zajec 10
samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 10
na zajeciach

przygotowanie prac pisemnych 5

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin
125

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

Tresci programowe obejmujg podstawowe sprawnosci jezykowe (tj. méwienie,
pisanie, stuchanie i czytanie) na poziomie B2 (wg ESOK]), ktérych realizacja
podzielona jest na dwa bloki: Praktyczna nauka jezyka angielskiego: Stuchanie i
mowienie oraz Praktyczna nauka jezyka angielskiego: Czytanie i pisanie.

Praktyczna nauka jezyka angielskiego: Stuchanie i méwienie:

- tworzenie spdjnej i poprawnej pod wzgledem stownictwa i gramatyki wypowiedzi
ustnej

- prezentowanie wtasnej opinii w odniesieniu do réznych dziedzin i aspektéw zycia
- uczestnictwo w dyskusjach tematycznych (prezentowanie i odpieranie
argumentow)

- opisywanie zdje¢, sytuacji i wykreséw

- prezentacje ustne z wykorzystaniem materiatéw wizualnych

- stuchanie i analiza réznych rodzajéw autentycznych wypowiedzi ustnych (m.in.
konwersacji, wyktadéw, filméw, programéw informacyjnych)

- strategie stuchania (rozpoznawanie gtéwnych idei, szczeg6téw, tonu)

- rozpoznawanie i rozumienie réznych akcentéw jezyka angielskiego

- poprawna wymowa poszczegélnych gtosek angielskich, stosowanie akcentu
wyrazowego oraz wlasciwej intonacji

Tresci programowe obejmujg podstawowe sprawnosci jezykowe (tj. méwienie,
pisanie, stuchanie i czytanie) na poziomie B2 (wg ESOK]), ktérych realizacja
podzielona jest na dwa bloki: Praktyczna nauka jezyka angielskiego: Stuchanie i
moéwienie oraz Praktyczna nauka jezyka angielskiego: Czytanie i pisanie.

Praktyczna nauka jezyka angielskiego: Czytanie i pisanie:

- strategie czytania (skimming, scanning, detailed reading)

- rozumienie réznych rodzajéw tekstéw, m.in. argumentacyjnych, informacyjnych i
narracyjnych

- analiza i interpretacja stownictwa na podstawie kontekstu

- zasady tworzenia spéjnej i poprawnej gramatycznie wypowiedzi pisemnej;

- zasady interpunkcji angielskiej i uzycia wyrazen tgczacych (linking words)

- struktura tekstu i funkcja jego poszczegélnych elementéw; tworzenie akapitéw o
réznych funkcjach;

- gatunki tekstéw (m.in. esej, e-mail, list formalny, streszczenie, recenzja)

- stownictwo i stuktury sktadniowe odpowiednie dla poszczegdlnych form
wypowiedzi pisemnej na poziomie B2

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, U3, U4, K1

W1, U1, U2, U4, K1
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Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania :

analiza tekstéw, inscenizacja, dyskusja, konwersatorium jezykowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia - obecnos¢ i aktywny udziat w zajeciach (dopuszczalne dwie nieobecnosci
W Ciggu semestru), a takze wykonywanie zadah domowych i
przygotowywanie sie do zajec

Semestr 2

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja, gra dydaktyczna

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia egzamin pisemny / ustny, - obecnos¢ i aktywny udziat zajeciach (dopuszczalne dwie
obserwacja w trakcie zajec nieobecnosci w ciggu semestru), a takze wykonywanie zadanh
domowych i przygotowywanie sie do zajec - uzyskanie co
najmniej 60% maksymalnej liczby punktéw z egzaminu
pisemnego - uzyskanie co najmniej 60% maksymalnej liczby
punktédw z egzaminu ustnego (warunkiem dopuszczenia do
egzaminu ustnego jest zaliczenie egzaminu pisemnego)
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Kierunek studiow

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Gramatyka i stylistyka jezyka polskiego

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki
Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Rok realizacji
2026/27

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.13.01670.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie na ocene punktow ECTS
3.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktéw ECTS
4.0
Forma prowadzenia i godziny zajec
¢wiczenia: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Celem zajec jest zapoznanie studentdw z réznymi zagadnieniami z zakresu gramatyki, stylistyki i kultury jezyka
polskiego oraz podnoszenie poziomu kompetencji jezykowej studentéw w zakresie jezyka polskiego.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

Sylabusy

uczenia sie
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 w zaawansowanym stopniu strukture jezyka polskiego, | LT] K1_WO01 egzamin pisemny,
w tym istotne zjawiska z zakresu gramatyki, stylistyki zaliczenie na ocene
i kultury jezyka

W2 W zaawansowanym stopniu najwazniejsze pojecia LT)_K1_Wo02 egzamin pisemny,
i terminy z zakresu gramatyki jezyka polskiego oraz zaliczenie na ocene
zasady gramatyki jezyka polskiego ze szczegbélnym
uwzglednieniem zagadnieh powodujacych najczestsze
btedy jezykowe

w3 réznorodnos¢ styléw jezyka polskiego, funkcjonalne LT)_K1_ w03 egzamin pisemny,
odmiany stylistyczne polszczyzny i ich zwigzek zaliczenie na ocene
z réznymi formami tekstéw méwionych i pisanych

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul tworzy¢ poprawne jezykowo i adekwatne kontekstowo | LT) K1_U02 egzamin pisemny,
tresci jezykowe w jezyku polskim; potrafi rozpoznac zaliczenie na ocene
i wyeliminowac btedy jezykowe

u2 wyszukiwaé, oceniac i wykorzystywac dostepne LT)_K1_U05 egzamin pisemny,
narzedzia weryfikujace poprawnos¢ jezykowg, w tym zaliczenie na ocene
Zrédta leksykograficzne

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 Ciagtego poszerzania swoich kompetencji w zakresie LT)_K1_KO1 egzamin pisemny,
kultury jezyka polskiego zaliczenie na ocene

Bilans punktow ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie prezentacji multimedialnej 10

wykonanie ¢wiczen 20

stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 20

zajecia

przygotowanie do sprawdzianu 20

taczny naktad pracy studenta LiCZb?O%OdZin E;'I(')S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2
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Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . s,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 10
stl_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 20
zajecia
przygotowanie do egzaminu 30
przygotowanie do sprawdzianu 20
Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 110 4.0
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Podstawowe pojecia z gramatyki jezyka polskiego: fonetyka i fonologia, W1, W2, Ul
morfologia, stowotwdrstwo, fleksja i sktadnia
2. Wspdtczesna polszczyzna - style i odmiany - jezyk méwiony vs jezyk pisany; W1, W3, U1, K1
kryteria podziatu styléw, dialekty, style funkcjonalne polszczyzny, styl potoczny w
réznych wariantach, styl artystyczny, styl naukowy, styl urzedowy; rodzaj tekstu
do ttumaczenia a styl, ekwiwalencja stylistyczna.
3. Kryteria poprawnosci jezykowej, klasyfikacja btedéw jezykowych; poprawnosé W1, W2, U1, K1
stylistyczna, poprawnos¢ interpunkcyjna
4, Trudnosci gramatyczne jezyka polskiego - fleksja - putapki odmiany w W1, W2, Ul
polszczyZnie; syntaktyka - tendencje oraz kwestie poprawnosciowe z dziedziny
sktadni, zwiazki rzadu i zgody.
5. Zasoby leksykograficzne i narzedzia weryfikujace poprawnos¢ jezyka polskiego U2, K1
Informacje rozszerzone
Semestr 1
Metody nauczania :
analiza tekstow, wyktad konwersatoryjny, analiza przypadkdw, rozwigzywanie zadanh
Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia zaliczenie na ocene | Warunkiem zaliczenia jest aktywny udziat w zajeciach, przygotowanie

prezentacji multimedialnej, wykonanie zadanych ¢wiczen oraz zaliczenie
3 testdw. Ocena koncowa ustalana jest na podstawie Sredniej liczby
punktéw z trzech testéw.
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Semestr 2

Metody nauczania :
analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacja multimedialna, analiza przypadkéw

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia egzamin pisemny | Aktywny udziat w zajeciach, w tym przygotowanie prezentacji
multimedialnej i wykonanie zadanych ¢wiczen, zaliczenie 3 testéw oraz
ztozenie z wynikiem pozytywnym egzaminu pisemnego.
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Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia
Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Wstep do jezykoznawstwa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.11.01586.26

Jezyki wyktadowe
angielski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 1 egzamin punktow ECTS
4.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
wyktad: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zaznajomienie studentéw z najwazniejszymi zagadnieniami jezykoznawstwa
C2 Zaznajomienie studentéw z najwazniejszymi gateziami jezykoznawstwa oraz obszarem ich badan
c3 Zaznajomienie studentéw z najwazniejszymi pojeciami i terminami wspétczesnego jezykoznawstwa

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

ze szczegdlnym uwzglednieniem jezyka angielskiego jako badanego jezyka

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji
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Kod

wil

w2

Efekty w zakresie

w zaawansowanym stopniu podstawowe obszary
badan jezykoznawczych (np. morfologia, semantyka,
pragmatyka, analiza dyskursu) i potrafi wskaza¢
réznice miedzy nimi na przyktadzie jezyka
angielskiego.

zaleznos$ci miedzy jezykiem a czynnikami spotecznymi,
kulturowymi i poznawczymi na poziomie
podstawowym oraz zna przyktady jezykowych zjawisk
uwarunkowanych kontekstem spotecznym

i kulturowym.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

zidentyfikowac i zinterpretowac wybrane zjawiska
jezykowe (np. procesy stowotwdrcze, zréznicowanie
dialektalne) w konkretnych kontekstach jezyka
angielskiego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Forma aktywnosci studenta

wykfad

krytycznej refleksji nad wtasnym rozumieniem pojec
jezykoznawczych i ich zastosowaniem w analizie
jezyka codziennego oraz mediéw.

wspdtpracy z innymi studentami w zakresie analizy
zjawisk jezykowych i prostych dyskusji akademickich
z wykorzystaniem poznanej terminologii.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Metody weryfikacji

LT)_K1_WO02, LT)_K1_WO03 | egzamin ustny

LT)_K1_W06

egzamin ustny

LT)_K1_U04, LT)_K1_UO5 | egzamin ustny

LT)_K1_KO1

LT)_K1_KO02

Bilans punktow ECTS

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

zajecia

poznanie terminologii obcojezycznej

przygotowanie do egzaminu

taczny naktad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Liczba godzin
120

Tresci programowe

Tresci programowe

Poczatki jezyka
Komunikacja zwierzat a jezyk ludzki

Stowotwarstwo

egzamin ustny

egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
30
15
45
ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, K1, K2
W1, W2, U1, K1, K2
W1, W2, U1, K1, K2
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10.
11.
12.
13.
14,

Tresci programowe

Morfologia

Semantyka

Pragmatyka

Analiza dyskursu

Jezyk a mdzg i umyst

Akwizycja jezyka

Geograficzne zréznicowanie jezyka
Spoteczne zréznicowanie jezyka
Jezyk a kultura

Historia i zmiany jezyka

Rozwdj pisma

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, K1, K2
W1, W2, U1, K1, K2
W1, W2, U1, K1, K2
W1, W2, U1, K1, K2
W1, W2, U1, K1, K2
W1, W2, U1, K1, K2
W1, W2, U1, K1, K2
W1, W2, U1, K1, K2
W1, W2, U1, K1, K2
W1, W2, U1, K1, K2
W1, W2, U1, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

wyktfad

Sylabusy

egzamin ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ na zajeciach (dopuszczalne 2 nieusprawiedliwione
nieobecnosci); aktywnos¢ na zajeciach; egzamin ustny polega na
odpowiedzi na wylosowane pytanie dotyczgce zagadnien przedstawianych
podczas wykfadu. Kryteria oceny: Ocena bardzo dobra (5) Bardzo dobra
znajomos¢ materiatu, swobodne postugiwanie sie terminologig
jezykoznawcza, poprawne przywotywanie definicji i umiejetnos¢ faczenia
réznych zagadnien w spdjng catosé. Wypowiedz stanowi logiczng analize
tematu, zawiera wtasne wnioski i trafne przyktady. Na pytania dodatkowe
udzielane sg odpowiedzi rzeczowe, z mozliwoscig doprecyzowania. Ocena
dobra (4) Dobra znajomos$¢ materiatu, poprawne uzywanie wiekszosci
termindéw, cho¢ czasami potrzebne jest naprowadzenie. Zagadnienie
przedstawione w sposéb zrozumiaty, cho¢ analiza jest mniej pogtebiona, a
wnioski mniej samodzielne. WypowiedzZ dos¢ ptynna i w miare
uporzgdkowana, z drobnymi btedami terminologicznymi. Na pytania
dodatkowe udzielane sg odpowiedzi, cho¢ nie zawsze w petni rozwijajgce
temat. Ocena dostateczna (3) Podstawowa znajomos¢ materiatu,
odpowiedz fragmentaryczna i czesto wymagajaca podpowiedzi.
WypowiedZ o chaotycznej strukturze, liczne btedy jezykowe lub brak
spojnosci. Na pytania dodatkowe udzielane sg odpowiedzi zdawkowe i
niepewne. Ocena niedostateczna (2) Brak opanowania podstawowych
pojeé, liczne btedy merytoryczne i terminologiczne, brak umiejetnosci
powigzania zagadnien. Wypowiedz chaotyczna, nieuporzadkowana i
niekomunikatywna. Na pytania dodatkowe brak sensownych odpowiedzi
lub przyznanie sie do niewiedzy.
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JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Gramatyka kontrastywna angielsko-polska

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia
Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.11.06834.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba

Semestr 1 zaliczenie na ocene

punktow ECTS
4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

wyktad: 15
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl wprowadzenie do najwazniejszych poje¢, zagadnien i metod jezykoznawstwa kontrastywnego
2 zapoznanie studentdw z réznicami pomiedzy jezykami polskim i angielskim w zakresie fonologii, morfologii oraz
sktadni
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkowe efekty Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

uczenia sie
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie o - Metody weryfikacji
uczenia sie

wil w zaawansowanym stopniu fundamentalne pojecia, LT)_K1_WO02, LT) K1_WO03 | zaliczenie na ocene
zagadnienia i metody jezykoznawstwa kontrastywnego

w2 réznice pomiedzy jezykami polskim i angielskim LT) K1_wo01l zaliczenie na ocene
w zakresie fonologii, morfologii oraz sktadni

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul scharakteryzowac réznice pomiedzy poszczegdinymi LT)_K1_U04 zaliczenie na ocene,
systemami i podsystemami jezyka polskiego prezentacja
i angielskiego wykorzystujgc w tym celu odpowiednig
terminologie jezykoznawczg, w tym terminologie
z zakresu jezykoznawstwa kontrastywnego

u2 unika¢ btedéw gramatycznych w jezyku angielskim LT) K1 _UO01, LTJ K1_UO4 | zaliczenie na ocene
wynikajacych z interferencji jezyka polskiego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 krytycznej oceny posiadanej wiedzy, uznawania LT) K1 _KO1, LT) K1 K02 | prezentacja

znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw

w komunikacji miedzyjezykowej, a takze zasiegania
opinii ekspertéw w przypadku trudnosci

z samodzielnym rozwigzaniem probleméw
wynikajacych z réznic gramatycznych pomiedzy
jezykiem polskim i angielskim

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

wykfad 15

¢wiczenia 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

zajecia 25
przygotowanie do testu zaliczeniowego 15
przygotowanie prezentacji multimedialnej 10
przygotowanie do zajec 15
taczny nakiad pracy studenta LiCZb?l%OdZin Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Lp. Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
1. podstawowe pojecia i zagadnienia z zakresu jezykoznawstwa kontrastywnego wil
podstawy analizy komparatywnej i kontrastywnej
2. wybrane aspekty polsko-angielskiej analizy kontastywnej na poziomie fonologii, W1, Ul
morfologii i sktadni
3. réznice pomiedzy jezykiem polskim i angielskim w zakresie fonologii W2
4, réznice pomiedzy jezykiem polskim i angielskim w zakresie morfologii (m.in. W2
fleksja i procesy stowotwdcze)
5. réznice pomiedzy jezykiem polskim i angielskim w zakresie sktadni W2
6. zadania teoretyczno-opisowe i ¢wiczenia praktyczne ul, Uz, K1

Metody nauczania :

Informacje rozszerzone

wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialng, metody e-learningowe, ¢wiczenia

przedmiotowe

Rodzaj zajed

wyktad

¢wiczenia

Sylabusy

Formy zaliczenia

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene,
prezentacja

Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem zaliczenia wyktadu jest uzyskanie co najmniej 60%
maksymalnej liczby punktéw z testu kohcowego. Ocene z wyktadu
stanowi ocena z testu kocowego. Dopuszczenie do testu koncowego
z wyktadu nie jest warunkowane wczesniejszym uzyskaniem
zaliczenia z ¢wiczen, jednakze zaliczenie przedmiotu warunkowane
jest uzyskaniem zaliczenia z ¢wiczen oraz z wyktadu. Ocene kofcowa
z przedmiotu stanowi srednia ocen z wyktadu oraz z ¢wiczen.

Warunki zaliczenia ¢wiczen obejmuja: obecnos¢ (dopuszczalna jedna
nieobecnos¢ nieusprawiedliwiona), przygotowanie do zajed
(dopuszczalne jednokrotne nieprzygotowanie do zajec),
przygotowanie prezentacji dotyczacej wybranego (z listy tematéw)
zagadnienia oraz uzyskanie co najmniej 60% maksymalnej liczby
punktéw z testu kohcowego. Ocene z ¢wiczeh stanowi ocena z testu
kohcowego. Dopuszczenie do testu konhcowego z ¢wiczenh nie jest
warunkowane wczesniejszym uzyskaniem zaliczenia z wykfadu,
jednakze zaliczenie przedmiotu warunkowane jest uzyskaniem
zaliczenia z ¢wiczenh oraz z wyktadu. Ocene kohcowa z przedmiotu
stanowi Srednia ocen z wyktadu oraz z ¢wiczen.
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Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Rejestry i dyskursy
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.11.17974.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie na ocene punktow ECTS
3.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl zapoznanie studentdw z pojeciami stylu, dyskursu i rejestru
C2 zapoznanie studentédw z cechami wyrdzniajacymi dane rejestry i dyskursy
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Klerunkowe efekty Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 specyfike danego rejestru i dyskursu

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

uczenia sie

LT) K1_WO02, LT) K1_WO03 | zaliczenie na ocene
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie o - Metody weryfikacji
uczenia sie
ul odbiera¢ znaczenie tekstu napisanego w danym LT)_K1_U02, LT) K1_U04 | zaliczenie na ocene
rejestrze
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 skutecznego wyboru danego rejestru odpowiedniego LT)_K1_Ko04 zaliczenie na ocene

do kontekstu sytuacyjnego

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie do zajec 20
studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 20
zajecia
przygotowanie do sprawdzianu 20
taczny nakiad pracy studenta Llczbaggodzm Eg-gs
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe
L . Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Podstawowe pojecia: styl, rejestr, odmiana jezyka W1, U1, K1
Stylistyczne zréznicowanie jezyka - style i rejestry jezyka - jezyk méwiony jezyk
pisany - charakterystyka
2. Rejestr - dostosowanie jezyka do sytuacji komunikacyjnej: stopien formalnosci, W1, U1, K1
relacje miedzy uczestnikami komunikacji, cel wypowiedzi - rejestr formalny,
rejestr potoczny
3. Kryteria podziatu styléw W1, U1, K1
Style funkcjonalne polszczyzny, styl potoczny w réznych wariantach (rejestrach),
styl artystyczny, styl naukowy, styl urzedowy
4, Podstawowe pojecia kultury jezyka: system, norma, uzus, innowacja jezykowa W1, U1, K1
5. Pojecie dyskursu w jezykoznawstwie W1, Ul

Krytyczna analiza dyskursu

Sylabusy 38 /252



Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene | Przedmiot jest zaliczany na podstawie wynikéw sprawdzianu pisemnego.
Aby uzyskad zaliczenie, student(ka) musi otrzymac co najmniej 60%
maksymalnej liczby punktéw ze sprawdzianu. Ocene kocowaq stanowi
ocena ze sprawdzianu.
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Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Wstep do socjolingwistyki
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.11.17975.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie na ocene punktow ECTS

3.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem zajec jest zapoznanie studentéw z podstawowymi terminami z zakresu socjolingwistyki oraz réznymi

C1 . . p .
odmianami wspotczesnej polszczyzny
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerur]ko\_me efekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 w stopniu zaawansowanym pojecia i terminy z zakresu | LT)_K1_WO02 zaliczenie na ocene

socjolingwistyki

Sylabusy
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Kod Efekty w zakresie

w2 spoteczne, srodowiskowe i kontekstowe zréznicowanie
polszczyzny

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul dokonac¢ analizy tekstu pod katem spotecznej funkcji
jezyka oraz zréznicowania terytorialnego
i spotecznego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 uznania wptywu zmian cywilizacyjnych na jezyk i jego

odmiany oraz diagnozowania wtasnych potrzeb
edukacyjnych w tym zakresie

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_WO06

LT)_K1_U02

LT)_K1_KO01

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
konwersatorium

przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
Zajecia

przygotowanie do testu zaliczeniowego

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin
90

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Spoteczna funkcja jezyka

2. Zréznicowanie stylistyczne polszczyzny, jezyk méwiony a pisany

3. Style jezyka - potoczny, naukowy, urzedowy, artystyczny

4, Rejestry (formalny vs. nieformalny)

5. Zrbéznicowanie terytorialne i spoteczne jezyka - dialekty (regionalne odmiany

jezyka), socjolekty (odmiany zwigzane z grupami spotecznymi), idiolekty

(indywidualne cechy mowy jednostki)

Jezyk w komunikacji spotecznej - zagadnienia ogdine

|| N

Agresja i grzecznos¢ w jezyku

Sylabusy

Srodowiskowe odmiany jezyka - terminologia, charakterystyka

30

20

20

20

Jezyk a tozsamos¢ spoteczna (wyraz tozsamosci ptciowej, etnicznej, zawodowe;j)

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, K1
W2, U1, K1
W2, K1

W2, U1, K1
W2, U1, K1

W2, U1, K1
W2, U1, K1
W1, Ul

W2, U1, K1
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

10. Jezyk polityki, mediéw, reklamy W2, U1, K1

11. Jezyk Internetu i mediéw spotecznosciowych W2, U1, K1

12, Zmiany cywilizacyjne a zmiany jezyka W1, W2, U1, K1

13. Interdyscyplinarny charakter socjolingwistyki W1, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :
analiza tekstéw, wykfad z prezentacjg multimedialng, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia A Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene | Zaliczenie na podstawie aktywnosci w trakcie zaje¢, ktére wymagaja

zapoznania sie ze wskazana literatura, a takze zadania do samodzielnego
przygotowania oraz testu kohcowego. Aby uzyskac pozytywna ocene z
testu kohcowego, student(ka) musi otrzymac z niego co najmniej 60%
maksymalnej liczby punktéw. Ocene kohcowga stanowi ocena z testu.
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Digital literacy
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2026/27

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu
Wydziat Filologiczny UJ.WFLTJS.13.17976.26
Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe
pierwszego stopnia angielski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Informatyka

Profil studiow Klasyfikacja ISCED
og6lnoakademicki 0610 Technologie teleinformacyjne nieokreslone dalej

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie na ocene punktow ECTS
4.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie na ocene punktéw ECTS

4.0
Forma prowadzenia i godziny zajec
¢wiczenia: 30
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C1

C2

C3

C4

C5

C6

Kod

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zapoznanie studentéw z kluczowymi pojeciami i modelami kompetencji cyfrowych, ze szczegéinym

uwzglednieniem kontekstéw jezykowych i komunikacyjnych.

Ksztatcenie umiejetnosci krytycznego korzystania z narzedzi cyfrowych do wyszukiwania, przetwarzania

i tworzenia tresci informacyjnych, jezykowych i multimedialnych.

Rozwijanie umiejetnosci efektywnej i odpowiedzialnej komunikacji w srodowiskach cyfrowych, z uwzglednieniem

zasad netykiety, réznorodnosci jezykowej i dostepnosci.

Przygotowanie studentéw do pracy z narzedziami Al wspierajacymi zadania jezykowe i komunikacyjne,

z uwzglednieniem ograniczen i ryzyk technologii generatywnych.

Uswiadomienie znaczenia etyki cyfrowej, ochrony prywatnosci i odpowiedzialnego tworzenia oraz

wykorzystywania tresci w srodowisku online.

Wspieranie refleksji nad wtasnymi kompetencjami cyfrowymi oraz motywowanie do ich dalszego rozwijania
w perspektywie uczenia sie przez cate zycie i adaptacji do zmieniajgcych sie realiéw komunikacyjnych.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Efekty w zakresie i -
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

w2

funkcje, zastosowania i ograniczenia wspétczesnych LT)_K1_W02, LT} K1_WO05
narzedzi cyfrowych wykorzystywanych do komunikacji

jezykowej, wspétpracy online i tworzenia tresci

multimedialnych oraz powigzang terminologie

podstawowe zasady ochrony danych osobowych, LT)_K1_Wo08
prywatnosci cyfrowej oraz prawa autorskiego
w kontekscie korzystania z tresci i narzedzi online

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

U2

efektywnie i krytycznie wykorzystywac narzedzia LT)_K1_U04
cyfrowe, w tym chatboty i aplikacje Al,

do generowania i edycji tekstéw oraz komunikacji

multimedialnej w réznych kontekstach jezykowych

wyszukiwa¢, oceniac i selekcjonowad informacje LT)_K1_U05
z réznych zrédet cyfrowych, z uwzglednieniem ich

wiarygodnosci, aktualnosci i przydatnosci

w konkretnych zadaniach komunikacyjnych lub

edukacyjnych

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 krytycznej refleksji nad wtasnymi kompetencjami LT)_K1_KO1
cyfrowymi, Swiadomego doskonalenia umiejetnosci
w zakresie korzystania z technologii oraz
odpowiedzialnego uczestnictwa w cyfrowych formach
komunikacji i wspétpracy
Bilans punktow ECTS
Semestr 1

Sylabusy

Metody weryfikacji

prezentacja

prezentacja

projekt, prezentacja

projekt, prezentacja

projekt, prezentacja
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Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

zbieranie informacji do zadanej pracy
przygotowanie projektu

przygotowanie prezentacji multimedialnej

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
Zajecia

wykonanie ¢wiczen

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

zbieranie informacji do zadanej pracy
przygotowanie projektu

przygotowanie prezentacji multimedialnej

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
Zajecia

wykonanie ¢wiczen

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zaje¢

Liczba godzin
120

30

15

40

10

15

10

ECTS
4.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zaje¢

Liczba godzin
120

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Podstawy kompetencji cyfrowych: kluczowe pojecia (obywatelstwo cyfrowe,
aktywnos¢ w sieci, Srodowiska i narzedzia cyfrowe)

2. Kompetencje informacyjne: ocenianie i selekcjonowanie wiarygodnych Zrédet
informacji, rozpoznawanie dezinformacji, zasady dziatania wyszukiwarek i

algorytméw

Sylabusy

30

15

40

10

15

10

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
W1

U2
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Lp.

Semestr 1

Tresci programowe

Kompetencje komunikacyjne: komunikacja za posrednictwem rozmaitych
platform, dobér tonu i stylu, komunikacja wielojezyczna, strategie komunikacji
inkluzywnej

Narzedzia do wspdtpracy i produktywnosci: cyfrowe narzedzia telekolaboracyjne,
zarzadzanie projektami w Srodowiskach cyfrowych, netykieta, relacje
interpersonalne online

Tworzenie tresci w epoce cyfrowej: narzedzia wspomagajace redagowanie i
korekte tekstu, (mikro)blogowanie, tworzenie tresci multimedialnych

Bezpieczenstwo cyfrowe i dobrostan: ochrona prywatnosci, podstawy
cyberbezpieczenstwa, zarzadzanie czasem, réwnowaga psychiczna; etyczne
wykorzystanie Al w edukacji i Srodowisku cyfrowym

Krytyczne kompetencje cyfrowe: stronniczos$¢ algorytmiczna, inwigilacja i
komercyjne wykorzystanie danych, uczenie sie przez cate zycie w erze cyfrowej

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

wil

W1, w2

W1, Ul

w2

K1

metoda projektéw, burza mézgéw, dyskusja, metody e-learningowe, telewspodtpraca/symulacja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia

Semestr 2

projekt, prezentacja | Aby uzyskac zaliczenie, student musi spetni¢ ponizsze warunki: 1.
Systematycznie uczestniczy¢ w zajeciach. Dopuszczalne sg dwie
nieusprawieliwione nieobecnosci. Kazda kolejna nieobecnos¢ wymaga
przedstawienia w ciggu 7 dni zwolnienia lekarskiego lub wtasnego
usprawiedliwienia w przypadku nieobecnosci spowodowanej sytuacja
losowg. 2. Wykona¢ wszystkie zadania powierzone do realizacji podczas
zajec lub w ramach pracy domowej, przy czym nieobecnosé na
poprzednich zajeciach nie zwalnia z obowigzku wykonania
zrealizowanych w ich trakcie zadan oraz przygotowania do kolejnych
zajed. 3. Zaliczy¢ projekt realizowany w trybie online oraz przygotowac
prezentacje. Ocene na koniec semestru stanowi srednia ocen z projektu

oraz prezentacji.

Metody nauczania :

metoda projektéw, burza mézgdéw, dyskusja, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe, telewspdtpraca/symulacja

Sylabusy
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Rodzaj zaje¢

¢wiczenia

Sylabusy

Formy zaliczenia

projekt, prezentacja

Warunki zaliczenia przedmiotu

Aby uzyska¢ zaliczenie, student musi spetni¢ ponizsze warunki: 1.
Systematycznie uczestniczy¢ w zajeciach. Dopuszczalne sa dwie
nieusprawieliwione nieobecnosci. Kazda kolejna nieobecno$¢ wymaga
przedstawienia w ciggu 7 dni zwolnienia lekarskiego lub wtasnego
usprawiedliwienia w przypadku nieobecnosci spowodowanej sytuacja
losowa. 2. Wykona¢ wszystkie zadania powierzone do realizacji podczas
zajec lub w ramach pracy domowej, przy czym nieobecnos¢ na
poprzednich zajeciach nie zwalnia z obowigzku wykonania
zrealizowanych w ich trakcie zadanh oraz przygotowania do kolejnych
zajed. 3. Zaliczy¢ projekt realizowany w trybie online oraz przygotowacd
prezentacje. Ocene koficowa stanowi Srednia ocen z projektu oraz
prezentacji.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Kultura krajéw anglojezycznych

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.12.17977.26

Jezyki wyktadowe
angielski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

Semestr 2 egzamin

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba

punktow ECTS

3.0

Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi aspektami kultury Wielkiej Brytanii (z wytgczeniem literatury)

cl z uwzglednieniem ich tta historycznego

2 Zapoznanig stydeqtéw z ngjwazniejszymi aspektami kultury Stanéw Zjednoczonych (z wytaczeniem literatury)
z uwzglednieniem ich tta historycznego

C3 Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi aspektami zycia spotecznego i politycznego Wielkiej Brytanii

C4 Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi aspektami zycia spotecznego i politycznego Standw Zjednoczonych

C5 Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi aspektami kultury, zycia spotecznego i politycznego Kanady i Australii

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie Metody weryfikacji

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 kluczowe instytucje polityczne i spoteczne LT) K1_WO06 egzamin ustny
w wybranych krajach anglojezycznych
Umiejetnosci - Student potrafi:
ul poréwnac wybrane aspekty zycia spoteczno- LT)_K1_U04, LT)_K1 UO5 | egzamin ustny
politycznego krajéw anglojezycznych z ich
odpowiednikami w Polsce lub innych krajach
europejskich.
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 akceptacji réznorodnosci kulturowej i gotéw LT)_ K1 K01, LT) K1 K02 | egzamin ustny

do dyskusji na temat réznic spotecznych,
historycznych i politycznych miedzy krajami
anglojezycznymi a wtasnym kontekstem kulturowym.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie do egzaminu 10

stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 30

zajecia

przygotowanie do zajec 20

taczny nakiad pracy studenta Liczbaggodzin Eggs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Wybrane aspekty kultury i zycia spotecznego oraz politycznego i instytuc;ji W1, U1, K1
spotecznych i politycznych Wielkiej Brytanii z uwzglednieniem ich tta
historycznego
2. Wybrane aspekty kultury i zycia spotecznego oraz politycznego i instytucji W1, U1, K1
spotecznych i politycznych Stanéw Zjednoczonych z uwzglednieniem ich tta
historycznego
3. Wybrane aspekty kultury i zycia spotecznego oraz politycznego i instytuc;ji W1, U1, K1

spotecznych i politycznych Australii i Kanady z uwzglednieniem ich tta
historycznego
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Metody nauczania :

Informacje rozszerzone

analiza tekstéw, burza mézgéw, dyskusja, konwersatorium jezykowe

Rodzaj zajec

konwersatorium

Sylabusy

Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

egzamin ustny

Obecnos$¢ na zajeciach (dopuszczalne 2 nieusprawiedliwione obecnosci),;
przygotowanie do zaje¢; aktywnos$¢ na zajeciach (systematyczny udziat w
dyskusjach); egzamin ustny bedzie polegat na odpowiedzi na zadane
wylosowane pytanie obejmujace zagadnienia bedace trescia kursu.
Kryteria oceny: Ocena bardzo dobra (5) Bardzo dobra znajomos¢
zagadnien dotyczacych kultury, zycia spotecznego, politycznego oraz
instytucji w krajach anglojezycznych. Umiejetnos¢ wskazywania powigzan
miedzy réznymi obszarami (np. historia - polityka - kultura), trafne
przywotywanie nazw instytucji, kultureméw i kluczowych postaci.
Wypowiedz spéjna, logicznie uporzadkowana, zawierajgca samodzielne
wnioski i adekwatne przyktady. Odpowiedzi na pytania dodatkowe sg
rzeczowe, precyzyjne i pogtebione. Ocena dobra (4) Dobra znajomos¢
gtéwnych zagadnien kulturowych, spotecznych i politycznych oraz
podstawowych powigzan miedzy nimi. Poprawne przywotywanie
najwazniejszych instytucji, kultureméw i nazwisk, cho¢ nie zawsze petne
lub szczegétowe. WypowiedzZ zrozumiata i dos¢ uporzadkowana,
zawierajaca podstawowe przyktady i wnioski, cho¢ mniej rozwiniete.
Odpowiedzi na pytania dodatkowe sg udzielane, lecz czasami wymagaja
naprowadzenia lub sg powierzchowne. Ocena dostateczna (3) Podstawowa
znajomos¢ zagadnien zwigzanych z kulturg, spoteczenstwem i polityka
krajéw anglojezycznych, z trudnosciami w rozumieniu powigzan miedzy
nimi. Ograniczona znajomos¢ instytucji, kultureméw i waznych nazwisk.
WypowiedZ fragmentaryczna, mato spdjna, z niewielkg liczbg przyktadéw.
Odpowiedzi na pytania dodatkowe zdawkowe i niepewne. Ocena
niedostateczna (2) Brak rozumienia kluczowych zagadnien dotyczacych
kultury, zycia spotecznego i politycznego krajéw anglojezycznych. Brak
znajomosci podstawowych instytucji, kultureméw i nazwisk. Wypowiedz
chaotyczna, niespdjna, pozbawiona adekwatnych przyktadéw. Na pytania
dodatkowe brak sensownych odpowiedzi lub przyznanie sie do niewiedzy.
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Kultura krajéw jezyka francuskiego

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres

Semestr 2

Cl

C2

C3

C4

C5

Sylabusy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.12.17979.26

Jezyki wyktadowe
francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

egzamin

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba

punktow ECTS

3.0

Zdobycie przez studenta podstawowej wiedzy o kulturze krajéw francuskojezycznych, w tym na temat ustroju
politycznego, systemu edukacji, sztuki (filmu, literatury, malarstwa itd.), prasy, radia i telewizji, grup
wyznaniowych i ich wptywu na kulture, a takze na temat atrakcji turystycznych oraz kultury kulinarnej wybranych

regionéw.

Rozwijanie umiejetnosci analizy i interpretacji tekstéw kultury (literackich i audiowizualnych, np. film, piosenka
itp.) w kontekscie historycznym i spoteczno-kulturowym.

Uwrazliwienie na specyfike i réznorodnos¢ kulturowg obszaréw francuskojezycznych, a takze na zachodzace

zmiany i wyzwania wspdtczesnosci.

Doskonalenie umiejetnosci krytycznego myslenia i formutowania wiasnych opinii na temat omawianych zjawisk

kulturowych.

Rozwijanie kompetencji komunikacyjnych w zakresie dyskusji na tematy kulturoznawcze, z wykorzystaniem

odpowiedniej terminologii.
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

W2

W3

W4

najwazniejsze fakty z historii oraz zrédta kultury
krajow jezyka francuskiego (m.in. mity i wierzenia
ludowe, wptyw dominujgcego wyznania na kulture,

w tym architekture i sztuke sakralng; najwazniejszych
twércédw kultury, w tym przedstawicieli réznych
gatunkdéw sztuki dawniej i dzis).

wspdtczesne zycie kulturalne krajéw
francuskojezycznych (wiodace trendy w literaturze,
kinie, muzyce, kulturze kulinarnej, turystyce itd.
wybranych regionéw).

zwigzki miedzy kultura, historig, polityka a zyciem
codziennym w krajach/obszarach francuskojezycznych
oraz wspotczesne problemy i wyzwania kulturowe

w omawianych regionach.

wartos¢ samodzielnej refleks;ji i koniecznos¢
weryfikowania prawdziwosci informacji (na temat
kultury) wyszukiwanych za pomocg narzedzi sztucznej
inteligencji.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

U4

us

analizowac i interpretowac teksty kultury z krajow
francuskojezycznych.

krytycznie oceniac¢ zrédta informacji dotyczace kultury
obszaréw jezyka francuskiego.

prowadzi¢ dyskusje na tematy kulturoznawcze,
formutujac wtasne, uzasadnione opinie.

sprawnie postugiwac sie podstawowg terminologig
kulturoznawczg, w tym w szczegdlnosci stownictwem
zwigzanym z réznymi przejawami kultury na terenach
francuskojezycznych.

wspédtpracowac z innymi osobami przy wspélnych
projektach o tematyce kulturowe;j.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

K3

K4

Sylabusy

pogtebiania wiedzy na temat réznic kulturowych i ich
wptywu na relacje miedzyludzkie.

zrozumienia znaczenia otwartosci i tolerancji wobec

odmiennych kultur i Swiatopogladéw oraz zasiegania
opinii ekspertéw w kwestiach dotyczacych specyfiki

kulturowej obszaréw francuskojezycznych.

zrozumienia ztozonosci proceséw kulturowych i unika
uproszczen w ich ocenie.

wspétdziatania w grupie na rzecz promowania wiedzy
o kulturze obszaréw francuskojezycznych.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_W06

LT)_K1_W06

LT)_K1_W06

LT)_K1_W07

LT)_K1_U02

LT)_K1_U05

LTJ_K1_U02, LT)_K1_U08

LT)_K1_U02

LT)_K1_U07

LT)_K1_KO1, LT)_K1_K02

LT)_K1_K02, LTJ_K1_K03

LT)_K1_KO01

LT)_K1_K03

Metody weryfikacji

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

projekt

egzamin pisemny,
projekt

egzamin pisemny

projekt

projekt

projekt

projekt

projekt
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Forma aktywnosci studenta

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

konwersatorium 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

S 15
zajecia
przygotowanie do zajec 20
przygotowanie projektu 10
przygotowanie do egzaminu 15
taczny nakiad pracy studenta L|czba;godzm E3C':')S
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. - Wprowadzenie do kultury Francji i innych obszaréw francuskojezycznych, W1, W2, W3, w4, U1, U2,
symbolika narodowa, jezyk francuski i jego rola w kulturze (znaczenie jezyka w U3, U4, U5, K1, K2, K3,
ksztattowaniu tozsamosci, wptyw jezyka na mentalnos¢). K4

Sylabusy

- Najwazniejsze fakty z historii oraz Zrédta kultur krajéw jezyka francuskiego (m.in.
mity i wierzenia ludowe oraz ich wptyw na kulture popularng, wptyw
dominujacego wyznania na kulture, w tym architekture i sztuke sakralna).

- Kultury narodéw francuskojezycznych: mozaika kulturowa, mniejszosci
narodowe, wptyw grup wyznaniowych na zycie spoteczne w poszczegélnych
krajach/regionach.

- Podstawowe informacje (podane z perspektywy historycznej i wspétczesnej) na
temat ustroju politycznego, systemu edukacji, wiodacych nurtéw i kierunkéw w
sztuce (kinie, literaturze, muzyce, malarstwie itp.) oraz ich gtéwnych
przedstawicieli.

- Kultura kulinarna oraz miejsca pamieci i zabytki bedace atrakcjami
turystycznymi wybranych regionéw francuskojezycznych.

- Folklor i tradycje ludowe a wspdtczesne zycie kulturalne, wspétczesna
mentalnos$¢, wartosci, obyczajowos¢ mieszkancéw wybranych obszaréw
francuskojezycznych, w tym m.in. zwyczaje, Swieta i rytuaty, rola mediéw i ich
wptyw na kulture.

- Kontrkultura i alternatywne nurty: mtodziezowe subkultury, sztuka uliczna, nowe
media.

- Geopolityka a kultura: wptyw polityki na kulture, obraz panstw
francuskojezycznych w Swiecie, promocja kultury francuskiej.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgdw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja,
metody e-learningowe, grywalizacja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
konwersatorium egzamin pisemny, Przedmiot konhczy sie egzaminem pisemnym sprawdzajacym
projekt znajomos¢ tresci przedmiotowych. Warunki dopuszczenia do

egzaminu: obecnos¢ na konwersatorium (dopuszczalne 2
nieobecnosci nieusprawiedliwione, w przypadku wiekszej liczby
nieobecnosci student ma obowiazek nie tylko usprawiedliwienia, ale
tez opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez osobe
prowadzaca zajecia w terminie do dwdch tygodni), przygotowanie do
zaje¢ oraz wykonanie w trakcie semestru projektu grupowego (np.
na temat wybranego regionu i jego kultury).
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Kultura krajéw jezyka hiszpanskiego

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres

Cl

C2

C3

C4

C5

Sylabusy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.12.17980.26

Jezyki wyktadowe
hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba

punktow ECTS

3.0

Zdobycie przez studenta podstawowej wiedzy o kulturze krajéw hiszpanskojezycznych, w tym na temat ustroju
politycznego, systemu edukacji, sztuki (filmu, literatury, malarstwa itd.), prasy, radia i telewizji, grup
wyznaniowych i ich wptywu na kulture, a takze na temat atrakcji turystycznych oraz kultury kulinarnej wybranych

regionéw.

Rozwijanie umiejetnosci analizy i interpretacji tekstéw kultury (literackich i audiowizualnych, np. film, piosenka
itp.) w kontekscie historycznym i spoteczno-kulturowym.

Uwrazliwienie na specyfike i réznorodnos¢ kulturowa obszaréw hiszpanskojezycznych, a takze na zachodzace

zmiany i wyzwania wspdtczesnosci.

Doskonalenie umiejetnosci krytycznego myslenia i formutowania wiasnych opinii na temat omawianych zjawisk

kulturowych.

Rozwijanie kompetencji komunikacyjnych w zakresie dyskusji na tematy kulturoznawcze, z wykorzystaniem

odpowiedniej terminologii.
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

W2

W3

W4

najwazniejsze fakty z historii oraz zrédta kultury
krajow jezyka hiszpanskiego (m.in. mity i wierzenia
ludowe, wptyw dominujgcego wyznania na kulture,
najwazniejszych twdrcow kultury, w tym
przedstawicieli réznych gatunkéw sztuki dawniej

i dzis).

wspdtczesne zycie kulturalne krajéw
hiszpanskojezycznych (gtéwne trendy w literaturze,
kinie, muzyce, kulturze kulinarnej, turystyce itd.
wybranych regionéw).

zwigzki miedzy kultura, historig, polityka a zyciem
codziennym w krajach/obszarach
hiszpanskojezycznych oraz wspétczesne problemy
i wyzwania kulturowe w omawianych regionach.

wartos¢ samodzielnej refleks;ji i koniecznos¢
weryfikowania prawdziwosci informacji (dotyczacych
zagadnien spotecznych i kulturowych) wyszukiwanych
Za pomocg harzedzi sztucznej inteligencji

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

U4

us

analizowac iinterpretowac teksty kultury krajéw
hiszpanskojezycznych

krytycznie oceniac¢ zrédta informacji dotyczace kultury
krajow hiszpanskojezycznych

prowadzi¢ dyskusje na tematy zwigzane z kultura,
formutujac wiasne i uzasadniajac wtasne opinie

sprawnie postugiwac sie podstawowg terminologig
kulturoznawczg, w tym w szczegdlnosci stownictwem
zwigzanym z roznymi aspektami kultury krajéw
hiszpanskojezycznych

wspédtpracowac z innymi osobami przy wspélnych
projektach o tematyce kulturowej

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

K3

K4

Sylabusy

pogtebiania wiedzy na temat réznic kulturowych i ich
wptywu na relacje miedzyludzkie.

zrozumienia znaczenia otwartosci i tolerancji wobec

odmiennych kultur i Swiatopogladéw oraz zasiegania
opinii ekspertéw w kwestiach dotyczacych specyfiki

kulturowej obszaréw hiszpanskojezycznych.

zrozumienia ztozonosci proceséw kulturowych; unika
uproszczen w ich ocenie.

wspétdziatania w grupie na rzecz promowania wiedzy
o kulturze obszaréw hiszpanskojezycznych.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_W06

LT)_K1_W06

LT)_K1_W06

LT)_K1_W07

LT)_K1_U02, LT)_K1_U04,
LTJ_K1_U05, LT)_K1_U06

LT)_K1_U05, LT)_K1_U08

LTJ_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02,
LT)_K1_U04

LT)_K1_U07

LT)_K1_K02, LTJ_K1_KO3,
LT)_K1_K04

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_K02,
LT)_K1_K03, LT|_K1_K04

LT)_K1 K01, LTJ_K1_K02,
LT)_K1_K04

LT)_K1_K02, LTJ_K1_KO3,
LT)_K1_K04

Metody weryfikacji

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny,
projekt

egzamin pisemny,

projekt

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny,
projekt

projekt

projekt

projekt

projekt
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Forma aktywnosci studenta

Bilans punktow ECTS

konwersatorium 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia 15
przygotowanie do zajec 20
przygotowywanie projektéw 10
przygotowanie do egzaminu 15

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin
90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

Zréznicowanie jezykowe i kulturowe Hiszpanii. Symbolika narodowa. Jezyk a
tozsamos¢: Hiszpania i Hispanoameryka.

Zarys historii Hiszpanii. Zarys dziejéw Hispanoameryki. Zrédta kultur krajéw
hiszpanskojezycznych (m.in. mity i wierzenia ludowe oraz ich wptyw na kulture
popularng, zjawisko metysazu, synkretyzm religijny).

Ustréj polityczny Hiszpanii dawniej i dzis. Spoteczehstwo wspotczesnej Hiszpanii
(system edukaciji, zycie polityczne i kulturalne, obyczaje, kultura kulinarna).

Wybrane aspekty kultur krajéw hiszpanskojezycznych: mozaika kulturowa i
mniejszosci narodowe Hiszpanii.

Jezyk a tozsamosc: Hiszpania i Hispanoameryka. Zarys dziejéw Hispanoameryki.
Zrédha kultur krajéw hiszpanskojezycznych (m.in. mity i wierzenia ludowe oraz ich
wptyw na kulture popularna, zjawisko metysazu, synkretyzm religijny).

Najwazniejsze regiony Hiszpanii, ich specyfika, miejsca pamieci i najwazniejsze
zabytki poszczegdélnych regiondw.

Wybrane zjawiska polityczne i spoteczne w krajach hispanoamerykanskich.

Zréznicowanie etniczne i kulturowe w Hispanoameryce, spoteczenstwa
hispanoamerykanskie. Folklor i tradycje ludowe a wspétczesne zycie kulturalne,
wspdtczesna mentalnos¢, wartosci, obyczajowos¢ mieszkancow wybranych krajow
hispanoamerykanskich.

Geopolityka a kultura: wptyw polityki na kulture, obraz panstw
hiszpanskojezycznych w Swiecie. Kultura krajéw hiszpanskojezycznych w Polsce.

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U2, U4, K1, K2

W1, U1, U2, U3, U4, U5,
K1, K2, K3

W1, W2, W3, U2, U3, U5,
K4

W1, W2, W3, W4, U1, U3,
K1, K2, K3, K4

W3, W4, U1, U3, U4, U5,
K1, K2, K3, K4

W1, W3, W4, U1, U4, U5,
K1, K2, K3, K4

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, U4, U5, K1, K2, K3,
K4

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,

U3, U4, U5, K1, K2, K3,
K4

W2, W4, U1, U3, U5, K1,
K2, K3, K4
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgdw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja,
metody e-learningowe, grywalizacja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
konwersatorium egzamin pisemny, Przedmiot konczy sie egzaminem pisemnym, obejmujacym
projekt zagadnienia omawiana na zajeciach. Warunki dopuszczenia do

egzaminu: obecnos¢ na konwersatorium (dopuszczalne 2
nieobecnosci nieusprawiedliwione, w przypadku wiekszej liczby
nieobecnosci student ma obowiazek nie tylko usprawiedliwienia, ale
tez opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez osobe
prowadzaca zajecia w terminie do dwdch tygodni), przygotowanie do
zaje¢ oraz wykonanie w trakcie semestru projektu grupowego (np. na
temat wybranego regionu i jego kultury). Zaliczenie kursu
warunkowane jest uzyskaniem co najmniej 60% maksymalnej liczby
punktéw z egzaminu. Cze$¢ zaje¢ moze odbywac sie w formie zdalnej.
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Kultura krajow jezyka niemieckiego

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres

Cl

C2

C3

C4

C5

Sylabusy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.12.17981.26

Jezyki wyktadowe
niemiecki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba

punktow ECTS

3.0

Zdobycie przez studenta podstawowej wiedzy o kulturze krajéw niemieckojezycznych, w tym na temat ustroju
politycznego, systemu edukacji, sztuki (filmu, literatury, malarstwa itd.), prasy, radia i telewizji, grup
wyznaniowych i ich wptywu na kulture, a takze na temat atrakcji turystycznych oraz kultury kulinarnej wybranych

regionéw.

Rozwijanie umiejetnosci analizy i interpretacji tekstéw kultury (literackich i audiowizualnych, np. film, piosenka
itp.) w kontekscie historycznym i spoteczno-kulturowym.

Uwrazliwienie na specyfike i réznorodnos¢ kulturowa obszaréw niemieckojezycznych, a takze na zachodzace

zmiany i wyzwania wspdtczesnosci.

Doskonalenie umiejetnosci krytycznego myslenia i formutowania wiasnych opinii na temat omawianych zjawisk

kulturowych.

Rozwijanie kompetencji komunikacyjnych w zakresie dyskusji na tematy kulturoznawcze, z wykorzystaniem

odpowiedniej terminologii.
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

W2

W3

W4

najwazniejsze fakty z historii oraz zrédta kultury
krajow jezyka niemieckiego (m.in. mity i wierzenia
ludowe, wptyw dominujgcego wyznania na kulture,

w tym architekture i sztuke sakralng; najwazniejszych
twércédw kultury, w tym przedstawicieli réznych
gatunkdéw sztuki dawniej i dzis).

wspdtczesne zycie kulturalne krajéw
niemieckojezycznych (wiodace trendy w literaturze,
kinie, muzyce, kulturze kulinarnej, turystyce itd.
wybranych regionéw).

zwigzki miedzy kultura, historig, polityka a zyciem
codziennym w krajach/obszarach niemieckojezycznych
oraz wspotczesne problemy i wyzwania kulturowe

w omawianych regionach.

wartos¢ samodzielnej refleks;ji i koniecznos¢
weryfikowania prawdziwosci informacji na temat
kultury (w tym wyszukiwanych za pomoca narzedzi
sztucznej inteligencji).

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul
u2

u3

u4

us

analizowac iinterpretowac teksty kultury niemieckiej.

krytycznie oceniac¢ zrédta informacji dotyczace kultury
obszaréw jezyka niemieckiego.

prowadzi¢ dyskusje na tematy kulturoznawcze,
formutujac wtasne, uzasadnione opinie.

sprawnie postugiwac sie podstawowg terminologig
kulturoznawcza, w tym w szczegdlnosci stownictwem
zwigzanym z réznymi przejawami kultury na terenach
niemieckojezycznych.

wspdtpracowac z innymi osobami przy wspélnych
projektach o tematyce kulturowe;j.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

K3

K4

Sylabusy

pogtebiania wiedzy na temat réznic kulturowych i ich
wptywu na relacje miedzyludzkie.

zrozumienia znaczenia otwartosci i tolerancji wobec

odmiennych kultur i Swiatopogladéw oraz zasiegania
opinii ekspertéw w kwestiach dotyczacych specyfiki

kulturowej obszaréw niemieckojezycznych.

zrozumienia ztozonosci proceséw kulturowych i unika
uproszczen w ich ocenie.

wspétdziatania w grupie na rzecz promowania wiedzy
o0 kulturze obszaréw niemieckojezycznych.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_W06

LT)_K1_W06

LT)_K1_W06

LT)_K1_W07

LT)_K1_U02, LT)_K1_U05
LT)_K1_U08

LTJ_K1_U02, LT)_K1_U05

LT)_K1_U02, LT)_K1_U08

LT)_K1_U07

LT)_K1_K02

LT)_K1_K03

LT)_K1_KO01

LT)_K1_K03

Bilans punktow ECTS

Metody weryfikacji

egzamin

egzamin

egzamin

egzamin

€gzamin

projekt

egzamin, projekt

egzamin

projekt

projekt

projekt

projekt

projekt
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Forma aktywnosci studenta

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

konwersatorium 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

o 15
zajecia
przygotowanie do egzaminu 15
przygotowanie do zajec 20
przygotowanie projektu 10
taczny nakiad pracy studenta L|czba;godzm Eggs
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe
, . Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Wprowadzenie do kultury krajéw niemieckojezycznych, symbolika narodowa, W1, W2, W3, W4, U1, U2,
jezyk niemiecki i jego rola w kulturze (znaczenie jezyka w ksztattowaniu U3, U4, U5, K1, K2, K3,
tozsamosci, wptyw jezyka na mentalnos¢). K4

Sylabusy

Najwazniejsze fakty z historii oraz zrédta kultur krajéw jezyka niemieckiego (m.in.
mity i wierzenia ludowe oraz ich wptyw na kulture popularna, wptyw
dominujacego wyznania na kulture, w tym architekture i sztuke sakralna).

Kultury narodéw niemieckojezycznych: mozaika kulturowa, mniejszosci narodowe,
wptyw grup wyznaniowych na zycie spoteczne w poszczegdéinych
krajach/regionach.

Kultury narodéw niemieckojezycznych: mozaika kulturowa, mniejszosci narodowe,
wptyw grup wyznaniowych na zycie spoteczne w poszczegéinych
krajach/regionach.

Podstawowe informacje (podane z perspektywy historycznej i wspoétczesnej) na
temat ustroju politycznego, systemu edukacji, wiodacych nurtéw i kierunkéw w
sztuce (kinie, literaturze, muzyce, malarstwie itp.) oraz ich gtéwnych
przedstawicieli.

Kultura kulinarna oraz miejsca pamieci i zabytki bedgce atrakcjami turystycznymi
wybranych regionéw niemieckojezycznych.

Folklor i tradycje ludowe a wspétczesne zycie kulturalne, wspétczesna mentalnosé,
wartosci, obyczajowos¢ mieszkancédw wybranych obszaréw niemieckojezycznych,
w tym m.in. zwyczaje, $wieta i rytuaty, rola mediéw i ich wptyw na kulture.

Kontrkultura i alternatywne nurty: mtodziezowe subkultury, sztuka uliczna, nowe
media.

Geopolityka a kultura: wptyw polityki na kulture, obraz panstw

niemieckojezycznych w $wiecie, promocja kultury krajéw niemieckiego obszaru
jezykowego.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, burza mézgoéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, grywalizacja,
metody i techniki ksztatcenia na odlegtos¢ (MS Teams)

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium egzamin, projekt | Przedmiot kohczy sie egzaminem pisemnym. Warunki dopuszczenia do
egzaminu: obecnos¢ na konwersatorium (dopuszczalne 2 nieobecnosci
nieusprawiedliwione, w przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student
ma obowigzek nie tylko usprawiedliwienia, ale tez opracowania
materiatéw dodatkowych wskazanych przez osobe prowadzaca zajecia w
terminie do dwéch tygodni), przygotowanie do zaje¢ oraz wykonanie w
trakcie semestru projektu grupowego (np. na temat wybranego regionu i
jego kultury) i przedstawienie go w formie prezentacji ustnej. Skala ocen z
egzaminu: 60% - dst, 68% +dst, 76% - db, 84% - +db, 92% - bdb. Czes¢
zaje¢ moze odbywac sie w formie zdalnej (koniecznos¢ witgczania
mikrofonow).
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Kultura krajow jezyka rosyjskiego

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.12.17982.26

Jezyki wyktadowe
rosyjski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba

punktow ECTS

3.0

Zapoznanie studentéw z kluczowymi zagadnieniami z zakresu historii, sztuki, zycia codziennego i wspétczesnych
Cl zjawisk kulturowych w krajach jezyka rosyjskiego (przede wszystkim w Rosji, ale z uwzglednieniem innych krajéw

kregu kulturowego).

Rozwijanie umiejetnosci analizy i interpretacji tekstéw kultury (literackich, filmowych, wizualnych) w kontekscie

C2 historycznym i spoteczno-kulturowym.

c3 Uwrgiliwienig na specyfike kultury rosyjskiej i jej réznorodnos¢, a takze na procesy zmian i wyzwania
wspotczesnosci.

C4 Doskonalenie umiejetnosci krytycznego myslenia i formutowania wtasnych opinii na temat omawianych zjawisk.

s Rozwijanie kompetencji komunikacyjnych w zakresie dyskusji na tematy kulturoznawcze, z wykorzystaniem

odpowiedniej terminologii.

Sylabusy
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

W2

W3

W4

najwazniejsze fakty i zjawiska z historii kultury krajow
jezyka rosyjskiego (folklor, mitologia, prawostawie,
ikona, budownictwo sakralne, literatura, sztuka, kino,
muzyka, teatr).

zwigzki miedzy kultura, historig, polityka a zyciem
codziennym w Ros;ji i innych krajach
rosyjskojezycznych.

gtéwne nurty i kierunki w sztuce i literaturze rosyjskiej
oraz wskazac ich przedstawicieli.

wspoétczesne problemy i wyzwania kulturowe
W omawianym regionie.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

U4

analizowac i interpretowac réznorodne teksty kultury
(literackie, filmowe, muzyczne, wizualne) w kontekscie
kulturowym i historycznym.

krytycznie oceniac¢ zrédta informacji dotyczace kultury
rosyjskiej i krajéw jezyka rosyjskiego.

prowadzi¢ dyskusje na tematy kulturoznawcze,
formutujac wtasne, uzasadnione opinie.

sprawnie postugiwac sie podstawowg terminologiag
kulturoznawcza.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

K3

Forma aktywnosci studenta

pogtebiania wiedzy na temat réznic kulturowych i ich
wptywu na relacje miedzyludzkie.

Zrozumienia znaczenia otwartosci i tolerancji wobec
odmiennych kultur i Swiatopogladdw.

zrozumienia ztozonosci proceséw kulturowych i unika
uproszczen w ich ocenie.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_W06

LT)_K1_W06

LT)_K1_W06

LT)_K1_W06

LT)_K1_U02

LT)_K1_U02

LTJ_K1_U02, LT)_K1_U06

LT)_K1_U04

LT)_K1_KO01

LT)_K1_K02

LT)_K1_K02

Bilans punktow ECTS

konwersatorium

przygotowanie do egzaminu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia

przygotowanie projektu

Sylabusy

30

20

30

10

Metody weryfikacji

egzamin

egzamin

egzamin

egzamin

€gzamin

egzamin

projekt

projekt, egzamin

projekt

projekt

projekt

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Wprowadzenie do kultury rosyjskiej

- Rosja jako fenomen kulturowy: koncepcje kultury rosyjskiej (Wschéd-Zachdd,
eurazjatyzm, rosyjska dusza), symbolika narodowa.

- Jezyk rosyjski i jego rola w kulturze: znaczenie jezyka w ksztattowaniu
tozsamosci, wptyw jezyka na mentalnosc

2. Prawostawie i jego wptyw na kulture

-Prawostawie jako fundament kultury rosyjskiej: historia, dogmaty, rola Cerkwi w
Zyciu spotecznym.

- lkona i budownictwo sakralne: symbolika, znaczenie, wybitni twdrcy.

- Zwyczaje i obyczaje prawostawne w zyciu codziennym: Swieta, rytuaty, ich
wptyw na obyczajowos¢.

3. Folklor i tradycje ludowe

- Mitologia stowianska i folklor rosyjski: podania, basnie, byliny, ich znaczenie dla
kultury popularne;j.

- Magia ludowa i wierzenia: przesady, obrzedy, ich obecnos¢ we wspoétczesnym
Zyciu.

4, Rosyjska literatura i sztuka

- Literatura rosyjska jako zwierciadto duszy narodu: przeglad epok i kluczowych
autoréw (od Puszkina do Srebrnego Wieku).

- Realizm i modernizm w sztukach wizualnych: malarstwo, rzezba, architektura.

- Kino rosyjskie i jego rola w ksztattowaniu wizerunku Rosji: przeglad
najwazniejszych rezyseréw i filmow.

- Muzyka i teatr: od klasyki do wspétczesnosci, znaczenie dla tozsamosci
kulturowej.

5. Wspobtczesna kultura krajéw jezyka rosyjskiego

- Zycie codzienne we wspétczesnej Rosji: mentalno$é, wartosci, obyczajowosc.

- Kontrkultura i alternatywne nurty: mtodziezowe subkultury, sztuka uliczna, nowe

media.

- Kultury narodéw Federacji Rosyjskiej i bytego ZSRR: mozaika kulturowa,
mniejszosci narodowe, ich wptyw na kulture ogdlnorosyjska

- Geopolityka a kultura: wptyw polityki na kulture, obrazy Rosji w Swiecie,
promocja kultury rosyjskiej.

Sylabusy

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U2, U3, U4, K1, K2,
K3

W1, K1, K2, K3

W1, W3, U1, U2, U3, U4,
K1, K2, K3

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, K1, K2, K3

W4, U1, U2, U3, U4, K1,
K2, K3
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza
przypadkdw, grywalizacja, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium projekt, egzamin | Przedmiot kohczy sie egzaminem pisemnym. Warunki dopuszczenia do
egzaminu: obecnos¢ na konwersatorium (dopuszczalne 2 nieobecnosci
nieusprawiedliwione, w przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student
ma obowigzek nie tylko usprawiedliwienia, ale tez opracowania
materiatéw dodatkowych wskazanych przez osobe prowadzaca zajecia w
terminie do dwéch tygodni), przygotowanie do zaje¢ oraz wykonanie w
trakcie semestru projektu grupowego (np. na temat wybranego regionu i
jego kultury).
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Kultura krajow jezyka wtoskiego

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.12.17983.26

Jezyki wyktadowe
wtoski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba

punktow ECTS

3.0

Zdobycie przez studenta podstawowej wiedzy o kulturze Wtoch, w tym na temat ustroju politycznego, systemu

Cl edukacji, sztuki (filmu, literatury, malarstwa itd.), prasy, radia i telewizji, grup wyznaniowych i ich wptywu
na kulture, a takze na temat atrakcji turystycznych oraz kultury kulinarnej wybranych regionéw.

C2

C3 wspdtczesnosci.
ca4 kulturowych.
C5

odpowiedniej terminologii.

Sylabusy

Uwrazliwienie na specyfike i réznorodnos¢ kulturowa Wtoch, a takze na zachodzace zmiany i wyzwania

Rozwijanie umiejetnosci analizy i interpretacji tekstéw kultury (literackich i audiowizualnych, np. film, piosenka
itp.) w kontekscie historycznym i spoteczno-kulturowym.

Doskonalenie umiejetnosci krytycznego myslenia i formutowania wiasnych opinii na temat omawianych zjawisk

Rozwijanie kompetencji komunikacyjnych w zakresie dyskusji na tematy kulturoznawcze, z wykorzystaniem
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

W2

W3

w4

najwazniejsze fakty z historii oraz zrédta kultury
krajow jezyka wioskiego (m.in. mity i wierzenia
ludowe, wptyw dominujgcego wyznania na kulture,

w tym architekture i sztuke sakralng; najwazniejszych
twércédw kultury, w tym przedstawicieli réznych
gatunkdw sztuki dawniej i dzis)

wspdtczesne zycie kulturalne krajéw jezyka wioskiego
(wiodace trendy w literaturze, kinie, muzyce, kulturze
kulinarnej, turystyce itd. wybranych regionéw)

zwigzki miedzy kultura, historig, polityka a zyciem
codziennym w krajach/obszarach jezyka wtoskiego
oraz wspotczesne problemy i wyzwania kulturowe
w omawianych regionach.

wartos¢ samodzielnej refleks;ji i koniecznosé¢
weryfikowania prawdziwosci informacji (na temat
kultury) wyszukiwanych za pomocg narzedzi sztucznej
inteligencji.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

analizowac i interpretowac teksty kultury z krajow
wtoskojezycznych.

krytycznie oceniac¢ zrédta informacji dotyczace kultury
obszaréw jezyka wioskiego.

prowadzi¢ dyskusje na tematy kulturoznawcze,
formutujac wtasne, uzasadnione opinie.

sprawnie postugiwac sie podstawowg terminologig
kulturoznawcza, w tym w szczegdlnosci stownictwem
zwigzanym z réznymi przejawami kultury na terenach
wioskojezycznych.

wspdtpracowac z innymi osobami przy wspélnych
projektach o tematyce kulturowe;j.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

K3

K4

Sylabusy

pogtebiania wiedzy na temat réznic kulturowych i ich
wptywu na relacje miedzyludzkie.

zrozumienia znaczenia otwartosci i tolerancji wobec

odmiennych kultur i Swiatopogladéw oraz zasiegania
opinii ekspertéw w kwestiach dotyczacych specyfiki

kulturowej obszaréw wtoskojezycznych.

zrozumienia ztozonosci proceséw kulturowych i unika
uproszczen w ich ocenie.

wspétdziatania w grupie na rzecz promowania wiedzy
o0 kulturze obszaréw wtoskojezycznych.

Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

LT) K1_WO06 egzamin pisemny
LT)_K1_WO06 egzamin pisemny
LT) K1_WO06 egzamin pisemny
LT)_K1_wo7 egzamin pisemny
LT) K1_U02 egzamin pisemny
LT)_K1_U05 egzamin pisemny

LT)_K1_U02, LT)_K1_U08 | projekt

LT) K1 U02 €gzamin pisemny,
projekt

LT)_K1_U07 projekt

LT)_K1_KO1, LT) K1_KO02 | projekt

LT)_K1_KO02, LT) K1_KO3 | projekt

LT) K1 K01 projekt

LT)_K1_KO03 projekt

Bilans punktow ECTS
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Forma aktywnosci studenta

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

konwersatorium 30

stL_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 15

zajecia

przygotowanie do zajec 20

przygotowanie projektu 10

przygotowanie do egzaminu 15

taczny nakiad pracy studenta Liczba;godzin E;‘gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Tresci programowe "
prog przedmiotu

Wprowadzenie do kultury Wtoch, symbolika narodowa, jezyk wioski i jego rolaw | W1, W2, W3, W4, U1, U2,
kulturze (znaczenie jezyka w ksztattowaniu tozsamosci, wptyw jezyka na U3, U4, U5, K1, K2, K3,
mentalnosé). K4
- Najwazniejsze fakty z historii oraz Zrédta kultury (m.in. mity i wierzenia ludowe

oraz ich wptyw na kulture popularng, wptyw dominujacego wyznania na kulture, w

tym architekture i sztuke sakralng).

- Kultury Wtoch: mozaika kulturowa, mniejszos$ci narodowe, wptyw grup

wyznaniowych na zycie spoteczne w poszczegdlnych krajach/regionach.

- Podstawowe informacje (podane z perspektywy historycznej i wspétczesnej) na

temat ustroju politycznego, systemu edukacji, wiodacych nurtéw i kierunkéw w

sztuce (kinie, literaturze, muzyce, malarstwie itp.) oraz ich gtéwnych

przedstawicieli.

- Kultura kulinarna oraz miejsca pamieci i zabytki bedace atrakcjami

turystycznymi wybranych regionéw.

- Folklor i tradycje ludowe a wspétczesne zycie kulturalne, wspétczesna

mentalnos¢, wartosci, obyczajowos¢ mieszkancéw wybranych regionédw, w tym

m.in. zwyczaje, Swieta i rytuaty, rola mediéw i ich wptyw na kulture.

- Kontrkultura i alternatywne nurty: mtodziezowe subkultury, sztuka uliczna, nowe
media.

- Geopolityka a kultura: wptyw polityki na kulture, obraz pahstw wtoskojezycznych

w Swiecie, promocja kultury wtoskiej

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja,
metody e-learningowe, grywalizacja

Sylabusy
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Rodzaj zaje¢

konwersatorium

Sylabusy

Formy zaliczenia

egzamin pisemny,
projekt

Warunki zaliczenia przedmiotu

Przedmiot konhczy sie egzaminem pisemnym obejmujgcym tresci
omdwione na zajeciach. Warunki dopuszczenia do egzaminu:
obecnos¢ na konwersatorium (dopuszczalne 2 nieobecnosci
nieusprawiedliwione, w przypadku wiekszej liczby nieobecnosci
student ma obowigzek nie tylko usprawiedliwienia, ale tez
opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez osobe
prowadzaca zajecia w terminie do dwdch tygodni), przygotowanie do
zajec¢ oraz wykonanie w trakcie semestru projektu grupowego (np. na
temat wybranego regionu i jego kultury). Zaliczenie kursu
warunkowane jest uzyskaniem co najmniej 60% maksymalnej liczby
punktéw z egzaminu.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Tworzenie tresci i edycja tekstu

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki
Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.12.17984.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

Semestr 2 zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Cl

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
3.0

Rozwijanie umiejetnosci tworzenia réznorodnych form tresci tekstowych dostosowanych do réznych mediéw

i odbiorcow.
2 Przekazanie informacji o technikach redakgji i edycji tekstéw z wykorzystaniem nowoczesnych narzedzi
cyfrowych.
C3 Ksztattowanie swiadomosci etycznej i prawnej niezbednej w procesie tworzenia i publikowania tresci.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

uczenia sie
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie .. Metody weryfikacji

uczenia sie

wil zasady tworzenia réznych typdéw tresci tekstowych LT)_K1_WO03, LT) K1_WO05 | zaliczenie na ocene,
oraz ich dostosowywania do specyfiki medium i grupy projekt
docelowej.

W2 podstawowe zasady redakcji jezykowej, merytorycznej | LT)_K1_WO04, LT)_K1_WO05 | zaliczenie na ocene,
i technicznej oraz wspétczesne narzedzia projekt
wspomagajgce proces edycji tekstu.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul tworzy¢ réznorodne formy tresci z uwzglednieniem LT)_K1_U02, LT) K1 _U04 | zaliczenie na ocene,
specyfiki danego medium i potrzeb odbiorcéw. projekt

u2 profesjonalnie redagowac i korygowac teksty LT) K1 _U03, LTJ_K1 UO5 | zaliczenie na ocene,
z wykorzystaniem wspédtczesnych narzedzi edytorskich projekt
oraz zasad optymalizacji.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 odpowiedzialnego tworzenia tresci z zachowaniem LT)_K1_KO04 zaliczenie na ocene,
zasad etyki zawodowej, praw autorskich projekt

i uwzglednieniem wptywu publikowanych materiatéw
na odbiorcow.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
przygotowywanie projektéw 20

wykonanie ¢wiczen 15

przygotowanie do testu zaliczeniowego 15

stL_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

taczny nakiad pracy studenta Liczba;godzin E;ZES

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Modut 1: Podstawy tworzenia tresci. W1, W2, U1, U2, K1
Modut 2: Copywriting i content marketing.
Modut 3: Redakcja i edycja tekstu.
Modut 4: Optymalizacja i publikacja tresci cyfrowych.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgdéw, dyskusja, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia zaliczenie na ocene, Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos$¢ na zajeciach
projekt (dopuszczalne ogétem sg dwie absencje nieusprawiedliwione) i

aktywny w nich udziat. Ocena na podstawie wykonanego projektu
(czes¢ praktyczna - waga 50%) i testu pisemnego obejmujgcego

tresci teoretyczne (czes¢ teoretyczna - waga 50%), do zaliczenia

ktérego wymagane jest uzyskanie co najmniej 60% tacznej liczby
punktéw.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Ochrona wtasnosci intelektualnej

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.12.00005.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Nauki prawne

Klasyfikacja ISCED

og6lnoakademicki 0421 Prawo
Obligatoryjnos¢

obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

Semestr 2 zaliczenie

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

wyktfad: 6

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
1.0

Po zakonczonym kursie student posiada wiedze z zakresu polskiego oraz unijnego i miedzynarodowego prawa
wtasnosci intelektualnej (prawa autorskiego, prawa wtasnosci przemystowej), z uwzglednieniem zasad

Cl

wykorzystywania wynikéw cudzych prac intelektualnych podczas przygotowywania pracy dyplomowej oraz
wykonywania dziatalno$ci gospodarczej. Student zna zasady ochrony cudzej i wtasnej twérczosci, reguty

odpowiedzialnosci z tytutu naruszenia prawa autorskiego (m.in. plagiat), zasady korzystania z cudzych utworéw
w ramach dozwolonego uzytku. Student zna zasady obrotu prawami wtasnosci intelektualnej.

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie

Metody weryfikacji
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie i
uczenia sie

Metody weryfikacji

w1 podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci LT)_K1_WO01, LT} K1_WO07 | zaliczenie pisemne

intelektualnej, w tym przede wszystkim prawa
autorskiego na poziomie krajowym oraz
miedzynarodowym ( w tym unijnym)

z uwzglednieniem orzecznictwa (dotyczacego
wybranych sporéw sadowych majgcych znaczenie
praktyczne).

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul analizowac regulacje (i ich interpretacje) z zakresu LT)_K1_U01, LT) K1_U03, | zaliczenie pisemne

prawa autorskiego oraz klasyfikowac stany faktyczne | LT) K1_U05
z ktérymi maja by¢ taczone okreslone konsekwencje

prawne (zasady odpowiedzialnosci z tytutu naruszenia

tych praw, np. w przypadku plagiatu).

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, zawodowej, LT) K1 _KO2, LT) K1_K04 | zaliczenie pisemne

spotecznej opartej na wykorzystywaniu débr wasnosci
intelektualne;j.

K2 ciagtego doksztatcania sie i rozwoju zawodowego LT)_K1_KO1, LT) K1_K02 | zaliczenie pisemne

z uwzglednieniem zasad prawa wtasnosci
intelektualne;.

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
wyktad
analiza aktéw normatywnych

analiza orzecznictwa

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
Zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 29

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

6
4
5
10
4
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Lp.

Tresci programowe .
prog przedmiotu

Ogélne pojecia prawa wiasnosci intelektualnej, typologia praw wtasnosci W1, U1, K1, K2
intelektualnej, sposoby uzyskiwania ochrony, prowadzone rejestry i bazy w

zakresie praw wiasnosci intelektualnej, znaczenie praw wtasnosci intelektualnej w

dziatalnosci badawczej, naukowej oraz w innowacyjnej gospodarce, dziatalnos¢

organizacji, instytucji z zakresu wiasnosci intelektualnej; ogélne zasady ochrony

praw wiasnosci intelektualne;.

1) przedmiot prawa autorskiego i praw pokrewnych, m.in. omdwienie zasad W1, U1, K1, K2
ochrony poszczegélnych kategorii utwordw, wynikéw badan naukowych, prac
studenckich (zaliczeniowych, licencjackich, magisterskich), podrecznikéw,
skryptéw; zasady ochrony ttumaczen

2) podmiot prawa autorskiego (wspétautorstwo, okreslenie kiedy i w jakim
zakresie uczelnia nabywa prawa autorskie do utworéw stworzonych przez
studentéw; utwory pracownicze)

3) tre$¢ prawa autorskiego (autorskie prawa osobiste i majgtkowe),
odpowiedzialno$¢ z tytutu naruszenie praw autorskich, w tym praw osobistych (ze
szczeg6lnym uwzglednieniem problematyki plagiatu)

4) dozwolony uzytek (ze szczegdlinym uwzglednieniem form wykorzystywanych w
nauce i edukacji np. cytat, dozwolony uzytek osobisty, uzytek szkolny)

5) prawa pokrewne (prawa do pierwszych wydan, wydan krytycznych i
naukowych)

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

wyktad z prezentacjg multimedialng

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla

zaliczenie pisemne | test jednokrotnego wyboru, do uzyskania zaliczenia wymagane 60 %

poprawnych odpowiedzi
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Podstawy psycholingwistyki i psychologia komunikacji
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2026/27

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu

Wydziat Filologiczny UJ.WFLT]S.12.17985.26
Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe
pierwszego stopnia polski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo, Psychologia
Profil studiow Klasyfikacja ISCED
ogdlnoakademicki 0231 Nauka jezykéw, 0313 Psychologia

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie na ocene punktow ECTS
4.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
wyktad: 15
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem zajec jest wprowadzenie studentéw do najwazniejszych zagadnieh z zakresu psycholingwistyki

cl i psychologicznych uwarunkowan komunikacji.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerur]ko\_me efekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 W zaawansowanym stopniu pojecia i terminy z zakresu | LT)_K1_WO02 zaliczenie na ocene,
psycholingwistyki prezentacja
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Kod Efekty w zakresie

w2 gtéwne koncepcje dotyczace aktywizacji jezyka,
przetwarzania i wytwarzania mowy oraz role mowy
w kreowaniu rzeczywistosci i wywierania wptywu

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul samodzielnie poszerzac swoja wiedze i rozwijaé
umiejetnosci praktyczne w zakresie efektywnej
komunikacji

u2 rewidowac rézne tresci pod katem ewentualnej

manipulacji, perswazji i niepozadanego wptywu
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 odpowiedzialnego i moralnego komunikowania sie
z otoczeniem

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_WO03

LT)_K1_U08

LT)_K1_U06

LT)_K1_K04

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
wyktad
¢wiczenia

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

przygotowanie do testu zaliczeniowego

przygotowanie do zajec

przygotowanie prezentacji multimedialnej

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin
120

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Psycholingwistyka - podstawowe pojecia i cele, neurobiologia jezyka

Akwizycja mowy
Percepcja i wytwarzanie mowy

Jezykowy obraz swiata; jezyk a myslenie

Al A o I

Gry komunikacyjne

Sylabusy

Biologiczne podstawy zachowan jezykowych cziowieka

15

30

20

15

20

20

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene,
prezentacja

zaliczenie na ocene,

prezentacja

zaliczenie na ocene,
prezentacja

zaliczenie na ocene,
prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, w2

w1

W1, w2

W1, w2

W1, w2

W2, U1, U2, K1
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Lp. Tresci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
7. Oddziatywanie, perswazja, manipulacja W2, U1, U2, K1
Informacje rozszerzone
Metody nauczania :
burza m6zgéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialng, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia A Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie na ocene | Zaliczenie testu konhcowego - prdg zaliczenia 60% maksymalnej liczby
punktéw.
¢wiczenia prezentacja Warunkiem uzyskania zaliczenia jest: 1) aktywnos¢ na zajeciach, 2)

przygotowanie i przedstawienie prezentacji. Zaliczenie ¢wiczen jest
konieczne do zaliczenia przedmiotu, ale nie jest warunkiem podejscia do
zaliczenia wyktadu. Zaliczenie ¢wiczen nie wptywa na ocene kohcowa.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Dyskryminacja jezykowa w zyciu codziennym

Kierunek studiow

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny
Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw

studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 2, Semestr 3,
Semestr 4, Semestr 5

Rok realizacji
2026/27, 2027/28, 2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.11E.17987.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
zaliczenie na ocene punktow ECTS
4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem zajec jest zapoznanie studentdw z podstawowymi pojeciami z zakresu dyskryminacji jezykowej poprzez

cl analize sytuacji komunikacyjnych twarzg w twarz i w internecie
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerur]ko\_me efekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 strukture komunikatéw noszacych znamiona LT)_K1_wo01 zaliczenie na ocene

dyskryminacji, hejtu, mowy nienawisci i trollingu

internetowego

Sylabusy
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Kod Efekty w zakresie

w2 rézne teorie dotyczacych podstaw dyskryminujacych
i agresywnych zachowan jezykowych i postulowane
metody przeciwdziatania patologicznym zachowaniom
jezykowym

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul identyfikowa¢ dyskryminujace komunikaty jezykowe
oraz klasyfikowac je odpowiednio jako lingwicyzm,
hejt, mowe nienawisci czy trolling internetowy

u2 korygowad swoje zachowania jezykowe i stosowad
strategie minimalizujgce negatywne skutki
dyskryminacji jezykowej i agresji stownej

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 krytycznej oceny swoich zachowan jezykowych
w komunikacji internetowej i komunikacji twarza
w twarz

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_WO03

LT)_K1_U02

LT)_K1_U06

LT)_K1_KO1

Bilans punktow ECTS

przygotowanie do testu zaliczeniowego

rozwigzywanie zadan

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

Zajecia

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin
120

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1
2
3
4
5
6

oV |lWwDN

Sylabusy

. Historyczne Zrédta lingwicyzmu i jego przejawy we wspétczesnym Swiecie

. Zjawisko hejtu internetowego: przyczyny, skutki i sposoby przeciwdziatania

. Problem mowy nienawisci: przejawy, skutki i sposoby przeciwdziatania

. Pierwotne i wtérne znaczenie pojecia trollingu internetowego

. Ksztattowanie postaw i tworzenie podziatéw poprzez trolling internetowy

. Przeciwdziatanie dezinformacji i zwalczanie trollingu

30

30

30

30

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, U2, K1
W1, W2, U1, U2, K1
W1, W2, Ul, U2, K1
W1, Ul

ul

w2, Ul
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

metoda sytuacyjna, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, analiza przypadkdéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia zaliczenie na ocene | Warunkiem zaliczenia jest aktywny udziat w zajeciach i zaliczenie testu
konhcowego. Ocena z przedmiotu wystawiana jest na podstawie wynikédw
testu koncowego - prég zaliczenia wynosi 60% maksymalnej liczby
punktéw.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Opowies¢ i styl - warsztat tworczego pisania

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2026/27, 2027/28, 2028/29
Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu
Wydziat Filologiczny UJ.WFLTJS.11E.17988.26
Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe
pierwszego stopnia polski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 2, Semestr 3, zaliczenie na ocene

Semestr 4, Semestr 5

Cl
C2
C3
C4

Kod

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Doskonalenie umiejetnosci krytycznej analizy i redakcji tekstéw
Rozwijanie umiejetnosci konstruowania narracji
Inspirowanie do kreatywnosci i refleksji nad procesem twdrczym

Ksztattowanie indywidualnego stylu literackiego

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Efekty w zakresie uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji
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Kod

wil

W2

W3

Efekty w zakresie

kluczowe elementy konstrukcji narracyjnej, takie jak
struktura fabularna, punkt widzenia, gtos narracyjny
i budowa postaci.

zasady funkcjonowania réznych form literackich
(opowiadanie, szkic, krétka forma dramatyczna) i ich
specyfike jezykowg oraz stylistyczna.

proces twdrczy jako ztozone, wieloetapowe dziatanie,
obejmujace inspiracje, pisanie, redakcje
i autorefleksje.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

tworzy¢ spdjne i oryginalne teksty literackie,
postugujac sie Swiadomie technikami narracyjnymi
i stylistycznymi.

analizowac i komentowac cudze i wtasne teksty
w sposéb konstruktywny i oparty na rozumieniu
elementdw literackich.

redagowac i udoskonala¢ swoje utwory, wykorzystujac
feedback oraz wtasng krytyczng ocene tekstu.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

wspotpracy i uczestnictwa w grupowych dziataniach
twdrczych, takich jak warsztaty literackie,

z poszanowaniem réznych styléw, opinii i perspektyw
innych uczestnikéw.

przyjmowania i udzielania konstruktywnej krytyki,
z otwartoscig na dialog oraz Swiadomoscia roli
informacji zwrotnej w rozwoju osobistym i twérczym.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_WO01,
LT K1 W02,
LTJ_K1_WO03, LT)_K1_W08

LT)_K1_Wo1,
LT)_K1_Wo2,
LTJ_K1_WO03, LTJ_K1_W08

LT)_K1_WO1,
LT)_K1_W02,
LT)_K1_W03, LT)_K1_W08

LT)_K1_U02, LT)_K1_U04,
LT)_K1_U05, LT)_K1_U06,
LT)_K1_U07

LT)_K1_U02, LT)_K1_U04,
LT)_K1_U05, LT)_K1_UO06,
LT)_K1_U07

LTJ_K1_U02, LT)_K1_U04,
LTJ_K1_U05, LT)_K1_U06,
LTJ_K1_U07

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_K02

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_K02

Bilans punktow ECTS

przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do zajec

studiowanie
zajecia

literatury wskazanej przez prowadzacego

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

przygotowanie do testu zaliczeniowego

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

30

30

15

15

15

15

Liczba godzin
120

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
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Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Wprowadzenie do pisania kreatywnego - podstawowe pojecia, cele i proces
twdrczy; rola wyobrazZni i inspiracji.

Elementy konstrukcyjne opowiesci - fabuta, struktura narracyjna, punkt
kulminacyjny, zakonczenie.

Budowanie postaci i Swiata przedstawionego - kreacja bohateréw, relacje miedzy
postaciami, tworzenie tta i kontekstu.

Narracja i punkt widzenia - wybér narratora, styl narracyjny, pierwszo- i
trzecioosobowa perspektywa.

Dialog i jezyk postaci - techniki pisania realistycznych i funkcjonalnych dialogéw.
Styl i gtos pisarski - eksperymentowanie z jezykiem, rytmem, tonem; rozwijanie
wtasnego stylu literackiego.

Redakcja i warsztat pisarski - analiza tekstéw uczestnikéw, praca nad poprawg
formy, struktury i jezyka.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw, metody e-learningowe, ¢wiczenia
przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia

Sylabusy

zaliczenie na ocene | (1) Obecnos$¢ na min. 80% zajec. (2) Aktywnos$¢ na zajeciach. (3)
Terminowe przygotowanie zadanych prac. (4) Pozytywna ocena z
kohcowego kolokwium zaliczeniowego (na ocene dostateczng wymagane
jest zdobycie min. 60% punktéw). Do kolokwium zaliczeniowego
dopuszczone sg osoby, ktére spetnia tacznie warunki 1-3. (5) Ocena
kohcowa z przedmiotu jest Srednig ocen otrzymanych za prace

srédsemestralne oraz za kolokwium koncowe.
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Stosowanie zasad prostego jezyka w praktyce

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27, 2027/28, 2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.11E.17989.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 2, Semestr 3, zaliczenie na ocene punktow ECTS

Semestr 4, Semestr 5

4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Cl

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 idee "plain language";

Sylabusy

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Wyksztatcenie umiejetnosci pisania tekstéw zgodnie z zasada "plain language", a wiec w sposéb prosty,
klarowny, umozliwiajgcy szybka i efektywna komunikacje.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

LT)_K1_Wo02, zaliczenie na ocene
LT)_K1_WO03, LT)_K1_W06
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Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie

w2 standardy prostej polszczyzny. LT)_K1_Wo01, zaliczenie na ocene
LT)_K1_WO03, LTJ_K1_W06

Umiejetnosci - Student potrafi:
ul oceni¢ stopien trudnosci tekstu, LT)_K1_Uo04 zaliczenie na ocene

U2 uporzadkowac strukture informacyjna tekstu oraz LT)_K1_U04 zaliczenie na ocene
uprosci¢ tekst (pod wzgledem leksykalnym
i sktadniowym) w celu utatwienia komunikacji
i zapamietania tresci przez odbiorce,

u3 samodzielnie tworzy¢ teksty z zastosowaniem LT) K1 _UO02, LTJ_K1_U05, | zaliczenie na ocene
standardu prostej polszczyzny, LT)_K1_U06
u4 wspédtpracowac z innymi przy projektach jezykowych LT)_K1_U02, LT) K1 _U04, | zaliczenie na ocene
wymagajgcych zastosowania prostej polszczyzny. LT)_K1_U05, LT)_K1_UO06,
LT)_ K1 Uo7

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 promowania i stosowania zasad prostego jezyka LT) K1 KO3, LT) K1 K04 | zaliczenie na ocene
w komunikacji oraz w ustugach jezykowych.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
analiza wymagan 5
przygotowanie do zajec 10
przygotowanie prac pisemnych 10
samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 10
na zajeciach

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego 7
zajecia

zbieranie informacji do zadanej pracy 5
wykonanie ¢wiczen 15
przygotowanie projektu 10
taczny nakiad pracy studenta L|czb:irogzodzm EE'{)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe
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Lp.

Efekty uczenia sie dla

Tresci programowe .
prog przedmiotu

Idea "plain language". W1, W2, U1, U2, U3, U4,
Standardy prostej polszczyzny. “

Analiza poziomu trudnosci tekstéw.

Prosta sktadnia i leksyka.

Struktura informacyjna tekstu utatwiajaca skuteczng komunikacje tresci.

Prosty jezyk polski w réznych mediach i kontekstach (strony internetowe, ulotki
informacyjne; komunikacja urzedowa, medyczna, muzealna i in.)

Upraszczanie tekstéw.
Pisanie tekstéw prosta polszczyzng samodzielnie na zadany temat.

Stworzenie projektu grupowego z zastosowaniem standardu prostej polszczyzny.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja,
analiza przypadkéw, metody e-learningowe, udziat w badaniach, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia

Sylabusy

zaliczenie na ocene | Warunkiem zaliczenia jest aktywnos¢ na zajeciach (wykonywanie ¢wiczen
przedmiotowych) oraz wykonanie projektu grupowego (w zespole 2- lub
3-0sobowym) polegajacego na stworzeniu kilku tekstéw z zastosowaniem
zasad i standarddéw prostej polszczyzny (na zadany temat i w okreSlonym
celu komunikacyjnym) oraz ustna prezentacja tego projektu. Ocenie
podlegajg: jakos¢ projektu jako wytworu (jasnosc¢ i zwieztos$¢ przekazu),
zaangazowanie w proces (odpowiedzialne wykonanie przydzielonych
zadan) oraz indywidualny wktad wiedzy i refleksji kazdego
studenta/studentki.
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Perswazja i emotywnos¢ w polskich i angielskich tekstach uzytkowych

Kierunek studiow

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny
Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw

studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 2, Semestr 3,
Semestr 4, Semestr 5

Rok realizacji

2026/27, 2027/28, 2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.11E.17990.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
4.0

Zapoznanie studentéw z teoretycznymi podstawami perswazji i emotywnosci w komunikacji uzytkowej w jezyku

Metody weryfikacji

cl polskim i angielskim.
2 Objasnienie metod rozpoznawania i analizy Srodkéw perswazyjnych oraz emotywnych w réznych gatunkach
tekstéw uzytkowych.
c3 Przekazanie studentom praktycznych podstaw tworzenia wypowiedzi perswazyjnych i emotywnych
z uwzglednieniem kontekstu kulturowego.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

Sylabusy

uczenia sie
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 kluczowe pojecia i mechanizmy perswazji oraz LT)_ K1_WO01, LT) K1_WO06 | zaliczenie na ocene,
emotywnosci, w tym réznice kulturowe projekt
i pragmatyczne w komunikacji w jezyku polskim
i angielskim.

W2 srodki jezykowe wykorzystywane do wywierania LT)_K1_WO06 zaliczenie na ocene,
wptywu oraz wywotywania emocji w tekstach projekt
uzytkowych w jezyku polskim i angielskim.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul analizowac i interpretowad $rodki perswazyjne LT)_ K1 U02, LT)_ K1 U0O4 | zaliczenie na ocene,
i emotywne w polskich i angielskich tekstach projekt
uzytkowych, rozpoznajac ich funkcje i skutecznos¢.

u2 tworzy¢ wypowiedzi uzytkowe (np. reklama, e-mail, LT)_K1_U06 zaliczenie na ocene,
tekst informacyjny) z zastosowaniem adekwatnych projekt
srodkdéw perswazyjnych i emotywnych w obu jezykach.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 odpowiedzialnego i etycznego stosowania technik LT) K1 K04 zaliczenie na ocene,
perswazyjnych i emotywnych w komunikacji, projekt

Z poszanowaniem norm spotecznych, kulturowych
i zasad etyki zawodowej.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie do zajec 30

przygotowanie projektu 35

przygotowanie do testu zaliczeniowego 15

stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

taczny naktad pracy studenta Liczb?z%odzin Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. 1. Wprowadzenie do perswazji i emotywnosci w komunikacji uzytkowej. W1, W2, U1, U2, K1
2. Gatunki tekstow uzytkowych i ich funkcje perswazyjne.
3. Srodki jezykowe w pragmatyce perswazji i emotywnosci.
4. Analiza poréwnawcza tekstéw polskich i angielskich.
5. Warsztaty praktyczne i praca projektowa.
Informacje rozszerzone
Metody nauczania :
analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia zaliczenie na ocene, projekt | Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecno$¢ na zajeciach

(dopuszczalne ogétem sa dwie absencje nieusprawiedliwione),
aktywny w nich udziat, a takze przygotowanie i realizacja
projektu. Ocena na podstawie wykonanego projektu (waga 50%)
i testu (waga 50%).
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Jezykoznawstwo kryminalistyczne i psychologia sgdowa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2026/27, 2027/28, 2028/29

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu

Wydziat Filologiczny UJ.WFLTJS.11E.17991.26

Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe

pierwszego stopnia polski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢

fakultatywny

Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba

Semestr 2, Semestr 3, zaliczenie na ocene punktow ECTS

Semestr 4, Semestr 5 4.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem zajec jest zapoznanie studentédw z podstawowymi obszarami zastosowania jezykoznawstwa

cl kryminalistycznego i psychologicznych kryteriéw oceny wiarygodnosci zeznan
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerur]ko\_me efekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 W zaawansowanym stopniu pojecia i terminy z zakresu | LT)_K1_WO02 zaliczenie na ocene

jezykoznawstwa kryminalistycznego
i psychologicznych technik oceny wiarygodnosci
zeznah
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie o - Metody weryfikacji
uczenia sie

w2 metody i narzedzia analizy zeznah i innych materiatéw | LT] K1_WO05 zaliczenie na ocene
dowodowych bedacych komunikatami jezykowymi, jak
réwniez zasady efektywnego korzystania z tych metod
i narzedzi

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul postugiwac sie wtasciwymi metodami tresciowe;j LT)_K1_U03 zaliczenie na ocene
analizy tekstu i metod analizy jezykowych dowodéw
rzeczowych

u2 wykonywad¢ w podstawowym zakresie zadania typowe | LT) K1_U04 zaliczenie na ocene
dla specjalisty w zakresie jezykoznawstwa
kryminalistycznego i psychologa sagdowego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych LT)_K1_Ko01 zaliczenie na ocene

tresci w kontekscie kryminalistycznej i psychologiczne;j
analizy tresci, a takze diagnozowania wtasnych
potrzeb edukacyjnych

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

zajecia 30
rozwigzywanie zadan 30
przygotowanie do testu zaliczeniowego 30
taczny naktad pracy studenta LICZb?Z%Odzm EEBS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

1. Jezykoznawstwo kryminalistyczne: funkcje, gtéwne obszary dziatalnosci wil
2. Psychologiczne kryteria oceny wiarygodnosci zeznan: geneza, aktualny stan W1

badah
3. Kryminalistyczna analiza tekstu: metody i zastosowanie W2, U1, U2, K1
4. Efektywne metody tresciowej analizy tekstu W2, U1, U2, K1
5. Psychologiczne i lingwistyczne kryteria oceny wiarygodnosci zeznan: mozliwoscii | W2, U1, U2, K1

wyzwania
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, burza mézgéw, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, analiza przypadkdéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia zaliczenie na ocene | Warunkiem zaliczenia jest aktywny udziat w zajeciach oraz zaliczenie
testu kohcowego z pytaniami otwartymi i zamknietymi. Ocena
wystawiana jest na podstawie wynikéw testu zaliczeniowego - prég
zaliczenia to 60% maksymalnej liczby punktéw.
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JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Dokumentacja i instrukcja - pisanie dla inzyniera

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27, 2027/28, 2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.11E.17992.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 2, Semestr 3, zaliczenie na ocene punktow ECTS

Semestr 4, Semestr 5

4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Cl

C2

C3

ca

Sylabusy

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Rozwijanie umiejetnosci tworzenia klarownej i zwieztej dokumentacji technicznej, zgodnej z zasadami jezyka
technicznego i dostosowanej do potrzeb réznych grup odbiorcéw.

Doskonalenie kompetencji w zakresie strukturyzowania i formatowania dokumentéw inzynierskich, takich jak
instrukcje, raporty, przewodniki i podreczniki, z uwzglednieniem standardéw branzowych.

Ksztattowanie swiadomosci roli materiatéw wizualnych (np. diagraméw, schematdw, ilustracji) w efektywne;j
komunikacji technicznej oraz umiejetnosci ich wtasciwego doboru i integracji z tekstem.

Rozwijanie umiejetnosci analizy potrzeb uzytkownika i kontekstu technicznego, w celu tworzenia dokumentéw
wspierajgcych bezpieczne, efektywne i samodzielne korzystanie z technologii i urzadzen.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

w2

W3

zasady redagowania dokumentacji technicznej, w tym
strukture i funkcje réznych typéw dokumentéw

inzynierskich (np. instrukcji, raportdw, przewodnikéw).

znaczenie analizy odbiorcy i kontekstu uzytkowania
w procesie tworzenia dokumentéw technicznych.

réznorodne formy materiatéw wspomagajgcych
(diagramy, ilustracje, tabele) oraz ich role

w zwiekszaniu przejrzystosci i skutecznosci
komunikacji technicznej.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

opracowac jasny, zwiezty i poprawny jezykowo
dokument techniczny, dostosowany do poziomu
wiedzy i potrzeb uzytkownika kohcowego.

zastosowac zasady formatowania i organizacji tekstu
technicznego w praktyce (np. nagtéwki, listy,
hierarchia informacji).

dobierac i integrowad materiaty graficzne wspierajgce
przekaz instrukcyjny lub informacyjny.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

wspdtpracy z zespotem projektowym i specjalistami
w celu tworzenia dokumentacji zgodnej
z wymaganiami technicznymi i uzytkowymi.

uwzgledniania perspektywy uzytkownika oraz
etycznych aspektéw komunikacji technicznej, takich
jak rzetelnos¢ informacji, bezpieczehstwo

i dostepnos¢.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_Wo1,
LT)_K1_Wo2,
LTJ_K1_WO03, LTJ_K1_W08

LT)_K1_WO1,
LT)_K1_W02,
LT)_K1_W03, LT)_K1_W08

LT)_K1_WO01,
LTJ K1 W02,
LTJ_K1_WO03, LTJ_K1_W08

LT)_K1_U02, LT)_K1_U04,
LT)_K1_U05, LT)_K1_UO06,
LT)_K1_U07

LTJ_K1_U02, LT)_K1_U04,
LTJ_K1_U05, LT)_K1_U06,
LTJ_K1_U07

LT)_K1_U02, LT)_K1_U04,
LT)_K1_U05, LT)_K1_U06,
LT)_K1_U07

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_K02

LT)_K1_KO1, LT)_K1_K02

Bilans punktow ECTS

przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

przygotowanie do testu zaliczeniowego

Sylabusy

30

30

15

15

15

15

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin
120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Wprowadzenie do komunikacji technicznej - rola dokumentacji w pracy inzyniera,
cele komunikacji technicznej, relacja nadawca-odbiorca, znaczenie precyzyjnego
jezyka.

Typy dokumentéw technicznych i ich funkcje - instrukcje uzytkownika, raporty
techniczne, przewodniki serwisowe, karty katalogowe, opisy procedur i proceséw
technologicznych.

Jezyk techniczny - charakterystyka i zasady uzycia - cechy stylu technicznego:
obiektywno$¢, jednoznacznosé, terminologia fachowa, unikanie metafor i
niejasnych sformutowan.

Zwieztos¢ i przejrzystos¢ wypowiedzi - upraszczanie konstrukgji zdan, eliminacja
redundancji, logiczny ukfad tresci, uzycie list numerowanych i punktowych.

Redagowanie instrukgji, polecen i ostrzezen - styl imperatywny, modalnos¢
jezykowa, tworzenie zrozumiatych komunikatéw operacyjnych i ostrzegawczych.

Dostosowanie jezyka do odbiorcy - identyfikacja grupy docelowej, stopien
technicznego zaawansowania uzytkownika, dobér stownictwa i poziomu
szczegbtowosci.

Standardy, normy i dobre praktyki w dokumentacji inzynierskiej - zgodnos¢ z
normami (np. ISO), dokumentacja wielojezyczna, wersjonowanie, aktualizacja,
kontrola jakosci jezykowe;j.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgdéw, dyskusja, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zaje¢

¢wiczenia

Sylabusy

Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

zaliczenie na ocene

(1) Obecnos¢ na min. 80% zajed. (2) Aktywnos¢ na zajeciach. (3)

Terminowe przygotowanie zadanych prac. (4) Pozytywna ocena z
koncowego kolokwium zaliczeniowego (na ocene dostateczng wymagane
jest zdobycie min. 60% punktéw). Do kolokwium zaliczeniowego
dopuszczone sg osoby, ktére spetnia tacznie warunki 1-3. (5) Ocena
koncowa z przedmiotu jest Srednig ocen otrzymanych za prace

srodsemestralne oraz za kolokwium koncowe.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Kulturotwdrcza rola przektadu w cywilizacji zachodniej

Kierunek studiow

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny
Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw

studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 2, Semestr 3,
Semestr 4, Semestr 5

Rok realizacji
2026/27, 2027/28, 2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.11E.17993.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
zaliczenie na ocene punktow ECTS
4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

zaznajomienie studentéw z rolg przektadu jako dziatalnosci intelektualnej i przektaddw jako jej rezultatéw

C1 . S L
w rozwoju cywilizacji zachodniej
2 zaznajomienie studentdw z czynnikami politycznymi, spotecznymi i materialnymi wptywajgcymi
na kulturotworcza role przektadu w cywilizacji zachodniej
C3 zaznajomienie studentdw z koncepcjq "patronatu" A. Lefevere'a i jego roli w powstawaniu ttumaczen
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie i
uczenia sie

w1 w jaki sposéb przektad jako czynnos¢ i produkt LT)_K1_WO06
warunkuje komunikacje miedzykulturowg i jest przez
nig warunkowany

Umiejetnosci - Student potrafi:

Ul samodzielnie poszerza¢ swoja wiedze z zakresu LT)_K1_U08
kulturotwérczej roli przektadu

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 uznawania znaczenia wiedzy dotyczacej LT) K1 K02

kulturotwdrczej roli przektadu dla profesji ttumacza

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia 30

przygotowanie do zajec 20

przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego 15

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 20

zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 15

na zajeciach

taczny naktad pracy studenta LICZb?O%Odzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Ksiega Rodzaju jako efekt przektadu kulturowego

2. Rola przektadéw biblijnych w tworzeniu alfabetéw oraz rozwoju jezykéw
narodowych

3. Przektady grecko-arabskie jako forma przechowania dziedzictwa mysli starozytnej
po upadku rzymskiego cesarstwa zachodniego

4, Przektady arabsko-tacifskie jako kluczowy bodziec rozwoju mysli Sredniowiecznej

5. Kulturotworcza rola przektadu w okresie renesansu

6. Wptyw przektadu w tym przektadéw Biblii na rozwdj literatury i kultury polskiej w
XV i XVIw.

Sylabusy

Metody weryfikacji

zaliczenie ustne

zaliczenie ustne

zaliczenie ustne

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
W1, K1
W1, U1, K1

W1, K1

W1, U1, K1
W1, K1
W1, K1
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Metody nauczania :

analiza tekstéw, dyskusja

Rodzaj zajec

¢wiczenia

Sylabusy

Informacje rozszerzone

Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

zaliczenie ustne

obecnos¢ na zajeciach (dopuszczalne 2 nieusprawiedliwione
nieobecnosci); aktywnos$¢ na zajeciach; lektura zadanych tekstéw i
przygotowanie sie do zaje¢; wykazanie sie, podczas zaliczenia ustnego,
wiedzg dotyczacg zagadnien bedacych trescig kursu; kryteria oceny:
Ocena bardzo dobra (5) wyczerpujaca znajomos$¢ materiatu, logicznos¢ i
spodjnos¢ odpowiedzi, powigzanie faktéw i przedstawienie relacji
przyczynowo-skutkowych, odpowiedzi formutowane samodzielnie, bez
sugerowania sie pytaniami prowadzacego Ocena dobra (4) dobra
znajomos¢ materiatu, zasadnicza poprawnos¢ merytoryczna odpowiedzi,
ogodlna spdjnos¢ wypowiedzi z pewnymi uproszczeniami, dostrzeganie
podstawowych powigzah miedzy zagadnieniami, odpowiedzi zasadniczo
samodzielne, cho¢ niekiedy wymagajace naprowadzenia Ocena
dostateczna (3) podstawowa, fragmentaryczna znajomos$¢ materiatu,
odpowiedzi schematyczne i ogélnikowe, ograniczona spéjnosc logiczna,
trudnosci z powigzaniem faktéw i rozumieniem zaleznosci, wypowiedzi
czesto wymagajace kierowania pytaniami przez prowadzacego Ocena
niedostateczna (2) brak podstawowej znajomosci materiatu, odpowiedzi
niespdjne lub nie na temat, brak zrozumienia zaleznosci i pojec
omawianych na kursie, brak samodzielnosci w formutowaniu odpowiedzi
nawet przy wsparciu prowadzacego.
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Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Lingwistyka edukacyjna
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27, 2027/28, 2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.11E.17994.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 2, Semestr 3, zaliczenie na ocene punktow ECTS

Semestr 4, Semestr 5

4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie z rolg jezyka w procesach edukacyjnych i miedzykulturowych.
C2 Ksztatcenie umiejetnosci analizy i interpretacji zjawisk jezykowych w kontekscie edukacyjnym.
c3 Rozwijanie kompetencji krytycznego podejscia do tresci i formy materiatéw jezykowych wykorzystywanych
w edukac;ji.
C4 Przygotowanie do wykorzystania podstawowych teorii lingwistycznych w pracy akademickiej i edukacyjnej.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

Sylabusy

uczenia sie
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

w2

W3

zasady funkcjonowania jezyka w kontekscie
edukacyjnym, w tym jego wptyw na procesy uczenia
sie, nauczania i rozwdj poznawczy.

podstawowe teorie lingwistyczne i dydaktyczne
wykorzystywane w analizie i opracowywaniu
materiatéw edukacyjnych oraz w ttumaczeniu tresci
edukacyjnych.

specyfike dyskursu edukacyjnego

i miedzykulturowego, a takze jego znaczenie dla
skutecznej komunikacji i pracy ttumacza w srodowisku
edukacyjnym.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

analizowac i interpretowac teksty edukacyjne

i dydaktyczne pod katem ich struktury jezykowej,
funkcji komunikacyjnej i mozliwych trudnosci
ttumaczeniowych.

stosowac wiedze z zakresu lingwistyki i dydaktyki
do przygotowywania adekwatnych tltumaczen
i adaptacji materiatéw dla réznych grup odbiorcéw.

ocenic jakos¢ i przejrzystos¢ materiatdéw jezykowych
wykorzystywanych w edukacji, z uwzglednieniem
aspektow kulturowych, jezykowych i edukacyjnych.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

wspdtpracy z nauczycielami, ttumaczami

i specjalistami jezykowymi w celu tworzenia
skutecznych i dostepnych materiatéw edukacyjnych
dla réznych odbiorcéw.

uwzgledniania perspektywy uzytkownika oraz
etycznych aspektéw komunikacji technicznej, takich
jak rzetelnos¢ informacji, bezpieczehstwo

i dostepnos¢.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_Wo02,
LT)_K1_W03,
LT)_K1_Wo4,
LT)_K1_WO05,
LT)_K1_W06, LT)_K1_W07

LT)_K1_W02,
LT)_K1_W03,
LT)_K1_W04,
LT)_K1_WO05,
LT)_K1_WO086, LT)_K1_W07

LT)_K1_Wo02,
LT)_K1_Wo03,
LT)_K1_Wo4,
LT)_K1_WO05,
LT)_K1_W06, LT)_K1_W07

LT)_K1_U02, LT)_K1_U03,
LT)_K1_U04, LT)_K1_UO05,
LT)_K1_U06, LT)_K1_U07,
LT)_K1_U08

LTJ_K1_U02, LT)_K1_U03,
LTJ_K1_U04, LT)_K1_UO05,
LTJ_K1_U06, LT) K1_U07,
LT/_K1_U08

LT)_K1_U02, LT)_K1_U03,
LT)_K1_U04, LT)_K1_U05,
LT)_K1_U06, LT)_K1_U07,
LT)_K1_U08

LT)_K1 K01, LTJ_K1_K02,
LT)_K1_K03, LT|_K1_K04

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_K02,
LT)_K1_K03, LTJ_K1_K04

Bilans punktow ECTS

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia

przygotowanie prac pisemnych

Sylabusy

30

15

30

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

102 /252



przygotowanie do zajec 15

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 15
na zajeciach

przygotowanie do testu zaliczeniowego 15

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Jezyk jako narzedzie uczenia sie i nauczania. Funkcje jezyka w edukacji; jezyk a
rozwdj poznawczy i spoteczny uczniéw; rola jezyka w budowaniu wiedzy.

2. Lingwistyka edukacyjna - podstawowe pojecia i podejscia. Przeglad kluczowych
teorii lingwistycznych stosowanych w analizie kontekstu edukacyjnego (m.in.
socjolingwistyka, pragmatyka, psycholingwistyka).

3. Dyskurs edukacyjny i jego analiza. Charakterystyka tekstéw edukacyjnych
(podrecznikéw, wyktaddw, instrukcji); strategie komunikacyjne w edukacji;
identyfikacja barier jezykowych.

4, Jezyk a polityka edukacyjna i réwnos¢ dostepu. Jezyk jako czynnik wykluczenia lub
integracji; jezykowe potrzeby ucznidw z réznych srodowisk; edukacja
wielojezyczna i miedzykulturowa.

5. Teorie i metody nauczania jezykéw. Przeglad podejs¢ metodycznych w nauczaniu
jezykdw obcych i specjalistycznych; znaczenie jezyka w edukacji jezykowej.

6. Ttumaczenie i lokalizacja materiatéw edukacyjnych. Specyfika ttumaczenia tresci
dydaktycznych; adaptacja kulturowa i jezykowa; rola ttumacza w edukacji.

7. Ewaluacja i redakcja tekstéow edukacyjnych z perspektywy jezykowej. Kryteria
oceny przejrzystosci, dostepnosci i adekwatnosci jezykowej materiatéw; edycja i
uproszczenia tekstow na potrzeby edukacyjne i ttumaczeniowe.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

metoda projektéw, burza mdzgéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjag multimedialng, dyskusja, metody e-

learningowe, konsultacje

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia zaliczenie na ocene | (1) Obecnos$¢ na min. 80% zajec. (2) Aktywnos$¢ na zajeciach. (3)
Terminowe przygotowanie zadanych prac. (4) Pozytywna ocena z
kohcowego kolokwium zaliczeniowego (na ocene dostateczng wymagane
jest zdobycie min. 60% punktéw). Do kolokwium zaliczeniowego
dopuszczone sg osoby, ktére spetnia tacznie warunki 1-3. (5) Ocena
konhcowa z przedmiotu jest Srednig ocen otrzymanych za prace

srédsemestralne oraz za kolokwium koncowe.

Sylabusy
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JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Ttumaczenie literatury non-fiction

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy

Semestr 2, Semestr 3,

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27, 2027/28, 2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.11E.17995.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

Semestr 4, Semestr 5

Cl

C2

C3

ca

C5

Sylabusy

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba

punktow ECTS

4.0

Zaznajomienie studentéw ze specyfika ttumaczenia tekstéw z gatunku non-fiction z jezyka angielskiego na polski

Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi réznicami stylistycznymi angielszczyzny i polszczyzny dotyczacymi

tekstéw gatunku non-fiction

Zapoznanie studentéw z problemami oraz sposobami ich rozwigzywania w ttumaczeniu tekstéw z gatunku non-
fiction z jezyka angielskiego na jezyk polski, w tym z identyfikowaniem kultureméw oraz rozwigzywaniem

problemu ich ttumaczenia

Wypracowanie dobrych nawykéw oraz praktyk (warsztatu translatorskiego) w zakresie ttumaczenia tekstéw
z gatunku non-fiction z jezyka angielskiego na jezyk polski

Wypracowanie umiejetnosci kwerendy i wyszukiwania informacji na potrzeby przektadu tekstéw z gatunku non-

fiction
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Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie i Metody weryfikacji
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 réznice sktadniowe leksykalne i stylistyczne miedzy LT) K1_wo01l zaliczenie na ocene
jezykiem polskim i angielskim

W2 kulturemy w tekscie zrédtowym oraz sposoby ich LT)_K1_WO06 zaliczenie na ocene
identyfikacji

Umiejetnosci - Student potrafi:

Ul tworzy¢ poprawne ttumaczenia polskich z gatunku LT)_K1_U02 zaliczenie na ocene
nowy fiction z zachowaniem norm skfadniowych
frazeologicznych i stylistycznych polszczyzny

u2 wyszukiwad informacje na potrzeby ttumaczenia oraz | LT) K1_U05 zaliczenie na ocene

przeprowadzi¢ kwerende biblioteczna

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie prac pisemnych 60

stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

zbieranie informacji do zadanej pracy 5

taczny nakiad pracy studenta LiCZb?O%OdZin Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Problemy i wyzwania w ttumaczeniu tekstéw non-fiction z jezyka angielskiego na | W1, Ul
polski dotyczace frazeologii i stylistyk ; identyfikacja tychze podczas wykonywanie
ttumaczen przez studentéw
2. Techniki rozwigzywania probleméw w ttumaczeniu non-fiction na jezyk polski W1, Ul
dotyczacych frazeologii, leksyki i sktadni oraz kohezji tekstu ; prezentacja oraz
¢wiczenie w trakcie ttumaczen wiasnych studentéw
3. Ttumaczenie kultureméw w tekstach non-fiction - stosowane techniki W2, Ul
4. Zasady optymalnego wyszukiwania informacji oraz jej weryfikacji na potrzeby U2
ttumaczen non-fiction; zasady wykonywania kwerendy bibliotecznej na potrzeby
przektadu
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania :
analiza tekstéw, burza mézgoéw, dyskusja, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia zaliczenie na ocene | Oddanie wszystkich zadanych prac ttumaczeniowych, z ktérych 2
wybrane przez studenta zostang ocenione indywidualnie, aktywny udziat
w zajeciach, obecnos¢ (dopuszczalne 2 nieobecnosci nieusprawiedliwione
w semestrze)

Wymagania wstepne i dodatkowe

Brak
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Neuropsychologiczne metody badania komunikatéw, tresci jezykowych

Kierunek studiow

i tekstéw
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka

Jednostka organizacyjna

Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia

pierwszego stopnia

Forma studiéow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 2, Semestr 3,
Semestr 4, Semestr 5

Rok realizacji
2026/27, 2027/28, 2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.11E.17996.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo
Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 Poznanie teoretycznych podstaw neuropsychologii komunikacji

C2 Opanowanie obstugi narzedzi badawczych

C3 Nauka projektowania i realizacji eksperymentéw

Cc4 Nabycie umiejetnosci interpretacji wynikéw i formutowania wnioskéw

Kod Efekty w zakresie

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Liczba
punktéw ECTS
4.0

Metody weryfikacji
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

w2

W3

podstawowe mechanizmy neuropsychologiczne
zwigzane z przetwarzaniem jezyka i emocji.

zasady dziatania narzedzi takich jak okulograf, miernik
przewodnictwa skérnego oraz oprogramowanie
do analizy emocji.

etapy projektowania eksperymentu z zakresu
neuropsychologii komunikacji.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

zaplanowac i przeprowadzi¢ podstawowe badanie
wykorzystujgce techniki neuropsychologiczne.

analizowac i interpretowac¢ dane z eksperymentéw
dotyczacych odbioru komunikatédw jezykowych.

obstugiwad narzedzia badawcze wykorzystywane
w analizie proceséw poznawczych i emocjonalnych.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

pracy zespotowej w interdyscyplinarnych projektach
badawczych z pogranicza jezykoznawstwa, psychologii
i neuronauki.

krytycznej analizy wptywu tresci jezykowych
na odbiorce oraz odpowiedzialnego stosowania
wynikéw badah w praktyce (np. w komunikacji
medialnej, edukacji, marketingu).

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_Wo02,
LT)_K1_W03,
LT)_K1_WO05,
LT)_K1_W06, LT)_K1_W07

LT)_K1_W02,
LT)_K1_W03,
LT)_K1_WO05,
LT)_K1_WO086, LT)_K1_W07

LT)_K1_Wo02,
LT)_K1_Wo03,
LT)_K1_WO05,
LT)_K1_W06, LT)_K1_W07

LT)_K1_U03, LT)_K1_U04,
LT)_K1_U05, LT)_K1_UO06,
LT)_K1_U07, LT K1_U08

LTJ_K1_U03, LT)_K1_U04,
LTJ_K1_U05, LT)_K1_U06,
LT/_K1_U07, LT)_K1_U08

LT)_K1_U03, LT)_K1_U04,
LT)_K1_U05, LT)_K1_U06,
LT)_K1_U07, LT)_K1_U08

LT)_K1 K01, LTJ_K1_K02,
LT)_K1_K03, LT|_K1_K04

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_K02,
LT)_K1_K03, LTJ_K1_K04

Bilans punktow ECTS

przygotowanie do testu zaliczeniowego

przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

przygotowanie prac pisemnych

Sylabusy

30

20

15

20

20

15

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Obserwacja aktywnosci
w trakcie zajec

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin
120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Wprowadzenie do neuropsychologii jezyka i komunikacji - podstawowe pojecia,
przeglad funkcji poznawczych zaangazowanych w przetwarzanie jezykowe i
emocjonalne.

Metody badan neuropsychologicznych w analizie tekstéw - przeglad technik i
narzedzi: okulografia, przewodnictwo skdrne, analiza mimiki, EEG, fMRI
(wprowadzenie).

Okulografia (eyetracking) jako narzedzie badania odbioru tekstu - zasady
dziatania, projektowanie eksperymentéw, interpretacja danych.

Analiza reakcji fizjologicznych (m.in. GSR, ale tez puls czy oddech) w badaniach
emocji - wprowadzenie do pracy z miernikami reakcji skérno-galwanicznej i
innymi wskaznikami emocji.

Oprogramowanie do analizy emocji i mimiki twarzy - wprowadzenie do narzedzi
cyfrowych wykorzystywanych w analizie emocjonalnego odbioru tresci.

Projektowanie i realizacja eksperymentu badawczego - od postawienia hipotezy,
przez wybdér metod, po zebranie danych i analize wynikéw

Etyka badan neuropsychologicznych i interpretacja wynikéw - odpowiedzialnos¢

badacza, ograniczenia metod, swiadoma zgoda uczestnikéw, unikanie
nadinterpretacji.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

burza mézgdéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja, analiza
przypadkdw, ¢wiczenia laboratoryjne, metody e-learningowe, udziat w badaniach, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje,
metoda projektéw

Rodzaj zajec

¢wiczenia

Sylabusy

Formy zaliczenia

zaliczenie na ocene,
Obserwacja aktywnosci w
trakcie zajec

Warunki zaliczenia przedmiotu

(1) Obecnos¢ na min. 80% zajed. (2) Aktywnos¢ na zajeciach.
(3) Terminowe przygotowanie zadanych prac. (4) Pozytywna
ocena z kohcowego kolokwium zaliczeniowego (na ocene

dostateczna wymagane jest zdobycie min. 60% punktéw).
Do kolokwium zaliczeniowego dopuszczone sg osoby, ktére

spetnig tacznie warunki 1-3.
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Kierunek studiow

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Jezyk angielski w biznesie
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka

Jednostka organizacyjna

Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia

pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 2, Semestr 3,
Semestr 4, Semestr 5

Rok realizacji
2026/27, 2027/28, 2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.11E.17997.26

Jezyki wyktadowe
angielski
Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
zaliczenie na ocene punktow ECTS
4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Rozwijanie praktycznych umiejetnosci komunikacji w jezyku angielskim w kontekscie biznesowym.
2 Przekazanie informacji o specjalistycznym stownictwie wykorzystywanym do komunikacji w réznych srodowiskach
biznesowych.
c3 Wyjasnienie znaczenia kompetencji miedzykulturowych i komunikacyjnych w miedzynarodowym Srodowisku
biznesowym.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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Kod

wil

W2

Efekty w zakresie

podstawowg terminologie biznesowa w jezyku
angielskim oraz zasady jej stosowania w komunikac;ji
zawodowej.

kulturowe aspekty komunikacji biznesowe;j
w Srodowisku miedzynarodowym oraz réznice
w stylach komunikacji.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

skutecznie komunikowad sie ustnie w typowych
sytuacjach biznesowych (np. prezentacje, spotkania,
negocjacje).

tworzy¢ réznorodne formy pisemnej komunikacji
biznesowej (np. e-maile, raporty, korespondencja
formalna).

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

odpowiedzialnego i etycznego wykorzystywania jezyka

angielskiego w komunikacji biznesowej
z uwzglednieniem réznic kulturowych.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_W02

LT)_K1_W06

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_K04

Bilans punktow ECTS

wykonanie ¢wiczen

przygotowanie do zajec

przygotowanie do sprawdzianu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

Zajecia

przygotowanie do testu zaliczeniowego

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

30

20

20

15

15

20

Liczba godzin
120

Tresci programowe

Tresci programowe

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Lp. Tresci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
1. Modut 1: Podstawy komunikacji biznesowej W1, W2, U1, U2, K1
Modut 2: Komunikacja pisemna
Modut 3: Komunikacja ustna
Modut 4: Praktyczne zastosowania (np. proces rekrutacji: CV, list motywacyjny,
rozmowa kwalifikacyjna)
Podsumowanie
Informacje rozszerzone
Metody nauczania :
inscenizacja, analiza przypadkéw, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe
Rodzaj zajec Formy zaliczenia A Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia zaliczenie na ocene | Aktywny udziat w zajeciach; dopuszczalne dwie absencje

nieusprawiedliwione. Ocena na podstawie Srédsemestralnego testu
pisemnego (waga 50%) i ustnego zaliczenia kohcowego (waga 50%).
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JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Kontekstowe zastosowania narzedzi Al

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2026/27, 2027/28, 2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.11E.17998.26

Jezyki wyktadowe
angielski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 2, Semestr 3, zaliczenie na ocene punktow ECTS
Semestr 4, Semestr 5 4.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Zapoznanie studentéw z pojeciem sztucznej inteligencji i powigzanymi z nig pojeciami
C2 Zapoznanie studentéw z pojeciem i procesami przetwarzania jezyka naturalnego
C3 Zapoznanie studentéw z réznymi typami systemoéw i narzedzi Al
C4 Zapoznanie studentéw z narzedziami Al wspomagajacymi nauke i nauczanie jezykéw
C5 Przygotowanie studentdw do korzystania z narzedzi Al wspierajacych tworzenie tekstéw pisemnych
Cé6 Rozwijanie umiejetnosci korzystania z narzedzi Al w celu wspomagania rozumienia tekstéw pisemnych
Cc7 Rozwijanie umiejetnosci korzystania z narzedzi Al w celu wspomagania komunikacji multimodalnej
c8 Rozwijanie kompetencji metakognitywnych w oparciu o refleksje nad doswiadczeniem telekolaboracyjnym

Sylabusy
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Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie i
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 podstawowe zagadnienia i terminy w zakresie LT) K1_wo02
lingwistyki cyfrowej, metody przetwarzania jezyka
naturalnego oraz narzedzia Al do przetwarzania jezyka
naturalnego
W2 prawne, etyczne i ekonomiczne uwarunkowania LT)_K1_wo7
dziatan z wykorzystaniem narzedzi Al
wykorzystywanych do realizacji konkretnych zadan
w rozmaitych kontekstach
Umiejetnosci - Student potrafi:
Ul korzysta¢ z komputerowych narzedzi do analizy LT)_K1_U03
danych jezykowych, m.in. tych, ktérych dzialanie
opiera sie na danych korpusowych
u2 w sposéb krytyczny i efektywny korzystac LT)_K1_U02
z asystentéw Al w celu generowania (multimodalnych)
tresci jezykowych na potrzeby konkretnych dziatah
zwigzanych z tworzeniem tresci, i komunikacja
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 krytycznej oceny i poszerzania wtasnej wiedzy LT)_K1_KO1, LT) K1_K04

na temat przetwarzania jezyka naturalnego oraz
narzedzi Al w celu Swiadomego korzystania

z rozwigzah opartych na sztucznej inteligencji w celu
realizacji konkretnych zadanh

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

zbieranie informacji do zadanej pracy
przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie projektu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

wykonanie ¢wiczen

taczny nakiad pracy studenta L|czb:i|2%odzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

30

15

10

35

10

20

Metody weryfikacji

prezentacja

prezentacja

projekt, prezentacja

projekt, prezentacja

projekt, prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Sztuczna inteligencja: definicje i kluczowe pojecia W1
2. Przeglad zagadnien z zakresu przetwarzania jezyka naturalnego (NLP) W1, W2
3. Réznice pomiedzy réznymi rodzajami systeméw Al (np. systemy generatywne, w1l
czatboty)
4. Narzedzia Al wspierajace tworzenie tekstdw pisemnych U1, U2
5. Wykorzystanie Al w komunikacji wielojezycznej ul, U2
6. Wykorzystanie Al w czytaniu i rozumieniu tekstu U1, U2
7. Wykorzystanie Al w nauce i nauczaniu jezykow ul, U2
8. Wykorzystanie Al w komunikacji multimodalnej ul, U2
9. (Auto)refleksja nad wadami, ograniczeniami i etycznymi aspektami wykorzystania | K1

systeméw Al

Metody nauczania :

Informacje rozszerzone

metoda projektéw, metoda sytuacyjna, burza mdzgéw, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe, dyskusja

Rodzaj zaje¢

¢wiczenia

Sylabusy

Formy zaliczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu

projekt, prezentacja | Aby uzyskac zaliczenie, student musi spetni¢ ponizsze warunki: 1.

Systematycznie uczestniczy¢ w zajeciach. Dopuszczalne sa dwie
nieusprawieliwione nieobecnosci. Kazda kolejna nieobecno$¢ wymaga
przedstawienia w ciggu 7 dni zwolnienia lekarskiego lub wtasnego
usprawiedliwienia w przypadku nieobecnosci spowodowanej sytuacja
losowa. 2. Wykona¢ wszystkie zadania powierzone do realizacji podczas
zajec lub w ramach pracy domowej, przy czym nieobecnos¢ na
poprzednich zajeciach nie zwalnia z obowigzku wykonania
zrealizowanych w ich trakcie zadanh oraz przygotowania do kolejnych
zajed. 3. Zaliczy¢ zadanie projektowe realizowane z wykorzystaniem
narzedzi Al. Ocena koficowa jest $rednig ocen z projektu i przygotowanej
w ramach odrebnego zadania prezentacji.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Komunikacja w jezyku angielskim 1
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2027/28

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.14.17999.26

Jezyki wyktadowe
angielski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 3 egzamin punktow ECTS
4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
konwersatorium: 60

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest rozwijanie kompetencji studentéw w zakresie aktywnego postugiwania sie jezykiem angielskim

cl w mowie i w piSmie na poziomie B2+.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerur]ko\_me efekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 w zaawansowanym stopniu rézne aspekty i niuanse LT)_K1_WO01, LT)_K1_WO06 | egzamin pisemny / ustny

zwigzane z uzyciem jezyka angielskiego w komunikacji
ustnej i pisemnej na poziomie B2+
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Kod

Efekty w zakresie

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul
u2

u3

u4

postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie B2+

tworzy¢ spdjne, logiczne i poprawne jezykowo prace
pisemne w jezyku angielskim o charakterze
wyspecjalizowanym ze wzgledu na funkcje, gatunek
i sytuacje komunikacyjna

formutowac spéjne, logiczne i poprawne jezykowo
wypowiedzi ustne w jezyku angielskim o charakterze
wyspecjalizowanym ze wzgledu na funkcje, gatunek
i sytuacje komunikacyjng

samodzielnie rozwija¢ swojg znajomos¢ jezyka
angielskiego, jak réwniez planowac i realizowad
wiasne uczenie sie przez cate zycie

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

krytycznej oceny swojej wiedzy i umiejetnosci, a takze

do samorozwoju w zakresie kompetencji jezykowych

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_U01

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02,
LT)_K1_U06

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02,
LTJ_K1_U06

LT)_K1_U08

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_K02

Bilans punktow ECTS

konwersatorium

przygotowanie do egzaminu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

zajecia

przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

60

15

15

15

10

Liczba godzin
115

Tresci programowe

Tresci programowe

1. Dyskurs argumentacyjny i perswazyjny (debata, techniki przekonywania)

2. Prezentacje formalne i wystapienia publiczne (struktura prezentacji,

wprowadzenie i opis danych)

Metody weryfikacji

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, U3

W1, U1, U3
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

3. 3. Streszczanie i raportowanie informacji (streszczenia, notatki stuzbowe, relacje z | W1, U1, U2
wydarzen)

4. 4. Angielskie struktury sktadniowe i stownictwo w tekstach uzytkowych W1, U1, K1

5. 5. Pisanie tekstéw uzytkowych w jezyku angielskim (raporty, propozycje, recenzje) | W1, U1, U2

6. 6. Ustne oraz pisemne instrukcje i opisy proceséw (opisy etapéw, jezyk instrukcji, | U1, U2, U3
teksty proceduralne)

7. 7. Wypowiedzi pisemne oceniajace (artykuty opiniotwdrcze, poréwnania, jezyk U1, U3
wartosciowania)

8. 8. Jezyk negocjacji i rozwigzywania konfliktéw (symulacje negocjacji, strategie W1, U1, U3
jezykowe i grzecznos¢ jezykowa)

9. 9. Pisanie do mediéw cyfrowych i internetu (blogi, komentarze, wpisy w mediach | U1, U2, U4, K1
spotecznosciowych)

10. 10. Narracja ustna w sytuacjach zawodowych (zargon branzowy, relacje, U3, U4, K1

anegdoty)

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja, gra dydaktyczna, konwersatorium jezykowe, grywalizacja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
konwersatorium egzamin pisemny / uczestnictwo w zajeciach (dopuszczalna jedna nieobecnos¢
ustny nieusprawiedliwiona), przygotowanie do zaje¢ i wykonywania

zadan domowych (dopuszczalne jednokrotne nieprzygotowanie w
ciagu semestru). Kurs konfczy sie egzaminem, sktadajacym sie z
czesci pisemnej oraz ustnej. Do czesci ustnej dopuszczane sg osoby,
ktére uzyskaty co najmniej 60% maksymalnej liczby punktéw z
czesci pisemnej. Ocena koncowa z egzaminu ustalana jest na
podstawie facznej liczby punktdw uzyskanej z obydwu czesci
egzaminu.
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Praktyczna nauka jezyka francuskiego

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

& # UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI

X

W

KRAKOWIE

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2027/28

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.1C.18001.26

Jezyki wyktadowe
francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 3 zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

¢wiczenia: 60
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
Semestr 4 egzamin

Forma prowadzenia i godziny zajec
¢wiczenia: 60

Sylabusy

Liczba

punktow ECTS

4.0

Liczba

punktéw ECTS

4.0
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C1

C2

C3

C4

C5

Kod

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Rozwiniecie ptynnosci i spontanicznosci komunikacyjnej: swobodnego i spontanicznego postugiwania sie jezykiem
francuskim na poziomie B1+ w ztozonych sytuacjach komunikacyjnych.

Poszerzenie i aktywne wykorzystanie zréznicowanego stownictwa oraz ztozonych struktur gramatycznych jezyka
francuskiego na poziomie B1+.

Zwiekszenie poprawnosci jezykowej i poprawa stylu: redukcja bteddw gramatycznych i leksykalnych oraz
odpowiednie dostosowanie stylu wypowiedzi do danego kontekstu.

Rozwiniecie umiejetnosci rozumienia ze stuchu i czytania autentycznych materiatéw w jezyku francuskim:
efektywnego przyswajania informacji z réznorodnych autentycznych tekstéw méwionych i pisanych (np.
artykutéw prasowych, audycji radiowych, krétkich filméw).

Wzmocnienie kompetencji interkulturowej poprzez zrozumienie specyfiki kulturowej krajéw francuskojezycznych
oraz jej wptywu na komunikacje.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Efekty w zakresie i
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

W2

W3

W4

ztozone struktury gramatyczne i zasady fonetyki
jezyka francuskiego, umozliwiajace ptynng i poprawna
komunikacje.

LT) K1_wo01 zaliczenie na ocene

bogaty zaséb stownictwa i idiomdw francuskich
uzywanych w szerokim zakresie kontekstéw (np. zycie
codzienne, akademickie, zawodowe, kultura).

LT)_K1_wo1l zaliczenie na ocene,

egzamin pisemny / ustny

zaawansowane strategie rozumienia tekstu czytanego
i stuchanego w jezyku francuskim, w tym identyfikacje
gtéwnej mysli, szczego6téw i intencji autora

w autentycznych materiatach.

LT)_K1_wo1l zaliczenie na ocene

kluczowe aspekty kultury i spoteczenstwa krajow
francuskojezycznych, wptywajace na komunikacje
i relacje miedzyludzkie.

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

LT)_K1_W06

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

Sylabusy

zrozumied ztozone wypowiedzi i teksty w jezyku LT)_K1_U01 zaliczenie na ocene,

francuskim na réznorodne tematy.

prowadzi¢ ptynne i spontaniczne konwersacje w jezyku
francuskim na szeroki zakres tematdw, wyrazajac
SWo0ja opinie, argumentujac i polemizujac z innymi.

formutowac w jezyku francuskim jasne, szczegétowe
i dobrze ustrukturyzowane wypowiedzi ustne

i pisemne na ztozone tematy, dostosowujac
odpowiednio styl do odbiorcy i celu wypowiedzi.

efektywnie i poprawnie postugiwac sie zréznicowanym
stownictwem i ztozonymi strukturami gramatycznymi
jezyka francuskiego w praktyce.

postugiwac sie zaawansowanymi technikami pracy

z autentycznym tekstem francuskojezycznym (takimi
jak np. synteza informacji, parafraza, krytyczna
analiza).

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02,
LT)_K1_U06

LTJ_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U04, LT)_K1_U05

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny
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Kod

Efekty w zakresie

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Metody weryfikacji

K1 samodzielnego i efektywnego kontynuowania nauki LT) K1 _KO01 egzamin pisemny / ustny
jezyka francuskiego na wyzszych poziomach oraz
korzystania z jezyka w celach rozwoju osobistego
i zawodowego.

K2 aktywnego i swobodnego wykorzystywania jezyka LT)_K1_Ko04 egzamin pisemny / ustny
francuskiego w réznorodnych sytuacjach
komunikacyjnych, zaréwno formalnych, jak
i nieformalnych.

K3 skutecznego dziatania w srodowisku LT)_K1_KO1, LT)_K1 KO3, |egzamin pisemny / ustny
miedzynarodowym i miedzykulturowym, wykazujac sie | LT]_K1_K04
otwartoscia i tolerancjg wobec odmiennych kultur.

K4 dalszego pogtebiania wiedzy o kulturze, historii LT) K1 _KO1, LT) K1 K02 | egzamin pisemny / ustny
i spoteczenstwie krajow francuskojezycznych.

Bilans punktow ECTS
Semestr 3

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

poznanie terminologii obcojezycznej
przygotowanie do zajec
rozwigzywanie zadan

przygotowanie prac pisemnych

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
wykonanie ¢wiczen

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

60
10
10
15
10

10

Liczba godzin ECTS
115 4.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

60

15
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przygotowanie prac pisemnych 10

rozwigzywanie zadan 10
poznanie terminologii obcojezycznej 5
przygotowanie do egzaminu 20

taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin
125

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Semestr 3

Tresci programowe

Tresci programowe

SEMESTR ZIMOWY

Rozumienie i produkcja: Uczestnicy beda ¢wiczy¢ rozumienie gtéwnych mysli i
szczego6towych informacji w ztozonych wypowiedziach ustnych oraz tekstach
pisanych (np. artykuty prasowe, eseje, opowiadania). Rozwijana bedzie
umiejetnos¢ swobodnego wypowiadania sie na znane i mniej znane tematy,
aktywnego udziatu w dyskusjach oraz tworzenia spdéjnych tekstéw pisemnych
(listy, e-maile, krétkie eseje).

SEMESTR ZIMOWY

System jezykowy: Wzmocnienie i utrwalenie kluczowych struktur gramatycznych
na poziomie B1+ oraz wprowadzenie i ¢wiczenie bardziej ztozonych konstrukgji.
Rozszerzanie stownictwa tematycznego z obszaréw spotecznych, kulturalnych i
codziennych, a takze nauka idiomdw i kolokacji.

SEMESTR LETNI

Rozumienie i produkcja: Kontynuacja pracy nad rozumieniem specjalistycznych
wyktadéw, programéw informacyjnych i literatury pieknej. Studenci beda
doskonali¢ umiejetnos¢ spontanicznych i ptynnych wypowiedzi na szeroki zakres
tematdéw, w tym abstrakcyjnych i specjalistycznych, a takze prowadzenie
negocjacji i rozwigzywanie probleméw w jezyku francuskim. Rozwijana bedzie
umiejetnos¢ pisania rozbudowanych esejéw argumentacyjnych, artykutéw oraz
oficjalnych pism i dokumentéw.

SEMESTR LETNI

Doskonalenie biegtosci w stosowaniu ztozonych struktur gramatycznych, rozwéj
stownictwa specjalistycznego i akademickiego oraz dalsze pogtebianie znajomosci
frazeologii i idioméw.

SEMESTR LETNI

Zaznajamianie sie z normami komunikacyjnymi i kulturowymi krajow jezyka
francuskiego, analiza réznic kulturowych i ich wptywu na komunikacje w celu
zwiekszenia efektywnosci w kontaktach miedzynarodowych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W2, W3, W4, U1, U2, U3,
U5, K1, K2, K3, K4

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, U4, U5, K1, K2, K3,
K4

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, U4, U5, K1, K2, K3,
K4

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, U4, U5

K1, K2, K3, K4

analiza tekstéw, metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan,
konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe

Sylabusy
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Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia zaliczenie na ocene | Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos$¢ na zajeciach oraz
terminowe oddawanie prac domowych, a takze pozytywny wynik z
kolokwidéw czastkowych. Ocena z zaliczenia stanowi $rednig z ocen z
kolokwiéw czastkowych. Dopuszczalne sg dwie nieobecnosci
nieusprawiedliwione w trakcie semestru. Dodatkowe nieobecnosci nalezy
odpracowad po konsultacji z osoba prowadzaca.

Semestr 4

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan,
metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia egzamin pisemny / Warunkiem dopuszczenia do egzaminu korcowego jest obecnosé na
ustny zajeciach oraz terminowe oddawanie prac domowych, a takze

pozytywny wynik z kolokwidw czastkowych. Dopuszczalne sg dwie
nieobecnosci nieusprawiedliwione w trakcie semestru. Dodatkowe
nieobecnosci nalezy odrobi¢ po konsultacji z prowadzgcym. Egzamin
koncowy obejmuje czes$¢ pisemna oraz ustna (do ktérej student
zostaje dopuszczony po zdaniu czesci pisemnej). Oceng koncowg z
przedmiotu jest ocena z egzaminu.
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Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

& # UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI

X

W

KRAKOWIE

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2027/28

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.1C.18002.26

Jezyki wyktadowe
hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 3 zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

¢wiczenia: 60
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
Semestr 4 egzamin

Forma prowadzenia i godziny zajec
¢wiczenia: 60

Sylabusy

Liczba

punktow ECTS

4.0

Liczba

punktéw ECTS

4.0
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C1

C2

C3

C4

C5

Kod

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Rozwiniecie ptynnosci i spontanicznosci komunikacyjnej: swobodnego i spontanicznego postugiwania sie jezykiem
hiszpahskim w ztozonych sytuacjach komunikacyjnych na poziomie B1+

Poszerzenie i aktywne wykorzystanie zréznicowanego stownictwa oraz ztozonych struktur gramatycznych jezyka
hiszpanskiego na poziomie B1+

Zwiekszenie poprawnosci jezykowej i poprawa stylu jezyka hiszpanskiego: redukcja bteddéw gramatycznych
i leksykalnych oraz odpowiednie dostosowanie stylu wypowiedzi do danego kontekstu.

Rozwiniecie umiejetnosci rozumienia ze stuchu i czytania autentycznych materiatéw w jezyku hiszpanskim
na poziomie B1+: efektywnego przyswajania informacji z réznorodnych autentycznych tekstéw méwionych
i pisanych (np. artykutéw prasowych, audycji radiowych, krétkich filméw).

Wzmocnienie kompetencji interkulturowej poprzez zrozumienie specyfiki kulturowej krajéw hiszpanskiego
obszaru jezykowego oraz ich wptywu na komunikacje.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

W2

W3

W4

ztozone struktury gramatyczne i zasady fonetyki
jezyka obcego, umozliwiajgce ptynna i poprawng
komunikacje.

bogaty zaséb stownictwa i idiomdéw uzywanych
w szerokim zakresie kontekstéw (np. zycie codzienne,
akademickie, zawodowe, kultura).

zaawansowane strategie rozumienia tekstu czytanego
i stuchanego, w tym identyfikacje gtéwnej mysli,
szczeg6téw i intencji autora w autentycznych
materiatach.

kluczowe aspekty kultury i spoteczenstwa krajow
hiszpanskiego obszaru jezykowego, wptywajace
na komunikacje i relacje miedzyludzkie.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

zrozumied ztozone wypowiedzi i teksty na réznorodne
tematy.

prowadzi¢ ptynne i spontaniczne konwersacje
na szeroki zakres tematéw, wyrazajac swoja opinie,
argumentujac i polemizujac z innymi.

formutowac jasne, szczegétowe i dobrze
ustrukturyzowane wypowiedzi ustne i pisemne

na ztozone tematy, dostosowujgc odpowiednio styl
do odbiorcy i celu wypowiedzi.

efektywnie i poprawnie postugiwac sie zréznicowanym
stownictwem i ztozonymi strukturami gramatycznymi
w praktyce.

postugiwac sie zaawansowanymi technikami pracy
z autentycznym tekstem obcojezycznym (takimi jak
np. synteza informacji, parafraza, krytyczna analiza).

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_Wo1

LT)_K1_W01

LT)_K1_Wo1

LT)_K1_W06

LT)_K1_U01

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02,
LT)_K1_U06

LTJ_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U04, LT)_K1_U05

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie o - Metody weryfikacji

uczenia sie

K1 samodzielnego i efektywnego kontynuowania nauki LT)_K1_KO1 zaliczenie na ocene,
jezyka hiszpanskiego na wyzszych poziomach oraz egzamin pisemny / ustny
korzystania z jezyka w celach rozwoju osobistego
i zawodowego.

K2 aktywnego i swobodnego wykorzystywania jezyka LT) K1 _K04 zaliczenie na ocene,
hiszpanskiego w réznorodnych sytuacjach egzamin pisemny / ustny
komunikacyjnych, zaréwno formalnych, jak
i nieformalnych.

K3 skutecznego dziatania w srodowisku LT)_K1_KO1, LT) K1_K03, | zaliczenie na ocene,
miedzynarodowym i miedzykulturowym, wykazujac sie | LT)_K1_K04 egzamin pisemny / ustny
otwartoscia i tolerancjg wobec odmiennych kultur.

K4 dalszego pogtebiania wiedzy o kulturze, historii LT)_K1_KO1, LT) K1 _KO2 | zaliczenie na oceng,

i spoteczenstwie krajéw hiszpanskiego obszaru egzamin pisemny / ustny
jezykowego.
Bilans punktow ECTS
Semestr 3

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
poznanie terminologii obcojezycznej 5
rozwigzywanie zadah 10
przygotowanie prac pisemnych 10

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 10
na zajeciach
wykonanie ¢wiczen 5
studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego 10
zajecia
przygotowanie do testu zaliczeniowego 5
taczny nakiad pracy studenta L'CZbilgSOdZ'n EZ:'(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
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poznanie terminologii obcojezycznej
przygotowanie do zajec

przygotowanie prac pisemnych

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

przygotowanie do egzaminu

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 125

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. SEMESTR ZIMOWY

Rozumienie i produkcja: Uczestnicy beda ¢wiczy¢ rozumienie gtéwnych mysli i
szczegbtowych informacji w ztozonych wypowiedziach ustnych oraz tekstach
pisanych (np. artykuty prasowe, eseje, opowiadania. Rozwijana bedzie
umiejetnos¢ swobodnego wypowiadania sie na znane i mniej znane tematy,
aktywnego udziatu w dyskusjach oraz tworzenia spéjnych tekstéw pisemnych
(listy, e-maile, krétkie eseje).

2. SEMESTR ZIMOWY

10

10

10

10

10

15

System jezykowy: Wzmocnienie i utrwalenie kluczowych struktur gramatycznych

na poziomie B1+ oraz wprowadzenie i ¢wiczenie bardziej ztozonych konstrukgji
Rozszerzanie stownictwa tematycznego z obszaréw spotecznych, kulturalnych i
codziennych, a takze nauka idioméw i kolokacji.

3. SEMESTR LETNI

Rozumienie i produkcja: Kontynuacja pracy nad rozumieniem specjalistycznych

wyktadow, programéw informacyjnych i literatury pieknej. Studenci bedg

doskonali¢ umiejetnos¢ spontanicznych i ptynnych wypowiedzi na szeroki zakres

tematdéw, w tym abstrakcyjnych i specjalistycznych, a takze prowadzenie
negocjacji i rozwigzywanie probleméw w jezyku obcym. Rozwijana bedzie

umiejetnos¢ pisania rozbudowanych esejéw argumentacyjnych, artykutéw oraz

oficjalnych pism i dokumentéw.

4. SEMESTR LETNI

Doskonalenie biegtosci w stosowaniu ztozonych struktur gramatycznych, rozwdj

stownictwa specjalistycznego i akademickiego oraz dalsze pogtebianie znajomosci

frazeologii i idioméw.

5. SEMESTR LETNI

Zaznajamianie sie z normami komunikacyjnymi i kulturowymi kraju/regionu jezyka

docelowego, analiza réznic kulturowych i ich wptywu na komunikacje w celu
zwiekszenia efektywnosci w kontaktach miedzynarodowych.

Sylabusy

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W2, W3, W4, U1, U2, U3,
U5, K1, K2, K3, K4

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, U4, U5, K1, K2, K3,
K4

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, U4, U5, K1, K2, K3,
K4

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, U4, U5

K1, K2, K3, K4
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Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan,
konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia zaliczenie na ocene | Studenci s oceniani w sposdb ciggty na podstawie uczestnictwa,
rozwigzywania zadan, przygotowania prac pisemnych, wykonywania
¢wiczen, i studiowania literatury wskazanej przez prowadzacego.
Studenci pisza 2 testy na semestr sprawdzajgce kolejne partie materiatu
gramatycznego i terminologii obcojezycznej. Ocene kohcowa ustala sie
na podstawie Sredniej oceny z testéw czgstkowych. Pozytywne zaliczenie
w semestrze 3 warunkuje udziat w zajeciach 4 semestru.

Semestr 4

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan,
konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia egzamin pisemny / Warunkiem dopuszczenia do egzaminu kohcowego jest obecnos¢ na
ustny zajeciach oraz terminowe oddawanie prac domowych, a takze

pozytywny wynik z testéwczastkowych Dopuszczalne sa dwie
nieobecnosci nieusprawiedliwione w trakcie semestru. Dodatkowe
nieobecnosci nalezy odrobi¢ po konsultacji z prowadzacym. Egzamin
kohcowy obejmuje cze$¢ pisemna oraz ustna (do ktérej student
zostaje dopuszczony po zdaniu czesci pisemnej). Oceng kohcowg z
przedmiotu jest ocena z egzaminu.
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Praktyczna nauka jezyka niemieckiego

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

& # UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI

X

W

KRAKOWIE

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2027/28

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.1C.05707.26

Jezyki wyktadowe
niemiecki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 3 zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

¢wiczenia: 60
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
Semestr 4 egzamin

Forma prowadzenia i godziny zajec
¢wiczenia: 60

Sylabusy

Liczba

punktow ECTS

4.0

Liczba

punktéw ECTS

4.0
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C1

C2

C3

C4

C5

Kod

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Rozwiniecie ptynnosci i spontanicznosci komunikacyjnej: swobodnego i spontanicznego postugiwanie sie jezykiem
obcym w ztozonych sytuacjach komunikacyjnych na poziomie B1+.

Poszerzenie i aktywne wykorzystanie zréznicowanego stownictwa oraz ztozonych struktur gramatycznych
na poziomie B1+.

Poprawa poprawnosci jezykowej i stylu: zredukowanie btedéw gramatycznych i leksykalnych oraz odpowiednie
dostosowanie stylu wypowiedzi do danego kontekstu na poziomie B1+.

Rozwiniecie umiejetnosci rozumienia ze stuchu i czytania autentycznych materiatéw w jezyku
niemieckim: efektywne przyswajanie informacji z réznorodnych autentycznych tekstéw méwionych i pisanych
(np. artykutéw prasowych, audycji radiowych, krétkich filméw) na poziomie B1+.

Wzmaocnienie kompetencji interkulturowej poprzez zrozumienie specyfiki kulturowej krajéw niemieckiego obszaru
jezykowego oraz ich wptywu na komunikacje na poziomie B1+.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

W2

W3

W4

Ztozone struktury gramatyczne i zasady fonetyki
jezyka niemieckiego, umozliwiajgce ptynng i poprawng
komunikacje.

Bogaty zaséb stownictwa i idioméw uzywanych
w szerokim zakresie kontekstéw (np. zycie codzienne,
akademickie, zawodowe, kultura).

Zaawansowane strategie rozumienia tekstu czytanego
i stuchanego, w tym identyfikacje gtéwnej mysli,
szczeg6téw i intencji autora w autentycznych
materiatach.

Kluczowe aspekty kultury i spoteczenstwa krajow
niemieckiego obszaru jezykowego, wptywajace
na komunikacje i relacje miedzyludzkie.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

zrozumied ztozone wypowiedzi i teksty na réznorodne
tematy.

prowadzi¢ ptynne i spontaniczne konwersacje
na szeroki zakres tematéw, wyrazajac swoja opinie,
argumentujac i polemizujac z innymi.

formutowac jasne, szczegétowe i dobrze
ustrukturyzowane wypowiedzi ustne i pisemne

na ztozone tematy, dostosowujgc odpowiednio styl
do odbiorcy i celu wypowiedzi.

efektywnie i poprawnie postugiwac sie zréznicowanym
stownictwem i ztozonymi strukturami gramatycznymi
w praktyce.

postugiwac sie zaawansowanymi technikami pracy
z autentycznym tekstem obcojezycznym (takimi jak
np. synteza informacji, parafraza, krytyczna analiza).

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_Wo1

LT)_K1_W01

LT)_K1_W01, LT)_K1_WO05

LT)_K1_W06

LT)_K1_U01

LT)_K1_U02, LT)_K1_U06

LT)_K1_U02

LT)_K1_U02

LT)_K1_U05

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny
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Kod

K1l

K2

K3

K4

Efekty w zakresie

samodzielnego i efektywnego kontynuowania nauki
jezyka niemieckiego na wyzszych poziomach oraz
korzystania z jezyka w celach rozwoju osobistego

i zawodowego.

aktywnego i swobodnego wykorzystywania jezyka
niemieckiego w réznorodnych sytuacjach
komunikacyjnych, zaréwno formalnych, jak

i nieformalnych.

skutecznego dziatania w Srodowisku
miedzynarodowym i miedzykulturowym, wykazujac sie
otwartoscia i tolerancjg wobec odmiennych kultur.

dalszego pogtebiania wiedzy o kulturze, historii
i spoteczenstwie krajéw danego obszaru jezykowego.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_KO01

LT)_K1_K04

LT)_K1_K03, LTJ_K1_K04

LT)_K1_K02

Bilans punktow ECTS

Metody weryfikacji
zaliczenie na ocene,

egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

poznanie terminologii obcojezycznej
przygotowanie do zajec

rozwigzywanie zadan

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

przygotowanie prac pisemnych

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

poznanie terminologii obcojezycznej

przygotowanie do egzaminu

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

60
10
10

15
10

15

Liczba godzin ECTS
120 4.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

60

20
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rozwigzywanie zadan 10

przygotowanie prac pisemnych 10

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

10

wykonanie ¢wiczen 5

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin
120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

SEMESTR ZIMOWY

Rozumienie i produkcja: Uczestnicy beda ¢wiczy¢ rozumienie gtéwnych mysli i
szczegbtowych informacji w ztozonych wypowiedziach ustnych oraz tekstach
pisanych (np. artykuty prasowe, eseje, opowiadania. Rozwijana bedzie
umiejetnos¢ swobodnego wypowiadania sie na znane i mniej znane tematy,
aktywnego udziatu w dyskusjach oraz tworzenia spéjnych tekstéw pisemnych
(listy, e-maile, krétkie eseje).

SEMESTR ZIMOWY

System jezykowy: Wzmocnienie i utrwalenie kluczowych struktur gramatycznych
na poziomie B1+ oraz wprowadzenie i ¢wiczenie bardziej ztozonych konstrukgji.
Rozszerzanie stownictwa tematycznego z obszaréw spotecznych, kulturalnych i
codziennych, a takze nauka idioméw i kolokacji.

SEMESTR LETNI

Rozumienie i produkcja: Kontynuacja pracy nad rozumieniem specjalistycznych
wyktadow, programéw informacyjnych i literatury pieknej. Studenci bedg
doskonali¢ umiejetnos¢ spontanicznych i ptynnych wypowiedzi na szeroki zakres
tematdéw, w tym abstrakcyjnych i specjalistycznych, a takze prowadzenie
negocjacji i rozwigzywanie probleméw w jezyku niemieckim. Rozwijana bedzie
umiejetnos¢ pisania rozbudowanych esejéw argumentacyjnych, artykutéw oraz
oficjalnych pism i dokumentéw.

SEMESTR LETNI

Doskonalenie biegtosci w stosowaniu ztozonych struktur gramatycznych, rozwdj
stownictwa specjalistycznego i akademickiego oraz dalsze pogtebianie znajomosci
frazeologii i idioméw.

SEMESTR LETNI

Zaznajamianie sie z normami komunikacyjnymi i kulturowymi kraju/regionu jezyka
niemieckiego, analiza réznic kulturowych i ich wptywu na komunikacje w celu
zwiekszenia efektywnosci w kontaktach miedzynarodowych.

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, U1, U3, U4,
U5, K1, K2, K4

W1, W3, W4, U1, U2, U4,
U5, K1, K3, K4

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, U4, U5, K1, K2, K3,
K4

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, U4, U5, K1, K2, K3,
K4

K1, K2, K3, K4
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Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania :
analiza tekstéw, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw, grywalizacja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia A Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia zaliczenie na ocene | Semestr zimowy: Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnosé na
zajeciach oraz terminowe oddawanie prac domowych, a takze pozytywny
wynik z kolokwiéw czastkowych. Dopuszczalne sg dwie nieobecnosci

nieusprawiedliwione w trakcie semestru. Dodatkowe nieobecnosci nalezy
odrobi¢ po konsultacji z prowadzacym.

Semestr 4

Metody nauczania :

analiza tekstow, burza mézgoéw, dyskusja, analiza przypadkoéw, grywalizacja

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia egzamin pisemny / Semestr letni: Warunkiem dopuszczenia do egzaminu kohcowego
ustny jest obecnos$¢ na zajeciach oraz terminowe oddawanie prac

domowych, a takze pozytywny wynik z kolokwiéw czastkowych.
Dopuszczalne sg dwie nieobecnosci nieusprawiedliwione w trakcie
semestru. Dodatkowe nieobecnosci nalezy odrobi¢ po konsultacji z
prowadzacym. Egzamin koncowy obejmuje cze$¢ pisemng oraz
ustng (do ktérej student zostaje dopuszczony po zdaniu czesci
pisemnej). Oceng kohcowq z przedmiotu jest ocena z egzaminu
konhcowego.
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Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

& # UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI

X

W

KRAKOWIE

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2027/28

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.1C.18003.26

Jezyki wyktadowe
rosyjski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 3 zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

¢wiczenia: 60
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
Semestr 4 egzamin

Forma prowadzenia i godziny zajec
¢wiczenia: 60

Sylabusy

Liczba

punktow ECTS

4.0

Liczba

punktéw ECTS

4.0
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C1

C2

C3

C4

C5

Kod

w1

W2

W3

w4

ul

u2

u3

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Rozwiniecie ptynnosci i spontanicznosci komunikacyjnej: swobodnego i spontanicznego postugiwania sie jezykiem
rosyjskim na poziomie B1+ w ztozonych sytuacjach komunikacyjnych.

Poszerzenie i aktywne wykorzystanie zréznicowanego stownictwa oraz ztozonych struktur gramatycznych.

Zwiekszenie poprawnosci jezykowej i poprawa stylu: redukcja bteddw gramatycznych i leksykalnych oraz
odpowiednie dostosowanie stylu wypowiedzi do danego kontekstu.

Rozwiniecie umiejetnosci rozumienia ze stuchu i czytania autentycznych materiatéw w jezyku rosyjskim:
efektywnego przyswajania informacji z réznorodnych autentycznych tekstéw méwionych i pisanych (np.
artykutéw prasowych, audycji radiowych, krétkich filméw).

Wzmocnienie kompetencji interkulturowej poprzez zrozumienie specyfiki kulturowej krajéw rosyjskiego obszaru
jezykowego oraz ich wptywu na komunikacje.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Efekty w zakresie Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
ztozone struktury gramatyczne i zasady fonetyki LT) K1_wo01 zaliczenie
jezyka obcego, umozliwiajgce ptynna i poprawng
komunikacje.
bogaty zaséb stownictwa i idiomdéw uzywanych LT)_K1_wo1l zaliczenie, egzamin
w szerokim zakresie kontekstéw (np. zycie codzienne, pisemny / ustny
akademickie, zawodowe, kultura).
zaawansowane strategie rozumienia tekstu czytanego | LT K1_WO01 zaliczenie
i stuchanego, w tym identyfikacje gtéwnej mysli,
szczeg6téw i intencji autora w autentycznych
materiatach.
kluczowe aspekty kultury i spoteczenstwa krajow LT) K1_WO06 zaliczenie, egzamin
rosyjskiego obszaru jezykowego, wptywajace pisemny / ustny
na komunikacje i relacje miedzyludzkie.

Umiejetnosci - Student potrafi:
zrozumied ztozone wypowiedzi i teksty na réznorodne | LT) K1_UO1 zaliczenie, egzamin
tematy. pisemny / ustny
prowadzi¢ ptynne i spontaniczne konwersacje LT)_K1_UO01, LT) K1_U02, | zaliczenie, egzamin
na szeroki zakres tematéw, wyrazajac swoja opinie, LT)_K1_U06 pisemny / ustny
argumentujac i polemizujac z innymi.
formutowac jasne, szczegétowe i dobrze LT)_ K1 U01, LTJ_K1 UO2 | zaliczenie, egzamin
ustrukturyzowane wypowiedzi ustne i pisemne pisemny / ustny

u4

us

na ztozone tematy, dostosowujgc odpowiednio styl
do odbiorcy i celu wypowiedzi.

efektywnie i poprawnie postugiwac sie zréznicowanym | LT) K1 _UO01, LT) K1 _U02 | zaliczenie, egzamin

stownictwem i ztozonymi strukturami gramatycznymi pisemny / ustny

w praktyce.

postugiwac sie zaawansowanymi technikami pracy LT)_K1_U04, LT) K1_UO5 | zaliczenie, egzamin
z autentycznym tekstem obcojezycznym (takimi jak pisemny / ustny

np. synteza informacji, parafraza, krytyczna analiza).

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Sylabusy
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie i
uczenia sie

Metody weryfikacji
K1 samodzielnego i efektywnego kontynuowania nauki LT)_K1_KO1 zaliczenie

jezyka rosyjskiego na wyzszych poziomach oraz

korzystania z jezyka w celach rozwoju osobistego

i zawodowego.

K2 aktywnego i swobodnego wykorzystywania jezyka LT) K1 _K04 zaliczenie
rosyjskiego w réznorodnych sytuacjach
komunikacyjnych, zaréwno formalnych, jak
i nieformalnych.

K3 skutecznego dziatania w srodowisku LT)_K1_KO1, LTJ) K1 K03, | zaliczenie
miedzynarodowym i miedzykulturowym, wykazujac sie | LT)_K1_K04
otwartoscia i tolerancjg wobec odmiennych kultur.

K4 dalszego pogtebiania wiedzy o kulturze, historii LT)_K1_KO1, LT) K1_KO2 | zaliczenie
i spoteczenstwie krajéw rosyjskiego obszaru
jezykowego.

Bilans punktow ECTS

Semestr 3

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
poznanie terminologii obcojezycznej 10
przygotowanie do zajec 10
rozwigzywanie zadan 15

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 10
na zajeciach
przygotowanie prac pisemnych 10
taczny nakiad pracy studenta L|czba111950d2|n EE'(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
poznanie terminologii obcojezycznej 5
przygotowanie do egzaminu 20
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rozwigzywanie zadan 10

przygotowanie prac pisemnych 10

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

15

wykonanie ¢wiczen 5

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin
125

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

SEMESTR ZIMOWY

Rozumienie i produkcja: Uczestnicy beda ¢wiczy¢ rozumienie gtéwnych mysli i
szczegbtowych informacji w ztozonych wypowiedziach ustnych oraz tekstach
pisanych (np. artykuty prasowe, eseje, opowiadania. Rozwijana bedzie
umiejetnos¢ swobodnego wypowiadania sie na znane i mniej znane tematy,
aktywnego udziatu w dyskusjach oraz tworzenia spéjnych tekstéw pisemnych
(listy, e-maile, krétkie eseje).

SEMESTR ZIMOWY

System jezykowy: Wzmocnienie i utrwalenie kluczowych struktur gramatycznych
na poziomie B1 oraz wprowadzenie i ¢wiczenie bardziej ztozonych konstrukcji.
Rozszerzanie stownictwa tematycznego z obszaréw spotecznych, kulturalnych i
codziennych, a takze nauka idioméw i kolokacji.

SEMESTR LETNI

Rozumienie i produkcja: Kontynuacja pracy nad rozumieniem specjalistycznych
wyktadow, programéw informacyjnych i literatury pieknej. Studenci bedg
doskonali¢ umiejetnos¢ spontanicznych i ptynnych wypowiedzi na szeroki zakres
tematdéw, w tym abstrakcyjnych i specjalistycznych, a takze prowadzenie
negocjacji i rozwigzywanie probleméw w jezyku obcym. Rozwijana bedzie
umiejetnos¢ pisania rozbudowanych esejéw argumentacyjnych, artykutéw oraz
oficjalnych pism i dokumentéw.

SEMESTR LETNI

Doskonalenie biegtosci w stosowaniu ztozonych struktur gramatycznych, rozwdj
stownictwa specjalistycznego i akademickiego oraz dalsze pogtebianie znajomosci
frazeologii i idioméw.

SEMESTR LETNI
Zaznajamianie sie z normami komunikacyjnymi i kulturowymi kraju/regionu jezyka

docelowego, analiza réznic kulturowych i ich wptywu na komunikacje w celu
zwiekszenia efektywnosci w kontaktach miedzynarodowych.

Informacje rozszerzone

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W2, W3, W4, U1, U2, U3,
U5, K1, K2, K3, K4

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
U3, U4, U5, K1, K2, K3,
K4

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, U4, U5, K1, K2, K3,
K4

W1, W2, W3, W4, Ul, U2,
U3, U4, U5

K1, K2, K3, K4
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Semestr 3

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan,
konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia zaliczenie Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos¢ na zajeciach oraz
terminowe oddawanie prac domowych, a takze pozytywny wynik z
kolokwiéw czastkowych. Dopuszczalne sg dwie nieobecnosci
nieusprawiedliwione w trakcie semestru. Dodatkowe nieobecnosci nalezy
odpracowacd po konsultacji z prowadzaca.

Semestr 4

Metody nauczania :

analiza tekstéw, inscenizacja, burza mézgdéw, dyskusja, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe,
konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia egzamin pisemny / Warunkiem dopuszczenia do egzaminu koricowego jest obecnosé¢ na
ustny zajeciach oraz terminowe oddawanie prac domowych, a takze

pozytywny wynik z kolokwidw czastkowych. Dopuszczalne sg dwie
nieobecnosci nieusprawiedliwione w trakcie semestru. Dodatkowe
nieobecnosci nalezy odrobi¢ po konsultacji z prowadzgcym. Egzamin
koncowy obejmuje czes$¢ pisemna oraz ustna (do ktérej student
zostaje dopuszczony po zdaniu czesci pisemnej). Oceng kohcowg z
przedmiotu jest ocena z egzaminu.
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Praktyczna nauka jezyka wtoskiego

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

& # UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI

X

W

KRAKOWIE

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2027/28

Kod przedmiotu
UJ.WFLTJS.1C.18004.26

Jezyki wyktadowe
wtoski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 3 zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

¢wiczenia: 60
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
Semestr 4 egzamin

Forma prowadzenia i godziny zajec
¢wiczenia: 60

Sylabusy

Liczba

punktow ECTS

4.0

Liczba

punktéw ECTS

4.0
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C1

C2

C3

ca

C5

C6

Kod

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

w2

W3

zaawansowane zasady interakcji werbalnej
i niewerbalnej w jezyku wtoskim, w tym réznice
stylistyczne i rejestrowe

charakterystyczne cechy réznych typéw wypowiedzi
(np. wypowiedzi formalne, nieformalne, perswazyjne,
informacyjne) oraz ich funkcje komunikacyjne

realia zycia codziennego i konteksty spoteczno-
kulturowe Wtoch, wptywajgce na proces
komunikacyjny

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

ptynnie i spontanicznie wyrazac sie w jezyku wtoskim,
dostosowujgc styl i rejestr do sytuacji komunikacyjnej

efektywnie uczestniczy¢ w dyskusjach, prezentowac
wtasne opinie, argumentowac i reagowacd
na argumenty innych oséb w jezyku wioskim

tworzy¢ spdjne i poprawne pod wzgledem
gramatycznym wypowiedzi ustne i pisemne w jezyku
wtoskim na ztozone tematy, wykorzystujgc bogaty
zakres stownictwa i zaawansowane struktury
gramatyczne.

analizowac i interpretowac teksty napisane w jezyku
wtoskim (prasowe, internetowe, popularnonaukowe)
oraz wyciagac z nich kluczowe informacje.

przygotowac i przedstawic krétka prezentacje
w jezyku wtoskim na zadany temat

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Sylabusy

samodzielnego poszerzania wiedzy i doskonalenia
umiejetnosci jezykowych poza zajeciami

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_W01

LT)_K1_W06

LT)_K1_wo1

LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02

LTJ_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02,
LT)_K1_U03, LT K1_U05

LT)_K1_KO01

Rozwijanie umiejetnosci swobodnej i efektywnej komunikacji w jezyku wtoskim na poziomie B1+ w szerokim
zakresie kontekstéw formalnych i nieformalnych

Poszerzenie i aktywne wykorzystanie zréznicowanego stownictwa oraz ztozonych struktur gramatycznych.

Zapoznanie studentéw ze sposobami analizy oraz doboru odpowiedniej strategii komunikacyjnej przy
uwzglednieniu réznic kulturowych i kontekstualnych

Doskonalenie umiejetnosci argumentacji, negocjacji oraz prezentacji wtasnych pogladéw w jezyku wioskim
na poziomie B1+

Poszerzenie zasobu stownictwa i struktur gramatycznych niezbednych do precyzyjnego i ptynnego wyrazania
mysli w jezyku wioskim.

Rozwijanie umiejetnosci krytycznej analizy i interpretacji wioskoezycznych tekstéw i materiatéw wizualnych i
audiowizualnych na poziomie B1+

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny
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Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_KO03 | zaliczenie na ocene,
egzamin pisemny / ustny

LT)_K1_KO1, LT) K1_KO03 | zaliczenie na ocene,

egzamin pisemny / ustny

Kod Efekty w zakresie
K2 krytycznej oceny posiadanej wiedzy oraz
do samodzielnego doskonalenia kompetencji
jezykowych
K3 dalszego pogtebiania wiedzy o kulturze, historii
i spoteczenstwie krajow wioskiego obszaru jezykowego
Bilans punktow ECTS
Semestr 3

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

poznanie terminologii obcojezycznej
przygotowanie do zajec

rozwigzywanie zadan

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

przygotowanie prac pisemnych

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
Zajecia

taczny naktad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

poznanie terminologii obcojezycznej
przygotowanie do egzaminu
rozwigzywanie zadanh

przygotowanie prac pisemnych

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

60
10
10

20

10

ECTS
4.0

Liczba godzin
120

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

60

15

10

10
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wykonanie ¢wiczen 5

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin
120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Semestr 3

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

Komunikacja interpersonalna i spoteczna w jezyku wtoskim

- Rozwijanie umiejetnosci swobodnej konwersacji: Techniki podtrzymywania
rozmowy, reagowania na wypowiedzi, zadawania pytan. Dyskusje na tematy
biezgce, kulturalne, spoteczne.

- Komunikacja formalna i nieformalna: Rdznice w rejestrach jezykowych, zwroty
grzecznosciowe, formutowanie présb, podziekowan, przeprosin. - Symulacje
rozméw w réznych kontekstach (np. rozmowa kwalifikacyjna, oficjalne spotkanie).
- Wyrazanie opinii, argumentowanie i negocjowanie: Stownictwo i struktury do
wyrazania zgody/niezgody, perswadowania, stawiania kontrargumentow.
Odgrywanie scenek negocjacyjnych.

- Komunikacja niewerbalna w kulturze wtoskiej: Gestykulacja, mimika. R6znice
miedzykulturowe w komunikacji niewerbalnej. Analiza materiatéw wideo.

Media i informacja

- Analiza wtoskojezycznych wiadomosci i publicystyki: stownictwo medialne,
identyfikacja stronniczosci, interpretacja przekazu. Praca z aktualnymi artykutami
prasowymi i audycjami radiowymi/telewizyjnymi.

- Rozmowa o polityce i sprawach spotecznych: dyskusje na tematy spoteczne,
ekonomiczne i polityczne. Wyrazanie wtasnych pogladéw i polemika z poglagdami
innych oséb.

- Komunikacja w swiecie cyfrowym: jezyk internetu, slang, specyfika komunikacji
w mediach spotecznosciowych. Analiza blogéw, foréw internetowych.

- Debata publiczna i wystgpienia: przygotowanie do krétkich, improwizowanych
wystgpien na zadane tematy. Elementy retoryki.

Sztuka prezentacji

- Struktura prezentacji, dobdr stownictwa, efektywne wykorzystanie pomocy
wizualnych. Cwiczenia z prezentacji ustnych (indywidualne lub w parach).

- Rozmowy o kulturze i sztuce: omdwienie wybranych aspektéw kultury wtoskiej
(literatura, film, muzyka, sztuki wizualne) w kontekscie dyskusji i wyrazania opinii.
- Opowiadanie historii i anegdot: Rozwijanie umiejetnosci tworzenia spdjnych i
interesujacych narracji.

- Symulacje codziennych sytuacji: Rozwigzywanie probleméw, reklamacje,
umawianie spotkan, planowanie podrézy - praktyczne zastosowanie jezyka. (2h)

Powtdrzenie materiatu i zaliczenie koncowe

- Przeglad kluczowego stownictwa i struktur: powtdrzenie zagadnien
gramatycznych i leksykalnych, ktére sprawiaty trudnosci w trakcie zajec.

- Gry i ¢wiczenia komunikacyjne: zadania utrwalajgce zdobyte umiejetnosci.
- Prezentacje zaliczeniowe.

Informacje rozszerzone

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W2, W3, U1, U2, U3, U5,
K1, K2, K3

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, U5, K1, K2, K3

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, Us

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, Us
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Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkéw,
rozwigzywanie zadan, konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia zaliczenie na ocene | Warunkiem dopuszczenia do egzaminu kohcowego jest obecnos¢ na
zajeciach oraz terminowe oddawanie prac domowych, a takze pozytywny
wynik z kolokwiéw czastkowych. Dopuszczalne sa dwie nieobecnosci
nieusprawiedliwione w trakcie semestru. Dodatkowe nieobecnosci nalezy
odrobi¢ po konsultacji z prowadzacym. Ocene kohcowa na semestr
stanowi ocena srednia z ocen z kolokwiéw czastkowych.

Semestr 4

Metody nauczania :

analiza tekstéw, inscenizacja, burza mézgdéw, dyskusja, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe,
konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia egzamin pisemny / Warunkiem dopuszczenia do egzaminu kohcowego jest obecnosé na
ustny zajeciach oraz terminowe oddawanie prac domowych, a takze

pozytywny wynik z kolokwiéw czastkowych. Dopuszczalne sa dwie
nieobecnosci nieusprawiedliwione w trakcie semestru. Dodatkowe
nieobecnosci nalezy odrobi¢ po konsultacji z prowadzgcym. Egzamin
koncowy obejmuje czes$¢ pisemnag oraz ustna (do ktérej student
zostaje dopuszczony po zdaniu czesci pisemnej). Oceng koncowg z
przedmiotu jest ocena z egzaminu.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Tworzenie tresci w jezyku angielskim
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow

Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27
Sciezka Rok realizacji
- 2027/28

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.14.18042.26

Jezyki wyktadowe

pierwszego stopnia angielski
Forma studiéw Dyscypliny
studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow
og6lnoakademicki
Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

Semestr 3 egzamin

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba

punktow ECTS

4.0

Celem przedmiotu jest rozwijanie praktycznych umiejetnosci tworzenia réznorodnych form tresci w jezyku
angielskim, zaréwno pisemnych, jak i cyfrowych, z uwzglednieniem konwencji stylistycznych, celu
Cl komunikacyjnego oraz docelowego odbiorcy. Studenci naucza sie planowa¢, redagowac i oceniac teksty zgodnie
z wymogami wspoétczesnych mediéw, dobrymi praktykami komunikacyjnymi i standardami poprawnej

angielszczyzny.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie o - Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Kod

wil

W2

Efekty w zakresie

podstawowe konwencje tekstowe i stylistyczne
wykorzystywane w tworzeniu tresci w jezyku
angielskim.

podstawowe narzedzia i strategie edycji oraz
publikacji tresci cyfrowych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

tworzy¢ poprawne jezykowo, stylistycznie
i merytorycznie teksty w jezyku angielskim w réznych
formatach i do réznych celéw;

dostosowac styl i rejestr jezykowy do specyfiki
medium i odbiorcy;

pracowac z tekstem: redagowadé, poprawiaé,
parafrazowad i skraca¢ wypowiedzi pisemne.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

udzielania, przyjmowania i wykorzystywania informacji
zwrotnej w procesie redakc;ji tresci;

pracy indywidualnej i w grupie nad projektem
tekstowym i dzielenia sie odpowiedzialnoscia.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_wo1

LT)_K1_W04,
LTJ_K1_WO05, LT)_K1_W08

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02,
LT)_K1_U04

LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U05

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_K02

LT)_K1_K04

Bilans punktow ECTS

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

zajecia

przygotowanie do zajec

przygotowanie projektu

analiza wymagan

poznanie terminologii obcojezycznej

przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

30

12

30

10

10

Liczba godzin
107

Metody weryfikacji

egzamin

egzamin

egzamin, aktywny udziat
w zadaniach grupowych
podczas zajec

egzamin, aktywny udziat
w zadaniach grupowych
podczas zajed

egzamin, aktywny udziat
w zadaniach grupowych
podczas zajec

aktywny udziat w
zadaniach grupowych
podczas zajec

aktywny udziat w
zadaniach grupowych
podczas zajec

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0
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Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Wprowadzenie do content writingu: definicje, cele, odbiorcy.

Styl i rejestr: réznice miedzy stylem formalnym a nieformalnym.
Tworzenie krétkich form informacyjnych: ogtoszenia, notki, newsy.
Redagowanie i korekta tekstéw: narzedzia i strategie.

Pisanie tresci na strony internetowe i media spotecznosciowe.
Tworzenie tresci edukacyjnych: instrukcje, poradniki.

Wspdtczesne narzedzia wspierajace pisanie (np. edytory Al, aplikacje jezykowe).

Tworzenie portfolio tekstédw - projekt kohcowy.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, U2, U3, K1,
K2

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja,
analiza przypadkéw, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe, Feedback kolezenski i od

prowadzacego
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia egzamin, aktywny udziat | ¢ Przedmiot konhczy sie egzaminem. Do egzaminu zostaja

Sylabusy

w zadaniach grupowych dopuszczone osoby studiujgce, ktdre regularnie uczestniczyty w

podczas zajec zajeciach (dopuszczalna 1 nieobecno$é nieusprawiedliwiona) i
braty aktywny udziat w zadaniach grupowych. Aby spenié
warunek aktywnego udziatu nalezy bra¢ udziat w dyskusjach
grupowych, udziela¢ feedbacku kolezenskiego oraz uczestniczy¢ w
przygotowaniu prac pisemnych na podstawie literatury i innych
materiatdw wskazanych przez prowadzacego. ¢ Ocena wystawiana
jest na podstawie wyniku egzaminu koncowego, ktéry polega na
stworzeniu na zadane tematy dwdch réznych tekstéw w réznych
rejestrach, réznej formie i dla réznych odbiorcéw.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Technologie jezykowe i komunikacyjne 1
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2027/28

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu

Wydziat Filologiczny UJ.WFLT]S.14.18006.26

Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe

pierwszego stopnia angielski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Nauki o komunikacji spotecznej i mediach,

Profil studiéw Jezykoznawstwo

ogdlnoakademicki Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka), 0388
Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje zwigzane z
naukami spotecznymi, dziennikarstwem i informacjami

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 3 egzamin punktow ECTS
4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z gtéwnymi typami narzedzi jezykowych i komunikacyjnych
2 Zapoznanie studentéw z mozliwymi zastosowaniami narzedzi jezykowych i komunikacyjnych w réznych
kontekstach osobistych, akademickich i zawodowych
C3 Przygotowanie studentdw do obstugi narzedzi jezykowych i komunikacyjnych w celu realizacji konkretnych zadan
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie
wil podstawowe i zaawansowane narzedzia oraz LT)_K1_WO05 egzamin praktyczny
technologie jezykowe i komunikacyjne
wykorzystywane w celach prywatnych i zawodowych,
zwtaszcza w komunikacji multimodalnej
i wielojezycznej

W2 podstawowe zasady funkcjonowania narzedzi opartych | LT)_ K1_WO04 egzamin praktyczny
na przetwarzaniu jezyka naturalnego (NLP), w tym
korpuséw jezykowych, narzedzi do analizy tekstu oraz
technologii generatywnych wspierajgcych
przetwarzanie tresci jezykowych / komunikacyjnych
opartych na sztucznej inteligencji

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul w sposéb swiadomy i krytyczny korzystac LT)_K1_U03, LT)_K1_UO5 | egzamin praktyczny
z nowoczesnych narzedzi wspomagajacych tworzenie,
redakcje i analize tresci jezykowych, w tym chatbotéw
i systeméw opartych na sztucznej inteligencji

u2 stosowac wybrane narzedzia i metody analizy LT) K1 _U05 egzamin praktyczny
jezykowej (w tym korpusowej) do badania
i interpretacji danych tekstowych oraz wykorzystywaé
je w praktycznych zadaniach jezykowych
i komunikacyjnych

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 do krytycznej oceny funkcjonalnosci i ograniczen LT)_K1_KO1 egzamin praktyczny
technologii jezykowych, refleksji nad ich wptywem
na komunikacje oraz samodzielnego identyfikowania
potrzeb w zakresie rozwoju wtasnych kompetencji
cyfrowych i jezykowych

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

zbieranie informacji do zadanej pracy 15

przygotowanie projektu 35

przygotowanie prezentacji multimedialnej 10

wykonanie ¢wiczen 20

stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

taczny nakiad pracy studenta LiCZbingOdZin Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Wproyvadzenie do technologii jezykowych i komunikacyjnych: definicje, kluczowe | W1
pojecia

2. Spoteczne etyczne i dostepnosciowe aspekty korzystania z technologii K1

3. Narzedzia do analizy jezyka: konkordansery, parsery, ekstrakcja stéw kluczowych, | W1, W2
analiza sentymentu

4. Platformy i narzedzia komunikacyjne: platformy telekolaboracyjne W1

5. Narzedzia narracyjne, narzedzia do komunikacji wizualnej i multimodalnej W1, W2

6. Realizacja zadanh z wykorzystaniem wybranych technologii jezykowych i U1, U2

komunikacyjnych

Metody nauczania :

Informacje rozszerzone

metoda projektéw, burza mézgéw, dyskusja, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec

¢wiczenia

Sylabusy

Formy zaliczenia

egzamin praktyczny

Warunki zaliczenia przedmiotu

Uzyskanie pozytywnej oceny z kohcowego egzaminu praktycznego
polegajacego na poprawnym wykonaniu zadania jezykowo-
komunikacyjnego z wykorzystaniem stosownych technologii. Egzamin
odbywa sie w siedzibie uczelni z wykorzystaniem komputeréw z
dostepem do internetu i trwa 90 minut. Warunkiem dopuszczenia do
egzaminu kohcowego jest uczestnictwo w zajeciach (dopuszczalne sg
dwie nieusprawiedliwione nieobecnosci w ciggu semestru) oraz
terminowe wykonanie zadah powierzonych do realizacji podczas zaje¢
lub w ramach pracy domowej. Ostateczna ocena wyliczana jest w
nastepujacy sposéb: Ocena z egzaminu (70% oceny konhcowej) Srednia
wazona z ocen za prezentacje multimedialna (35%) i projekt (65%) (30%
oceny koncowej).
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Metody korpusowe w badaniu jezyka
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2027/28

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu
Wydziat Filologiczny UJ.WFLT]S.14.18007.26
Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe
pierwszego stopnia polski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED
ogdlnoakademicki 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 3 zaliczenie na ocene punktow ECTS
3.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Przekazanie studentom podstawowych zasad jezykoznawstwa korpusowego jako sposobu badania jezyka.
2 Rozwijanie umiejetnosci postugiwania sie narzedziami do analizy korpusowej w badaniach lingwistycznych oraz
rozwijanie krytycznego myslenia w interpretacji danych korpusowych i wyciagganiu wnioskéw jezykoznawczych.
C3 Zapoznanie studentéw ze sposobem budowania korpuséw jezykowych.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie . . Metody weryfikacji
uczenia sie

wil w zaawansowanym stopniu podstawowe pojecia, LT)_K1_WO03, LT) K1_WO04 | zaliczenie na ocene
teorie i metodologie jezykoznawstwa korpusowego
oraz typologie korpuséw jezykowych.

W2 zasady tworzenia korpuséw oraz podstawowe LT)_ K1_WO04, LT)_K1_WO05 | zaliczenie na ocene,
narzedzia analizy korpusowej. projekt

Umiejetnosci - Student potrafi:

Ul wykorzystywad rézne narzedzia korpusowe LT)_K1_UO03, LT) K1 _UO5 | zaliczenie na ocene,
do przeprowadzania analiz jezykoznawczych. projekt

u2 projektowac i realizowa¢ badania korpusowe, LT)_K1_U06 zaliczenie na ocene,
interpretowac wyniki oraz formutowac wnioski projekt
jezykoznawcze na podstawie danych korpusowych.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 odpowiedzialnego wykorzystywania danych LT)_K1_KO04 zaliczenie na ocene,
korpusowych w badaniach jezykoznawczych projekt
z zachowaniem zasad etyki badawczej i praw
autorskich.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie i analiza danych 20
przygotowywanie projektéw 20

stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

przygotowanie do testu zaliczeniowego 10

taczny nakiad pracy studenta Liczba;godzin E;ZES

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Modut 1: Wprowadzenie do jezykoznawstwa korpusowego. W1, W2, U1, U2, K1
Modut 2: Budowanie i anotacja korpuséw oraz problemy prawne i etyczne w
tworzeniu korpuséw.
Modut 3: Narzedzia analizy korpusowej.
Modut 4: Praktyczne zastosowania metod korpusowych.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgdéw, dyskusja, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia zaliczenie na ocene, projekt | Aktywny udziat w zajeciach; dopuszczalne dwie absencje
nieusprawiedliwione. Ocena na podstawie pisemnego testu
zaliczeniowego (waga 50%) i projektu wtasnego korpusu (waga
50%).
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Warsztat cyfrowy lingwisty 1
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2027/28

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.14.18008.26

Jezyki wyktadowe

polski

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Nauki o komunikacji spotecznej i
mediach

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka), 0388

Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje zwigzane z

obowigzkow
2 y naukami spotecznymi, dziennikarstwem i informacjami

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 3 egzamin punktow ECTS
3.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Przekazanie studentom wiedzy na temat organizacji procesu wyszukiwania informacji profesjonalnej przez

cl lingwiste lub ttumacza
2 Objasnienie studentom zasad oceny jakosci informacji pozyskiwanej dla potrzeb zawodowych przez lingwiste lub
ttumacza w srodowisku cyfrowym
c3 Przedstawienie katalogu wybranych cyfrowych zrédet informacji i danych przydatnych w pracy lingwisty lub
tlumacza
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie i
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 zasady identyfikowania wtasnych i cudzych potrzeb LT)_K1_WO05 egzamin pisemny
informacyjnej w kontekscie zawodowym,

W2 zasady przektadania potrzeb informacyjnych na jezyk | LTJ_K1_WO05 egzamin pisemny
danego systemu informacyjno-wyszukiwawczego,

W3 zasady oceny jakosci i selekcji informacji LT)_K1_WO05 egzamin pisemny
pochodzacych ze Zrédet elektronicznych, w tym tresci
generowanych przez aplikacje Al,

w4 katalog elektronicznych zrédet informacji tworzacych LT) K1_WO05 egzamin pisemny
warsztat lingwisty lub ttumacza.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Ul zaprojektowac i przeprowadzi¢ wywiad informacyjny LT)_K1_UO01, LTJ_K1_UO5, | egzamin pisemny
z klientem oraz introspekcyjng analize wtasnych LT)_K1_U06
potrzeb informacyjnych w kontek$cie zawodowym,

u2 budowad prawidtowe instrukcje wyszukiwawcze LT) K1 _U02, LTJ_ K1 UO5 | egzamin pisemny
w wyszukiwarkach i bazach danych, a nastepnie
oceniac trafnosci i kompletno$¢ wynikéw,

U3 w narzedziach Al: tworzy¢ prompty wspomagajace LT)_K1_U05 egzamin pisemny
wyszukiwanie i kompilowanie informacji
wieloZrdédtowych, a nastepnie oceniac trafnosc¢
i kompletnos¢ wynikdw,

u4 poréwnywac jakos¢ informacji pozyskiwanych, LT)_K1_U03, LT) K1 _UO5 | egzamin pisemny
odpowiednio, z baz danych i wyszukiwarek oraz
za pomoca aplikacji Al,

us w narzedziach Al: dostrzegac i ocenia¢ korelacje LT)_K1_U03, LT)_K1_UO5 | egzamin pisemny
miedzy trescig promptu a jakoscig wydobytych za jego
pomoca informacji,

U6 w narzedziach Al: eliminowa¢, ex ante i ex post, btedy | LT) K1_U03, LT) K1_UO5 | egzamin pisemny
stronniczosci w zadawanych promptach (prompt-
related biases),

u7 tworzy¢ wieloZrédtowe strategie wyszukiwawcze LT)_K1_U05 egzamin pisemny
adekwatne do danego zadania profesjonalnego,
obejmujace bogaty repertuar zrédet dostepnych
online.

us projektowac i realizowad strategie wyszukiwania LT)_K1_UO04, LT) K1_U05, | egzamin pisemny
wieloZrédtowego zgodnie z potrzeba wtasna lub LT)_K1_U07
klienta,

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 wyszukiwania, selekcjonowania, przetwarzania LT) K1 K04 egzamin pisemny
i udostepniania informacji dostepnych w Srodowisku
cyfrowym w sposéb zgodny z etycznym obowigzkiem
dbatosci o jakos¢ informacji i przeciwdziatanie
szerzeniu dezinformacji w spoteczenstwie.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec
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¢wiczenia 30

przygotowanie do zajec 15
studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 15
zajecia
przygotowanie do egzaminu 30
taczny nakiad pracy studenta Llczbaggodzm
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe
Lp. Tresci programowe
1. Prowadzenie wywiadu informacyjnego z klientem, introspekcyjne rozpoznawanie i
nazywanie wiasnych potrzeb informacyjnych
2. Przeglad Zrédet informacji cyfrowej przydatnych w pracy lingwisty lub tltumacza
3. Budowanie heurystyk i strategii wyszukiwawczych w réznych typach cyfrowych
Zrédet informacji przydatnych w pracy lingwisty lub ttumacza
4. Poréwnawcze ocenianie jakosci zrédet informacji oraz efektéw korzystania z

narzedzi Al

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, K1

W4, K1
W2, U2, U7, U8, K1

W3, U3, U4, U5, Ub, K1

analiza tekstéw, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia przedmiotowe,

inscenizacja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia egzamin pisemny | Warunkiem przystapienia do egzaminu jest uczestnictwo (dopuszczalne
dwie nieobecnosci nieusprawiedliwione) oraz uzyskanie pozytywnych ocen
z zadan czastkowych realizowanych podczas zajeé, w tym gier
dydaktycznych i inscenizacji. Zakres egzaminu obejmuje ogét tresci
teoretycznych przewidzianych programem przedmiotu. Ocena z egzaminu
jest oceng z przedmiotu. Skala ocen: 0-51% - niedostateczny 52-61% - 3,0
62-71% - 3,5 72-81% - 4,0 82-91% - 4,5 92-100% - 5,0

Sylabusy
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Wprowadzenie do ttumaczenia
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2027/28

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu
Wydziat Filologiczny UJ.WFLT]S.14.18009.26
Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe
pierwszego stopnia angielski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED
ogdlnoakademicki 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 3 zaliczenie na ocene punktow ECTS
3.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl zapoznanie studentéw z podstawami przektadu jako procesu kognitywnego
C2 uswiadomienie réznic miedzy ttumaczeniem wykonywanym przez cztowieka a ttumaczeniem automatycznym
C3 przekazanie umiejetnosci krytycznego myslenia w procesie ttumaczeniowym

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie i -
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie o - Metody weryfikacji
uczenia sie

wil elementarne zagadnienia zwigzane z wykonywaniem | LT) K1_W02 zaliczenie na ocene
ttumaczenia

w2 réznice miedzy ttumaczeniem wykonywanym przez LT)_K1_wo02 zaliczenie na ocene
cztowieka a ttumaczeniem automatycznym; miedzy
ttumaczem a translatorem

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul pracowac z tekstem w ttumaczeniu angielsko-polskim | LT) K1 _U02, LT)_K1 U06 | zaliczenie na ocene

u2 rozwigzywac¢ podstawowe problemy ttumaczeniowe LT) K1 _U02, LTJ K1 _UO6 | zaliczenie na ocene
w tekstach niespecjalistycznych

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 Swiadomego rozwigzywania probleméw LT)_K1_K02 zaliczenie na ocene
ttumaczeniowych z wykorzystaniem dostepnych Zrédet
wiedzy

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

poznanie terminologii obcojezycznej 10

przygotowanie do testu zaliczeniowego 15

rozwigzywanie zadan 15

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 10

na zajeciach

przygotowanie do zajec 10

taczny nakiad pracy studenta L|czbaggodzm Eg.{)s
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe
. . Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Podstawowe pojecia ttumaczeniowe: akceptowalnosé, wiernosé, ekwiwalencja. W1, U2, K1

2. Kognitywny proces ttumaczenia. W2, Ul

3. Ttumacze i translatory - proces decyzyjny ttumacza a ttumaczenie maszynowe. W2, U1, K1

4, Ttumaczenie funkcjonalne. W1, U1, U2, K1
5. Strategie i techniki ttumaczeniowe. U1, U2, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, dyskusja, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe, rozwigzywanie zadan

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene | Student otrzymuje zaliczenie na podstawie obecnos$ci na zajeciach i
aktywnego uczestnictwa w dyskusjach, wykonaniu wszystkich zadanh
ttumaczeniowych w trakcie semestru oraz zdanie na 60% pisemnego
sprawdzianu zaliczeniowego. Ocena koncowa jest $rednig ocen z
aktywnosci (15%) zadah (45%) i sprawdzianu (40%). Student ma prawo
do jednej nieusprawiedliwionej nieobecnosci w semestrze.

Wymagania wstepne i dodatkowe

nie ma
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JAGIELLONSKI

W

KRAKOWIE

Komunikacja spoteczna
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2027/28

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.14.03941.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Nauki o komunikacji spotecznej i mediach

Klasyfikacja ISCED
0321 Dziennikarstwo

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 3 zaliczenie na ocene punktow ECTS
2.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Celem zajec jest zapoznanie studentdw z réznymi obszarami i uwarunkowaniami komunikacji spotecznej
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerur]ko\_me efekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 pojecia i terminy z zakresu komunikacji spotecznej LT)_K1_wo02 zaliczenie na ocene
na réznych jej poziomach

W2 kulturowe, pragmatyczne uwarunkowania komunikacji | LT K1_WO06 zaliczenie na ocene

Sylabusy

spotecznej na réznych jej poziomach

159/ 252



Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie Metody weryfikacji

uczenia sie
Umiejetnosci - Student potrafi:
ul samodzielnie poszerza¢ swoja wiedze i rozwijac LT)_K1_U08 zaliczenie na ocene
umiejetnosci praktyczne w zakresie skuteczne;j
komunikacji spotecznej w réznych jej aspektach
u2 rozwigzywac problemy komunikacyjne w zaleznosci LT)_K1_U06 zaliczenie na ocene
od kontekstu sytuacyjnego i jego specyficznych
uwarunkowan
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 krytycznej oceny swoich kompetencji LT) K1 K01 zaliczenie na ocene

komunikacyjnych na réznych jej poziomach oraz
diagnozowania wtasnych potrzeb edukacyjnych w celu
udoskonalenia wtasnych umiejetnosci
komunikacyjnych

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie do zajec 10

stL_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

przygotowanie do testu zaliczeniowego 10

taczny nakiad pracy studenta LiczbaGgodzin EZCI)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Ogdlna charakterystyka komunikacji spotecznej W1, W2

2. Komunikacja werbalna i niewerbalna W1, W2

3. Komunikacja interpersonalna W2, U1, U2, K1
4, Komunikacja w organizacji W2, U1, U2, K1
5. Komunikacja publiczna W2, U1, U2, K1
6. Komunikacja polityczna W2, U1, U2, K1
7. Komunikacja masowa W2, U1, U2, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

metoda sytuacyjna, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia zaliczenie na ocene | Warunkiem zaliczenia jest 1) aktywny udziat w zajeciach, 2) zaliczenie
testu koncowego. Ocena z przedmiotu wystawiana jest na podstawie
wynikéw testu koncowego - prég zaliczenia wynosi 60% maksymalnej
liczby punktéw.
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Elementy mediolingwistyki
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2027/28

Kod przedmiotu
UJ.WFLT)S.18.18017.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Nauki o komunikacji spotecznej i mediach

Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0388 Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje zwigzane

Obligatoryjnos¢ z naukami spotecznymi, dziennikarstwem i informacjami

obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS
4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zrozumienie specyfiki jezyka mediéw

C2 Rozwijanie kompetencji w krytycznej analizie komunikatéw medialnych

C3 Praktyczne wykorzystanie wiedzy mediolingwistycznej w ttumaczeniach i lokalizacji
C4 Swiadomos¢ wptywu technologii cyfrowych na jezyk i komunikacje

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Kod

wil

w2

W3

Efekty w zakresie

réznorodne formy jezyka medialnego oraz ich funkcje
w komunikacji miedzykulturowej (np. w prasie,
reklamie, mediach spotecznosciowych, telewizji

i radiu).

mechanizmy i strategie perswazyjne stosowane
w mediach, a takze zjawiska takie jak fake newsy
i jezyk inkluzywny oraz ich wptyw na odbiorcéw.

wptyw technologii cyfrowych na jezyk i praktyki
komunikacyjne we wspétczesnym spoteczenstwie.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

analizowac i interpretowac komunikaty medialne pod
katem ich funkcji jezykowych oraz kontekstu
kulturowego.

dostosowywac przekazy medialne do réznych jezykéw
i kultur, uwzgledniajgc specyfike ttumaczeniowa
i lokalizacyjna.

krytycznie oceniad tresci medialne, identyfikujac
elementy manipulacji oraz komunikacji inkluzywnej.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

wspotpracy w zespotach interdyscyplinarnych,
angazujacych specjalistéw z zakresu jezyka, mediéw
i tumaczen.

Swiadomego i etycznego podejscia do pracy
z tre$ciami medialnymi, z uwzglednieniem ich
spotecznych i kulturowych konsekwenciji.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_Wo05,
LT)_K1_W06, LT)_K1_W07

LT)_K1_Wo1,
LT)_K1_Wo2,
LT)_K1_W03,
LT)_K1_Wo4,
LT)_K1_WO05,
LT)_K1_W06, LT)_K1_W07

LT)_K1_WO1,
LT)_K1_W02,
LT)_K1_W03,
LT)_K1_W04,
LT)_K1_WO05,
LT)_K1_WO086, LT)_K1_W07

LT)_K1_U02, LT)_K1_U04,
LT)_K1_U05, LT)_K1_U06

LT)_K1_U02, LT)_K1_U04,
LT)_K1_U05, LT)_K1_U06

LT)_K1_U02, LT)_K1_U04,
LTJ_K1_U05, LT)_K1_U06

LT)_K1 K02, LTJ_K1_K03,
LT)_K1_K04

LT)_K1 K02, LTJ_K1_K03,
LT)_K1_K04

Bilans punktow ECTS

przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

przygotowanie prac pisemnych

Sylabusy

30

15

20

20

Metody weryfikacji

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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przygotowanie do egzaminu

taczny naktad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30

Liczba godzin ECTS
120 4.0

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Wprowadzenie do mediolingwistyki - definicja, zakres i metodologia; relacje
miedzy jezykiem a mediami; jezyk jako narzedzie i obiekt przekazu medialnego.

2. Formy jezyka medialnego - analiza jezyka prasy, radia, telewizji, reklamy i
medidéw spotecznosciowych; réznice stylistyczne i funkcjonalne.

3. Strategie perswazji i wptywu jezykowego w mediach - mechanizmy retoryczne,
jezyk emocji, techniki manipulacji; jezyk reklamy i polityki.

4, Jezyk inkluzywny, wykluczajacy i poprawnos¢ jezykowa w mediach - reprezentacja
grup spotecznych, stereotypy, jezyk réwnosciowy i neutralnos¢ ptciowa.

5. Zjawiska wspoétczesnej komunikacji medialnej - memy, fake newsy, clickbait,
mikrojezyki i jezykowe praktyki spotecznosci internetowych.

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

6. Wptyw technologii cyfrowych na jezyk i komunikacje - jezyk w mediach W1, W2, W3, U1, U2, U3,
cyfrowych, platformizacja komunikacji, zmiany rejestru i stylu w srodowisku K1, K2
cyfrowym.

7. Analiza krytyczna tekstéw medialnych z perspektywy ttumacza i jezykoznawcy - W1, W2, W3, Ul, U2, U3,

praktyczne ¢wiczenia analityczne: rozpoznawanie funkgji, intencji, kontekstu
kulturowego i problematyki przektadowe;j.

Metody nauczania :

K1, K2

Informacje rozszerzone

analiza tekstéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja, analiza

przypadkdw, konsultacje

Rodzaj zaje¢

¢wiczenia

Sylabusy

Formy zaliczenia

egzamin pisemny / ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

(1) Obecnos¢ na min. 80% zajed. (2) Aktywnos$¢ na zajeciach. (3)
Terminowe przygotowanie zadanych prac prac (np. prac pisemnych
i/lub prezentacji). (4) Pozytywna ocena z egzaminu koncowego (na
ocene dostateczng wymagane jest zdobycie min. 60% punktéw). Do
egzaminu dopuszczone sg osoby, ktére spetnia tacznie warunki 1-3.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Podstawy leksykografii i terminologii
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2027/28

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu
Wydziat Filologiczny UJ.WFLT]S.18.18014.26
Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe
pierwszego stopnia angielski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED
ogdlnoakademicki 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 4 zaliczenie na ocene punktow ECTS
3.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z podstawami teoretycznymi leksykografii oraz terminologii.
2 Przekazanie studentom zasad analizy, oceny i praktycznego wykorzystania stownikéw jedno- i wielojezycznych
oraz baz terminologicznych.
c3 Wyjasnienie zasad opracowywania terminéw i zarzadzania terminologig oraz roli nowoczesnych technologii
w pracy leksykografa i terminologa.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Kod

wil

W2

Efekty w zakresie

w zaawansowanym stopniu podstawowe pojecia
i metody z zakresu leksykografii oraz terminologii.

w zaawansowanym stopniu zasady budowy stownikéw
jedno- i wielojezycznych, makro- i mikrostrukture
stownika oraz podstawy zarzadzania terminologia.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

analizowac i krytycznie ocenia¢ stowniki oraz bazy
terminologiczne, dobiera¢ odpowiednie narzedzia
do konkretnych zadan jezykowych.

samodzielnie opracowac hasto stownikowe
i przygotowad prostg baze terminologiczng
z wykorzystaniem nowoczesnych narzedzi cyfrowych.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

krytycznej oceny zrédet leksykograficznych

i terminologicznych oraz do przestrzegania zasad etyki
i ochrony witasnosci intelektualnej w pracy z danymi
jezykowymi.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_W02

LT)_K1_W03

LT)_K1_U05

LT)_K1_U03, LT)_K1_U04

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_K04

Bilans punktow ECTS

konwersatorium

przygotowanie do zajec

przygotowanie projektu

przygotowanie do testu zaliczeniowego

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

Zajecia

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

30

20

20

10

10

Liczba godzin
90

Tresci programowe

Tresci programowe

1. Wprowadzenie do leksykografii i terminologii.
2. Makro- i mikrostruktura stownika.

3. Stowniki jedno- i wielojezyczne.

4. Frazeologia i frazeografia w stownikach.

5. Nowoczesne technologie w leksykografii i terminologii oraz kwestie prawno-

etyczne.

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene,
projekt

zaliczenie na ocene,
projekt

zaliczenie na ocene,
projekt
zaliczenie na ocene,

projekt

zaliczenie na ocene,
projekt

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

W1, w2, U1, U2, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw, konwersatorium
jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene, projekt | Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecno$¢ na zajeciach
(dopuszczalne ogétem sa dwie absencje nieusprawiedliwione) i
aktywny w nich udziat. Ocena na podstawie wykonanego
projektu (waga 50%) i testu (waga 50%).
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Technologie jezykowe i komunikacyjne 2
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2027/28

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu

Wydziat Filologiczny UJ.WFLT)S.18.18012.26

Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe

pierwszego stopnia angielski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Nauki o komunikacji spotecznej i mediach,

Profil studiéw Jezykoznawstwo

ogdlnoakademicki Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka), 0388
Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje zwigzane z
naukami spotecznymi, dziennikarstwem i informacjami

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS
4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z gtéwnymi typami narzedzi jezykowych i komunikacyjnych
2 Zapoznanie studentéw z mozliwymi zastosowaniami narzedzi jezykowych i komunikacyjnych w réznych
kontekstach osobistych, akademickich i zawodowych
C3 Przygotowanie studentdw do obstugi narzedzi jezykowych i komunikacyjnych w celu realizacji konkretnych zadan
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie
wil podstawowe i zaawansowane narzedzia oraz LT)_K1_WO05 egzamin praktyczny
technologie jezykowe i komunikacyjne
wykorzystywane w celach prywatnych i zawodowych,
zwtaszcza w komunikacji multimodalnej
i wielojezycznej

W2 podstawowe zasady funkcjonowania narzedzi opartych | LT)_ K1_WO04 egzamin praktyczny
na przetwarzaniu jezyka naturalnego (NLP), w tym
korpuséw jezykowych, narzedzi do analizy tekstu oraz
technologii generatywnych wspierajgcych
przetwarzanie tresci jezykowych / komunikacyjnych
opartych na sztucznej inteligencji

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul w sposéb swiadomy i krytyczny korzystac LT)_K1_U03, LT)_K1_UO5 | egzamin praktyczny
z nowoczesnych narzedzi wspomagajacych tworzenie,
redakcje i analize tresci jezykowych, w tym chatbotéw
i systeméw opartych na sztucznej inteligencji

u2 stosowac wybrane narzedzia i metody analizy LT) K1_U03 egzamin praktyczny
jezykowej (w tym korpusowej) do badania
i interpretacji danych tekstowych oraz wykorzystywaé
je w praktycznych zadaniach jezykowych
i komunikacyjnych

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 do krytycznej oceny funkcjonalnosci i ograniczen LT)_K1_KO1 egzamin praktyczny
technologii jezykowych, refleksji nad ich wptywem
na komunikacje oraz samodzielnego identyfikowania
potrzeb w zakresie rozwoju wtasnych kompetencji
cyfrowych i jezykowych

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

zbieranie informacji do zadanej pracy 15

przygotowanie projektu 25

przygotowanie prezentacji multimedialnej 10

stL_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

wykonanie ¢wiczen 15

przygotowanie do egzaminu 15

taczny nakiad pracy studenta LiCZb?Z%OdZin Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Technologie jezykowe i komunikacyjne: definicje i pojecia w zakresie W1
automatyzacji procesu tworzenia tresci

2. Przysztos¢ komunikacji cztowieka z Al i rola cztowieka w procesie W2, K1

3. Narzedzia do komunikacji wielojezycznej: tresci generowane automatycznie W1, W2

4. Narzedzia komunikacyjne a komunikacja miedzykulturowa: ograniczenia U2, K1
obecnych technologii

5. Dostepnos¢ cyfrowa i projektowanie inkluzywne W1, W2, U2

6. Realizacja zadan z wykorzystaniem wybranych technologii jezykowych i U1, U2

komunikacyjnych

Metody nauczania :

Informacje rozszerzone

metoda projektéw, burza mézgéw, dyskusja, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec

¢wiczenia

Sylabusy

Formy zaliczenia

egzamin praktyczny

Warunki zaliczenia przedmiotu

Uzyskanie pozytywnej oceny z kohcowego egzaminu praktycznego
polegajacego na poprawnym wykonaniu zadania jezykowo-
komunikacyjnego z wykorzystaniem stosownych technologii. Egzamin
odbywa sie w siedzibie uczelni z wykorzystaniem komputeréw z
dostepem do internetu i trwa 90 minut. Warunkiem dopuszczenia do
egzaminu kohcowego jest uczestnictwo w zajeciach (dopuszczalne sg
dwie nieusprawiedliwione nieobecnosci w ciggu semestru) oraz
terminowe wykonanie (zgodnie z poleceniami) zadah powierzonych do
realizacji podczas zajec lub w ramach pracy domowej. Niewykonanie ww.
zadan skutkowad bedzie brakiem mozliwosci przystapienia do egzaminu.
Ostateczna ocena wyliczana jest w nastepujacy sposéb: Ocena z
egzaminu (70% oceny kohcowej) Srednia wazona z ocen za prezentacje
multimedialng (35%) i projekt (65%) (30% oceny konhcowej).
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Warsztat cyfrowy lingwisty 2
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2027/28

Kod przedmiotu
UJ.WFLT)S.18.18013.26

Jezyki wyktadowe

polski

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Nauki o komunikacji spotecznej i
mediach

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka), 0388

Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje zwigzane z

obowigzkow
2 y naukami spotecznymi, dziennikarstwem i informacjami

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS
3.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Przygotowanie studentéw do tworzenia réznorodnych produktéw poszukiwanych na rynku ustug jezykowych,

cl ktérych podstawg jest samodzielnie wyszukany i opracowany wieloZrédtowy materiat dokumentalny
2 Ugruntowanie wiedzy o i umiejetnosci postugiwania sie bogatym repertuarem elektronicznych zrédet informacji
przydatnych w pracy lingwisty lub ttumacza
c3 Teoretyczne i praktyczne zapoznanie studentéw z koncepcja zréwnowazonego warsztatu informacyjnego
specjalisty w dziedzinie ustug intelektualnych
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

w2

W3

Zrddta prezentujgce oferty pracy w zakresie nowych
i wschodzacych ustug jezykowych w gospodarce
Swiatowej,

zasady projektowania i realizacji produktéw i ustug
jezykowych poszukiwanych aktualnie na rynku,

zasady higieny informacyjnej oraz czynniki odpornosci
na dezinformacje, misinformacje i tresci miernej
jakosci.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

wykorzysta¢ w praktyce metody design thinking
i service design do zaprojektowania i realizacji
produktu lub ustugi w branzy jezykowe;j,

w pracy tej postugiwac sie zrbwnowazonym
warsztatem informacyjnym ztozonym ze Zrédet
cyfrowych i analogowych

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

wyszukiwania, selekcjonowania, przetwarzania

i udostepniania informacji dostepnych w Srodowisku
cyfrowym w sposéb zgodny z etycznym obowigzkiem
dbatosci o jakos¢ informacji i przeciwdziatanie
szerzeniu dezinformacji w spoteczenstwie.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_WO5,
LT)_K1_W06, LT)_K1_W07

LT)_K1_W04,
LT)_K1_WO05, LT)_K1_W07

LT)_K1_WO5,
LT)_K1_WO06,
LT)_K1_W07, LT)_K1_W08

LT)_K1_U03, LT)_K1_U04,
LT)_K1_U05, LTJ_K1_U07

LTJ_K1_U04, LT)_K1_U05

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_KO04

Bilans punktow ECTS

przygotowanie do zajec

wykonanie ¢wiczen

przygotowanie do egzaminu

taczny naktad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

30
20
20

20

Liczba godzin
90

Tresci programowe

Tresci programowe

Typologia nowych i wschodzacych ustug jezykowych wraz z ich charakterystyka

Metody weryfikacji

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U2, K1
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Lp.

Tresci programowe

Analiza miedzynarodowych ofert pracy dotyczacych nowych i wschodzacych ustug
jezykowych

Uzycie metod design thinking i service design do projektowania i realizacji
produktéw informacyjnych zgodnych z rozpoznanymi potrzebami rynku (na
podstawie autentycznych kazuséw z praktyki zawodowej lingwisty lub ttumacza)

Tworzenie modelu zréwnowazonego warsztatu informacyjnego ttumacza lub
lingwisty z wykorzystaniem narzedzi organizacji wiedzy

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

metoda sytuacyjna, dyskusja, gra dydaktyczna, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
W1, U2, K1

W1, W2, U1, K1

W3, U2, K1

egzamin pisemny | Warunkiem przystapienia do egzaminu jest uczestnictwo (dopuszczalna
dwie nieobecnosci nieusprawiedliwione) oraz uzyskanie pozytywnych ocen
z zadan czastkowych realizowanych podczas zajeé, w tym gier
dydaktycznych i inscenizacji. Zakres egzaminu obejmuje ogét tresci
teoretycznych przewidzianych programem przedmiotu. Ocena z egzaminu
jest oceng z przedmiotu. Skala ocen: 0-51% - niedostateczny 52-61% - 3,0
62-71% - 3,5 72-81% - 4,0 82-91% - 4,5 92-100% - 5,0
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Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Pisanie tworcze i uzytkowe
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2027/28

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.18.18041.26

Jezyki wyktadowe
angielski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS

4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem przedmiotu jest rozwijanie umiejetnosci tworzenia réznorodnych tekstéw twérczych i uzytkowych w jezyku
angielskim. Studenci zapoznaja sie z technikami pisania, ktére pozwalaja na swobodne operowanie jezykiem

Cl w réznych kontekstach - od tekstéw literackich, przez teksty uzytkowe, az po specjalistyczne formy, takie jak
przepisy kulinarne czy informacje turystyczne. Kurs ma na celu takze doskonalenie umiejetnosci dostosowywania
stylu, tonu i formatu do odbiorcy i celu komunikacyjnego.

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie i
uczenia sie
w1 rézne gatunki tekstéw twérczych i uzytkowych oraz LT)_K1_Wo2
umie je rozrézni¢ pod wzgledem struktury i celu
w2 specyfike tekstow funkcjonalnych, takich jak przepisy | LT) K1 W01,

kulinarne czy informacje turystyczne, oraz ich
specyficzne wymagania stylistyczne i jezykowe

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul pisac réznorodne teksty kreatywne i uzytkowe LT)_K1_U01, LT)_ K1 U02
w jezyku angielskim

u2 tworzy¢ precyzyjne i czytelne teksty, takie jak przepisy | LT) K1_U04
kulinarne, przewodniki turystyczne i instrukcje
uzytkowe

U3 edytowad i poprawiac swoje teksty, uwzgledniajac LT)_K1_U04, LT) K1_U05,

informacje zwrotne

U4 dostosowac styl i strukture tekstu do odbiorcy oraz

medium
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 krytycznego analizowania i oceniania tekstéw
twérczych i uzytkowych

LT)_K1_W02, LT)_K1_W06

LT)_K1_U08

LT)_K1_U04

LTJ_K1_U02, LT)_K1_U03,

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_K02

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do zajec

przygotowanie prac pisemnych

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
zajecia

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Metody weryfikacji

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zajec

Liczba godzin
115

Tresci programowe

Sylabusy

30

30

30

15

10

ECTS
4.0
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Lp.

Tresci Efekty uczenia sie dla
resci programowe

przedmiotu
Wprowadzenie do pisania twérczego i uzytkowego: definicje, réznice. W1, W2, U1, U2, U3, U4,
Techniki twérczego pisania: opis, narracja, dialog, storytelling, tworzenie K1

atmosfery.

Pisanie osobiste: listy motywacyjne, refleksje, dzienniki.

Tworzenie krétkiej prozy: microfiction, flash fiction, short story.

Pisanie uzytkowe: formy formalne i nieformalne - e-maile, zaproszenia, notki.
Tworzenie przepiséw kulinarnych: struktura, jezyk przepisu, uzycie imperatywu i
precyzyjnych opiséw.

Pisanie informacji turystycznych: opis miejsc, atrakgji, tras turystycznych;
rekomendacje i opinie.

Pisanie tekstéw reklamowych i promujacych (elementy copywritingu): tworzenie
haset reklamowych, postéw w social media, newsletteréw.

Tworzenie tekstéw instruktazowych i poradnikéw: jasno$¢ przekazu, struktura
tekstu, uzycie jezyka funkcjonalnego.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza
przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe, warsztaty pisarskie, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia

Sylabusy

egzamin pisemny | Warunki dopuszczenia do egzaminu: ¢ Uczestnictwo w zajeciach (max. 2
nieobecnosci nieusprawiedliwione) ¢ Regularne przygotowanie do zajeé
poprzez pisanie réznych form tekstéw twdrczych i uzytkowych ¢
Aktywnos¢ na zajeciach - udziat w dyskusjach i warsztatach,
konstruktywna krytyka wiasnych i cudzych tekstéw ¢ Ocena koncowa z
egzaminu pisemnego bedzie uwzgledniata jako$¢ wykonanych podczas
egzaminu tekstéw autorskich (jednego uzytkowego i jednego twdrczego)
na zadane tematy (ocenie podlegata bedzie poprawnos¢ jezykowa oraz
umiejetnos¢ dostosowania formy, stylu i rejestru do celu komunikacyjnego
i projektowanego odbiorcy)
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Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Transkreacja
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2027/28

Kod przedmiotu
UJ.WFLT)S.18.10248.26

Jezyki wyktadowe
angielski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS

4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

¢wiczenia: 30

Cl

C2

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z koncepcja transkreacji, w tym z najczestszymi problemami
wystepujacymi w procesie wykonywania transkreacji, a takze metodami ich rozwigzywania.

Dodatkowo celem jest wyksztatcenie umiejetnosci wykonywania projektéw transkreacyjnych z zastosowaniem
odpowiednich strategii i technik pisania kreatywnego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji
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Kod

wil

W2

W3
w4

Efekty w zakresie

koncepcje transkreacji; potrafi wskaza¢ cechy wspdlne
dla transkreacji, adaptacji oraz lokalizacji, a takze
réznice miedzy nimi;

czynniki pragmatyczne i kulturowe wptywajace
na znaczenie i potencjalny odbiér komunikatu o funkcji
perswazyjnej, ekspresywnej lub poetyckiej;

dobre praktyki w dziedzinie transkreacji;

role poszczegélnych zrédet informacji oraz sposoby
efektywnego pozyskiwania i kryteria oceny jakosci
informacji potrzebnych do wykonania zadania

z zakresu transkreacji;

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

samodzielnie identyfikowad i analizowa¢ problemy

w projektach wymagajacych zastosowania transkreac;ji
oraz dobiera¢ odpowiednie strategie i techniki
pozwalajace na ich rozwigzanie;

wykorzystywad posiadang wiedze teoretyczna
na temat transkreacji w samodzielnie przez siebie
realizowanych projektach;

planowaé, realizowac i prezentowac projekty z zakresu
transkreacji, uwzgledniajgc przeznaczenie
transkreowanego tekstu i funkcje, jakg ma on petnic

w kulturze;

wykorzystujgc narzedzia tradycyjne i internetowe oraz
rézne Zrédta polskie i obcojezyczne wyszukiwag,
analizowa¢, wartosciowad, selekcjonowad, przetwarzac
i wykorzystywa¢ informacje niezbedne w procesie
analizy, interpretacji i przektadu tekstéw kultury
podlegajacych transkreaciji.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

krytycznej oceny posiadanej wiedzy i uznawania
znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemoéw

w zakresie transkreacji oraz do zasiegania opinii
ekspertéw w przypadku trudnosci z samodzielnym
rozwigzaniem problemu translatorskiego.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_W02, LT)_K1_W06
LT)_K1_Wo02,

LTJ_K1_W05, LT)_K1_ W06

LT)_K1_WO07, LT)_K1_W08
LT)_K1_W04

LT)_K1_U04, LT)_K1_U06

LT)_K1_U06

LT)_K1_U04, LT)_K1_U05,
LT)_K1_U06, LT)_K1_U08

LT)_K1_U05

LT)_K1_KO1, LT)_K1_K02

Bilans punktow ECTS

przygotowanie projektu

przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

zajecia

Sylabusy

30

20

15

Metody weryfikacji

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

projekt

projekt

projekt

projekt

projekt

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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analiza problemu 3

przygotowanie prezentacji multimedialnej 5
zbieranie informacji do zadanej pracy 10
przygotowanie do egzaminu 10
Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 100 4.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Teoria transkreacji - czym transkreacja jest, a czym nie jest? Historia transkreacji i | W1, W2, W3, W4, U1, U2,
przyktady jej aktualnego wykorzystania w ramach ustug jezykowych w zakresie U3, U4, K1
przektadu réznych typdw tekstéw. Transkreacja a adaptacja i lokalizacja.

Cwiczenia praktyczne z zakresu transkreacji (indywidualne oraz grupowe) oparte
na wybranych tekstach z réznych dziedzin (np. reklamy, piosenki, tekstéw
turystycznych, kulinariéw czy literatury dzieciecej). Wstepna analiza
potencjalnych trudnosci, ktére moga sie pojawi¢ w procesie transkreacji, dyskusja
nad zaproponowanymi przez studentki i studentéw rozwigzaniami
transkreacyjnymi.

Prezentacje wybranych projektéw transkreacyjnych wykonanych przez

uczestniczki i uczestnikdw zaje¢. Omdwienie wyzwanh towarzyszacych wykonaniu
tych projektéw.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja,
analiza przypadkéw, udziat w badaniach, ¢wiczenia przedmiotowe, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia egzamin pisemny, Przedmiot koczy sie egzaminem sprawdzajagcym wiedze.
projekt Umiejetnosci praktyczne i kompetencje spoteczne weryfikowane sg

poprzez projekt. W celu uzyskania dopuszczenia do egzaminu nalezy
systematycznie uczestniczy¢ w zajeciach (dopuszczalne dwie
nieusprawiedliwione nieobecnosci; ewentualne dodatkowe
nieobecnosci nalezy odpracowa¢ wykonujgc zadania dodatkowe
skonsultowane wczesniej z prowadzacy); wykonad ¢wiczenia w
ramach pracy na zajeciach oraz pracy w domu, a takze projekt
zaliczeniowy w formie prezentacji multimedialnej.
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Dostepnos¢ cyfrowa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2027/28

Kod przedmiotu
UJ.WFLT)S.18.18016.26

Jezyki wyktadowe

angielski

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Nauki o komunikacji spotecznej i
mediach

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka), 0388

Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje zwigzane z

fakultatywny ) R L o
naukami spotecznymi, dziennikarstwem i informacjami
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 4 zaliczenie na ocene punktow ECTS
3.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Zapoznanie studentéw z podstawowymi pojeciami i zatozeniami dostepnosci cyfrowe;.
C2 Zrozumienie ram prawnych i instytucjonalnych dostepnosci cyfrowej w Polsce i UE
C3 Rozwijanie umiejetnosci identyfikowania barier cyfrowych i oceny zgodnosci z wymaganiami dostepnosci
C4 Ksztattowanie umiejetnosci wspéttworzenia dostepnych tresci cyfrowych
C5 Wzmacnianie postawy etycznej i odpowiedzialnosci spotecznej w pracy specjalisty jezykowego
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Klerunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie i
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 podstawowe pojecia i zasady dostepnosci cyfrowej LT)_ K1_WO02, LT)_K1_WO06 | zaliczenie na ocene
oraz ich znaczenie w kontekscie komunikacji jezykowej
i miedzykulturowej.

W2 jezykowe aspekty projektowania dostepnych tresci LT)_K1_WO01, LT) K1_WO03 | zaliczenie na ocene
cyfrowych, w tym znaczenie prostego jezyka, jezyka
inkluzywnego i struktur sprzyjajacych zrozumiatosci
komunikatéw w jezyku polskim i jezykach obcych.

W3 podstawy prawne dotyczace dostepnosci cyfrowej LT)_K1_WO07, LT)_K1_WO08 | zaliczenie na ocene
w Polsce i Unii Europejskie;.

w4 zasady dziatania i zastosowania wybranych technologii | LT]_K1_WO04, LT) K1_WO05 | zaliczenie na ocene
wspierajgcych dostepnos¢ cyfrowa.

W5 role specjalistéw jezykowych w zapewnianiu LT)_K1_WO06, LT) K1_WO07 | zaliczenie na ocene
dostepnosci cyfrowej oraz uwarunkowania etyczne,
spoteczne i kulturowe tego procesu.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Ul tworzy¢ poprawne jezykowo, zrozumiate i adekwatne | LTJ_K1 _UO1, LT) K1 U02 | zaliczenie na ocene
kontekstowo tresci cyfrowe (np. teksty alternatywne
czy teksty w jezyku prostym), w jezyku polskim oraz
angielskim.

u2 wykorzystywac terminologie specjalistyczng z zakresu | LT) K1 _UO07 zaliczenie na ocene
dostepnosci cyfrowej oraz komunikowac sie w tym
zakresie w jezyku polskim i angielskim.

us3 oceni¢ zgodnos¢ tresci cyfrowych z podstawowymi LT)_ K1 U04, LT)_ K1 _U06 | zaliczenie na ocene
wymaganiami WCAG, zidentyfikowad bariery
dostepnosci i zaproponowad mozliwe rozwigzania
jezykowe i techniczne.

u4 wyszukiwac i krytycznie analizowac Zrédta (w tym akty | LT) K1 _UO5, LT) K1 _U08 | zaliczenie na ocene
prawne, przewodniki WCAG, publikacje naukowe
i instrukcje techniczne), a nastepnie wykorzystywac je
w praktycznym projektowaniu dostepnych tresci.

us wspdtpracowac w zespole interdyscyplinarnym przy LT)_K1_U07 zaliczenie na ocene
tworzeniu lub ocenie cyfrowych materiatéw
jezykowych, komunikujgc sie z osobami z réznych
srodowisk zawodowych i kulturowych.

ué samodzielnie rozwija¢ swoje kompetencje w zakresie LT) K1 U08 zaliczenie na ocene
dostepnosci cyfrowej poprzez korzystanie
Z materiatéw e-learningowych, dokumentacji
technicznej i spotecznosci praktykéw i uzytkownikdw.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 krytycznej oceny wtasnych kompetencji w zakresie LT)_K1_KO1 zaliczenie na ocene
dostepnosci cyfrowej oraz diagnozowania obszaréw
wymagajacych dalszego rozwoju, szczegélnie
w kontekscie zmian technologicznych i regulacyjnych.

K2 korzystania z wiedzy ekspertéw, specjalistycznych LT) K1 K02 zaliczenie na ocene
Zrédet i opinii uzytkownikéw (np. oséb
Z niepetnosprawnos$ciami), by doskonali¢ wiasne
praktyki komunikacyjne i projektowe w zakresie
dostepnosci.
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie i
uczenia sie

Metody weryfikacji
K3 podejmowania dziatan na rzecz réwnego dostepu LT)_K1_KO03 zaliczenie na ocene
do informacji w przestrzeni cyfrowej, angazowania sie
w inicjatywy spoteczne lub zawodowe zwigzane
z dostepnoscia oraz promowania idei wigczania
spotecznego.

K4 odpowiedzialnego wykonywania zadah zawodowych LT) K1 _K04 zaliczenie na ocene
zwigzanych z przygotowywaniem lub ocena tresci
cyfrowych, z poszanowaniem zasad etyki, prawa
i godnosci odbiorcéw.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

poznanie terminologii obcojezycznej 5

przygotowanie do testu zaliczeniowego 5

rozwigzywanie zadah problemowych 10

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 10

na zajeciach

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

przygotowanie i analiza danych 10

taczny nakiad pracy studenta Llczba8godzm EgTOS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

1. Wprowadzenie do dostepnosci cyfrowej - pojecie dostepnosci, réwnos¢ szans w W1, W4, U2, K3
dostepie do informacji, projektowanie uniwersalne, spoteczenstwo inkluzywne

2. Podstawy prawne dostepnosci cyfrowej w Polsce i UE - Ustawa z 4 kwietnia 2019 | W3, U3, K4
r., Europejski Akt o Dostepnosci (EAA), obowigzki podmiotéw publicznych,
standard WCAG.

3. Standard WCAG - zasady POUR i poziomy zgodnosci - Perceivable, Operable, W1, W3, U4, K1
Understandable, Robust; poziomy A, AA, AAA

4, Bariery dostepnosci i ich identyfikacja - przyktady barier technicznych, W1, U4, U5, K2
jezykowych, kulturowych; analiza przypadkéw.

5. Jezyk prosty i jezyk inkluzywny w kontekscie dostepnosci - struktura, stownictwo, | W2, W5, U1, U6

rejestr; adaptacja do odbiorcy.
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

6. Tworzenie dostepnych tresci cyfrowych - teksty alternatywne, tytuty, nagtéwki, W2, U1, U4, Ue
opisy obrazdéw, formatowanie tresci.

7. Wspdtpraca w zespole i komunikacja miedzydziedzinowa w kontekscie K2, K4
dostepnosci - rola lingwisty, UX designera, developera, redaktora.

8. Rola specjalisty jezykowego w dziataniach na rzecz dostepnosci cyfrowej - W4, K3, K4
zadania, odpowiedzialno$¢ spoteczna, etyka zawodowa.

9. Rozwdéj whasnych kompetencji w zakresie dostepnosci - zrédta wiedzy, praktyki U6, K1, K2

samoksztatcenia, trendy technologiczne.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgdéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja,
analiza przypadkéw, metody e-learningowe, grywalizacja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene | Studenci sg oceniani na podstawie a) uczestnictwa i aktywnosci na
zajeciach b) realizacji zadah domowych i c) krétkiego testu koncowego
(75%). Obecnos¢ na konwersatorium jest obowigzkowa. Dopuszczalne sg
dwie obecnosci usprawiedliwione. W przypadku wiekszej liczby
nieobecnosci student ma obowiagzek opracowania materiatéw
dodatkowych wskazanych przez prowadzacego w terminie do dwéch
tygodni.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Audiodeskrypcja

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2027/28

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu
Wydziat Filologiczny UJ.WFLT]S.18.05538.26
Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe
pierwszego stopnia angielski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Jezykoznawstwo, Nauki o komunikacji spotecznej i
mediach

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka), 0388

Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje zwigzane z

fakultatywny ) R L o
naukami spotecznymi, dziennikarstwem i informacjami

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba

Semestr 4 zaliczenie na ocene punktow ECTS

3.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Ksztattowanie Swiadomosci spotecznej i etycznej studentéw i studentek w kontekscie niepetnosprawnosci oraz

cl roli dostepnosci w budowaniu spoteczenstwa inkluzywnego.

2 Zaznajomienie studentéw i studentek z podstawowymi pojeciami zwigzanymi z audiodeskrypcjg oraz szeroko
pojeta dostepnoscig medidw i kultury.

c3 Rozwijanie umiejetnosci analizy i oceny jakosci audiodeskrypcji w réznych typach mediéw oraz instytucjach
kultury, z uwzglednieniem perspektywy odbiorcéw z niepetnosprawnosciami.

ca Wyksztatcenie praktycznych umiejetnosci tworzenia audiodeskrypcji zgodnie z zasadami dostepnosci,
réznorodnosci i inkluzywnosci.

5 Pogtebianie refleksji nad rolg audiodeskrypcji jako narzedzia wspierajacego réwnos¢ dostepu do informacji,

kultury i uczestnictwa spotecznego.
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

W2

W3

W4

W5

W6

istote audiodeskrypcji jako formy ttumaczenia
intersemiotycznego, jej funkcje informacyjne

i wigczajace, podstawowe obszary zastosowania (film,
teatr, muzeum, media cyfrowe) oraz jej role

w zapewnianiu dostepnosci tresci osobom

Z niepetnosprawnoscig wzroku.

podstawowe zasady, etapy i techniki tworzenia
audiodeskrypcji w réznych kontekstach medialnych

i kulturowych (np. traycje polska, anglosaska,
hiszpanska), a takze ich wptyw na styl, forme i funkcje
przekazu.

specyfike jezyka audiodeskrypcji jako formy
specjalistycznego tekstu uzytkowego, w tym jego
strukture, rejestr, styl i funkcje komunikacyjne.

podstawowe pojecia i terminy z zakresu dostepnosci,
audiodeskrypcji i niepetnosprawnosci wzroku oraz ich
znaczenie w konteks$cie komunikacji jezykowej

i miedzykulturowe;j.

zastosowanie nowoczesnych narzedzi i technologii
wspierajgcych proces tworzenia audiodeskrypcji.

podstawowe zasady prawa autorskiego oraz etyczne
aspekty tworzenia audiodeskrypcji, w tym
odpowiedzialnos$¢ za sposdb przedstawiania
rzeczywistosci i wrazliwych tresci.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

U4

us

tworzy¢ poprawne jezykowo, spdjne i adekwatne
kontekstowo audiodeskrypcje w jezyku polskim,
zgodnie z obowigzujacymi standardami jakosci

i z uwzglednieniem potrzeb uzytkownikéw

z niepetnosprawnoscia wzroku.

korzystac z narzedzi cyfrowych i technologii
wspomagajgcych proces tworzenia audiodeskrypcji

wyszukiwad i analizowad Zrédta dotyczace praktyk
audiodeskrypcyjnych, krytycznie oceniac istniejace
rozwigzania oraz dostosowywac strategie tworzenia
AD do konkretnego odbiorcy i medium

wspdtpracowad w grupie nad przygotowaniem
audiodeskrypcji do materiatu audiowizualnego, dzielgc
sie zadaniami, negocjujac rozwigzania jezykowe

i uwzgledniajgc opinie innych cztonkdw zespotu

samodzielnie rozwija¢ swoje umiejetnosci praktyczne
w zakresie audiodeskrypcji poprzez analize
przyktadéw, konsultacje z uzytkownikami i testowanie
réznych rozwigzanh technicznych i jezykowych

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1 W02,
LT)_K1_W06, LT)_K1_W07

LT)_K1_W02,
LT)_K1_W03, LT)_K1_W05

LT)_K1 W01, LT)_K1_W03

LT)_K1_WO02, LT)_K1_W06

LTJ_K1_W05

LT)_K1_W07, LT)_K1_W08

LT)_K1_U02, LT)_K1_U04

LT)_K1_U03, LT)_K1_U08

LT)_K1_U05, LT)_K1_U06

LT)_K1_U07

LT)_K1_U08

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene
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Kod

K1l

K2

K3

K4

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium 30
przygotowanie do testu zaliczeniowego 5
przygotowanie do zajec 10
samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 5
na zajeciach

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10
zajecia

wykonanie ¢wiczen 25

Kierunkowe efekty

Efekty w zakresie P
uczenia sie

krytycznej oceny wtasnych umiejetnosci w zakresie LT)_K1_KO1
tworzenia audiodeskrypcji, rozpoznawania obszaréw

wymagajacych dalszego doskonalenia oraz aktywnego
poszukiwania wiedzy i narzedzi wspierajacych rozwdj

zawodowy w tej dziedzinie

korzystania z wiedzy ekspertéw, materiatéw LT)_K1_K02
zrodtowych i opinii uzytkownikéw audiodeskrypcji

w celu udoskonalania wiasnych rozwigzan jezykowych

i technicznych

zaangazowania sie w dziatania na rzecz dostepnosci LT)_K1_KO03
i wigczania spotecznego oséb

Z niepetnosprawnos$ciami, rozumie spoteczne

znaczenie audiodeskrypcji oraz potrafi podejmowacd

inicjatywy w tym zakresie

odpowiedzialnego wykonywania zadan LT)_K1_Ko04
audiodeskryptora zgodnie z zasadami etyki
zawodowej, z poszanowaniem godnosci odbiorcéw.

Bilans punktow ECTS

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 85

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

Niepetnosprawnos$¢ wzroku, dostepnosé i inkluzywnos$¢ - wprowadzenie do pojec:

rodzaje niepetnosprawnosci wzroku, koncepcje dostepnosci, projektowanie
uniwersalne, spoteczenstwo inkluzywne.

Audiodeskrypcja jako narzedzie wigczajace - definicja, funkcje informacyjne i
spoteczne, rola w przeciwdziataniu wykluczeniu; obszary zastosowan: film, teatr,
muzeum, media cyfrowe.

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W4, K3

W1, K3
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

3. Etapy i zasady tworzenia audiodeskrypcji - analiza materiatu, selekcja tresci, W2, U1, U3, K1
redakcja, synchronizacja, testowanie; kryteria jakosci audiodeskrypcji.

4, Tradycje i strategie audiodeskrypcyjne - przeglad praktyk krajowych i W2, U3
miedzynarodowych (Polska, Wielka Brytania, Hiszpania), wptyw kontekstu
kulturowego na styl i strategie opisu.

5. Jezyk audiodeskrypcji jako forma specjalistyczna - rejestr, styl, sktadnia, strategie | W3, U1, U3
opisywania przestrzeni, dziatania i emocji, dostosowanie do odbiorcy.

6. Narzedzia i technologie w procesie tworzenia AD - przeglad dostepnych aplikacjii | W5, U2, U5, K1
programdw, zastosowania TTS i Al, synchronizacja AD z materiatem AV.

7. Praktyczne tworzenie audiodeskrypcji - ¢wiczenia indywidualne i grupowe: pisanie | U1, U3, U4, U5, K1, K2
i redakcja tekstéw AD, praca z materiatem audiowizualnym, analiza jakosciowa,
konsultacje wzajemne i eksperckie.

8. Aspekty etyczne i prawne w pracy audiodeskryptora - prawo autorskie, W6, K2, K4
reprezentacja i odpowiedzialno$¢, etyka opisu tresci wrazliwych i réznorodnych
spotecznie.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgdéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja,
analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajed Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene | Studenci sa oceniani podstawie a) uczestnictwa i aktywnosci na zajeciach
b) realizacji zadan domowych i c) krétkiego testu korcowego (75%).
Dopuszcza sie mozliwos¢ przeprowadzenia zaje¢ w trybie zdalnym
(koniecznos¢ wigczenia kamer i mikrofonéw). Obecnos¢ na
konwersatorium jest obowigzkowa. Dopuszczalne sg dwie obecnosci
usprawiedliwione. W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma
obowiagzek opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez
prowadzacego w terminie do dwéch tygodni.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Seminarium w zakresie lingwistyki
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2028/29

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu

Wydziat Filologiczny UJ.WFLTJS.130.18018.26

Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe

pierwszego stopnia polski

Forma studiow Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 5 - punktow ECTS

0.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
seminarium: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 6 zaliczenie na ocene punktéw ECTS
15.0

Forma prowadzenia i godziny zajec
seminarium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Rozwijanie kompetencji w zakresie krytycznej analizy literatury jezykoznawczej oraz poszerzanie Swiadomosci

cl tematycznej i metodologicznej w obszarze badan lingwistycznych.

2 Wprowadzenie studentéw w wybrane paradygmaty badawcze jezykoznawstwa oraz ich praktyczne zastosowanie
w opracowywaniu problematyki badawczej na poziomie pracy licencjackiej.

c3 Doskonalenie umiejetnosci formutowania probleméw badawczych, metodologii, kwerendy, zasad cytowania oraz
budowy wywodu jako kompetencji niezbednych do napisania pracy licencjackiej z lingwistyki.

C4 Przygotowanie do egzaminu dyplomowego (obrony pracy)
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Metody weryfikacji

W1 w zaawansowanym stopniu pojecia i terminy z zakresu | LT) K1_W02, LT) K1_WO03 | cykliczna prezentacja
jezykoznawstwa, w tym jezykoznawstwa stosowanego realizacji kolejnych
i poréwnawczego etapdw pisania pracy
W2 w zaawansowanym stopniu rézne teorie LT)_K1_wWo03 cykliczna prezentacja
jezykoznawcze oraz metodologie badanh nad tekstami realizacji kolejnych
i odmianami jezyka etapéw pisania pracy
W3 pojecia i zasady ochrony wfasnosci intelektualnej oraz | LT)_K1_W08 cykliczna prezentacja
prawa autorskiego realizacji kolejnych
etapdw pisania pracy
Umiejetnosci - Student potrafi:
ul wyszukiwa¢, weryfikowad i przetwarza¢ dane jezykowe | LT) K1_U05 cykliczna prezentacja
na potrzeby pracy badawczej realizacji kolejnych
etapéw pisania pracy
u2 tworzy¢ teksty naukowe na poziomie akademickim LT) K1_UO01 cykliczna prezentacja
w jezyku angielskim na poziomie C1 i polskim w tym realizacji kolejnych
teksty spetniajace kryteria pracy licencjackiej etapdw pisania pracy
U3 wyszukiwa¢ informacje na potrzeby pracy licencjackiej | LT)_K1_U05 cykliczna prezentacja
i w tym przeprowadzi¢ kwerende biblioteczng realizacji kolejnych
etapéw pisania pracy
ua korzysta¢ z menedzeréw bibliografii LT)_K1_U03 cykliczna prezentacja
realizacji kolejnych
etapéw pisania pracy
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 krytycznej oceny wiedzy i diagnozowania potrzeb LT)_K1_Ko01 cykliczna prezentacja
edukacyjnych realizacji kolejnych
etapéw pisania pracy
K2 zasiegania opinii ekspertéw i uznawania znaczenia LT)_K1_K02 cykliczna prezentacja
wiedzy w rozwigzywaniu probleméw zwigzanych realizacji kolejnych
z przygotowaniem i pisaniem pracy licencjackiej etapéw pisania pracy
Bilans punktow ECTS
Semestr 5

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . s
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 30
zajecia

przeprowadzenie badan literaturowych 45
przygotowanie pracy dyplomowej 60
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przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie i analiza danych

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Forma aktywnosci studenta

seminarium

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
Zajecia

przygotowanie pracy dyplomowej

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30

15

Liczba godzin ECTS
210 0.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

30

180
Liczba godzin ECTS
240 15.0

Tresci programowe

Sylabusy
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Lp.

Semestr 5

- Efekty uczenia sie dla
Tresci programowe

przedmiotu
Seminarium przygotowuje metodologiczne do napisania pracy licencjackiej (w W1, W2, W3, U1, U2, U3,
jezyku polskim lub angielskim) z zakresu jezykoznawstwa i rozwija wiedze i U4, K1, K2

umiejetnosci badawcze zwigzane z wybranym obszarem tematycznym
seminarium. Tematyka pracy moze obejmowac zagadnienia z jezykoznawstwa
teoretycznego, stosowanego, poréwnawczego, socjolingwistyki, analizy dyskursu,
pragmatyki, lingwistyki korpusowej i technologii jezykowych.

Seminarium pozwala studentom na praktyczne zapoznanie sie z etapami
prowadzenia badan jezykoznawczych na poziomie studidw | stopnia - od
identyfikacji problemu badawczego, przez dobdr metod i narzedzi, po
interpretacje wynikéw. W trakcie zaje¢ uczestnicy poznaja wybrane podejscia i
modele badawcze stosowane w jezykoznawstwie, uczg sie analizy danych
jezykowych (zaréwno jakosciowej, jak i ilosciowej) oraz przygotowuja do
samodzielnego tworzenia tekstu naukowego.

Zajecia obejmuja rowniez elementy warsztatowe: analize i dyskusje nad literaturg
przedmiotu, ¢wiczenia z redagowania fragmentdéw pracy, projektowanie struktury
tekstu akademickiego, formutowanie pytah badawczych i tworzenie planu pracy.
Omawiane sa zasady rzetelnosci naukowej, odpowiedniego dokumentowania
Zrédet oraz ochrony wtasnosci intelektualnej. Duzy nacisk ktadziony jest na
rozwijanie umiejetnosci krytycznego myslenia, formutowania argumentow i
publicznego prezentowania zatozeh badawczych.

Seminarium dostarcza studentom réwniez podstawowych kompetencji w zakresie
korzystania z narzedzi cyfrowych uzywanych w badaniach jezykowych takich jak
menedzery bibliografii oraz wskazuje, jak dobra¢ styl wypowiedzi i rejestr zgodny
z akademickim kontekstem. W ramach zaje¢ przewidziano takze analize
wybranych studiéw przypadkéw oraz krytyczng lekture tekstéw naukowych, ktére
moga stanowi¢ inspiracje i zaplecze teoretyczne dla przygotowywanych prac.

W zaleznosci od specjalizacji prowadzacego, seminarium moze koncentrowac sie
na takich dziedzinach jak: analiza jezyka w mediach, badania nad jezykiem w
konteks$cie miedzykulturowym, gramatyka kontrastywna, pragmatyka jezykowa,
jezykoznawstwo komputerowe, jezyk a ideologia, czy rola jezyka w konstruowaniu
tozsamosci.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, seminarium, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw, konwersatorium jezykowe,

konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
seminarium cykliczna prezentacja realizacji Obecnos$¢ (Dopuszczalne 2 nieusprawiedliwione
kolejnych etapdw pisania pracy obecnosci) wykonanie kwerendy i prezentacja

Semestr 6

Sylabusy

zgromadzonej bibliografii, przygotowanie konspektu
pracy, ztozenie wymaganych i uzgodnionych z
promotorem czesci pracy
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Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, seminarium, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw, konwersatorium jezykowe,
konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
seminarium cykliczna prezentacja realizac;ji Obecnos¢ na zajeciach (dopuszczalne 2
kolejnych etapdw pisania pracy nieusprawiedliwione obecnosci) ztozenie gotowej pracy

licencjackiej przygotowanej poprawnie od strony
merytorycznej i formalnej zgodnie z wymogami
przedstawionymi na seminarium

Sylabusy 192 /252



JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Seminarium w zakresie technologii jezykowych
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2028/29

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu

Wydziat Filologiczny UJ.WFLTJS.130.18019.26

Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe

pierwszego stopnia polski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢

fakultatywny

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba

Semestr 5 - punktow ECTS

0.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
seminarium: 30

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

Semestr 6 zaliczenie na ocene punktéw ECTS

15.0
Forma prowadzenia i godziny zajec
seminarium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 Wprowadzenie do podstawowych zatozen i modeli badan w zakresie technologii jezykowych

C2 Zapoznanie z kierunkami badan nad technologiami jezykowymi

c3 Zapoznanie studentéw z metodologig pisania pracy licencjackiej i ukierunkowanie ich indywidualnych

zainteresowan badawczych zgodnych z tematyka seminarium
ca Przygotowanie studentéw do napisania pracy licencjackiej, opieka nad przygotowywanymi pracami oraz

Sylabusy

przygotowanie do egzaminu dyplomowego
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

W2

w zaawansowanym stopniu metodologie i terminologie
w zakresie jezykoznawstwa, z uwzglednieniem
zagadnien w zakresie technologii jezykowych

sposoby wykorzystywania technologii jezykowych
w celu realizacji konkretnych zadan

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

U4

wykorzystywacd posiadang wiedze, zdobyta w czasie
studiéw, w celu formutowania i rozwigzywania
problemdéw zwigzanych z wykorzystaniem technologii
jezykowych w celu realizacji konkretnych zadan,
gtéwnie ztozonych i nietypowych, jak i badan
dobierajgc w tym celu odpowiednie metody i narzedzia

postugiwac sie wyspecjalizowanymi narzedziami
na potrzeby zadan i badan realizowanych w ramach
przygotowania pracy licencjackiej

planowac i organizowac prace, indywidualng
i zespotowg, wspdétdziatac z innymi osobami (np.
promotorem lub ekspertami dziedzinowymi)

potrafi przygotowac prace licencjacka wykazujac przy
tym wtasciwy poziom kompetencji jezykowych oraz
znajomos¢ odpowiedniej terminologii

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Semestr 5

Forma aktywnosci studenta

seminarium

uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu
problemdéw poznawczych i praktycznych,

ze szczegdlnym uwzglednieniem dziatan zwigzanych
z przygotowaniem pracy licencjackiej

przestrzegania zasad etyki zawodowej w kontekscie
zadan i badan wykonywanych w ramach
przygotowania pracy licencjackiej

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_W02, LT)_K1_W03

LT)_K1_W04, LT)_K1_W05

LT)_K1_U05

LT)_K1_U05

LT)_K1_U07

LT)_K1_U01

LT)_K1_K02

LT)_K1_K04

Bilans punktow ECTS

wykonanie ¢wiczen

przygotowanie pracy dyplomowe;j

Sylabusy

30

20

100

Metody weryfikacji

prezentacja, raport z
postepu prac nad
przygotowaniem pracy
licencjackiej

raport z postepu prac
nad przygotowaniem
pracy licencjackiej

raport z postepu prac
nad przygotowaniem
pracy licencjackiej

raport z postepu prac
nad przygotowaniem
pracy licencjackiej

prezentacja, raport z
postepu prac nad
przygotowaniem pracy
licencjackiej

prezentacja, raport z
postepu prac nad
przygotowaniem pracy
licencjackiej

raport z postepu prac
nad przygotowaniem
pracy licencjackiej

raport z postepu prac
nad przygotowaniem
pracy licencjackiej

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgacego
Zajecia

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Forma aktywnosci studenta
seminarium

przygotowanie pracy dyplomowej
przygotowanie raportu

przygotowanie prezentacji multimedialnej

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

20

Liczba godzin ECTS
170 0.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
244
3
3
Liczba godzin ECTS
280 15.0

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Przygotowanie pracy licencjackiej z wykorzystaniem stosownej metodologii i

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, Ul, U2, U3, U4,

technologii jezykowych oraz dyskursu naukowego w jezyku polskim lub angielskim | K1, K2

2. Wiedza teoretyczno-metodologiczna niezbedna do przygotowania pracy W1, W2
licencjackiej, sktadajacej sie z dwdch czesci: teoretycznej (analiza literatury
fachowej) i praktyczno-analitycznej/ empirycznej (raport z badania)

3. Korzystanie ze Zrédet informacji i danych — katalogi elektroniczne, elektroniczne | U1, U2
bazy bibliograficzne (np. EBSCO, Scopus) zgodne z wybrang tematyka pracy

licencjackiej

4, Selektywna kwerenda bibliograficzna, realizowana z wykorzystaniem adekwtnej Ul
do tematuy pracy dyplomowej wiedzy dziedzinowej

5. Przedstawianie stanowiska badaczy i twérczo wykorzystanie ich do sformutowania | U4, K1
wtasnych wnioskéw, poszukiwanie i selekcja Zrédet na potrzeby pracy

licencjackiej

6. Przedstawienie koncepcji i konspektu pracy licencjackiej w oparciu o wyszukane u3, u4

informacje oraz bibliografie przedmiotu

Informacje rozszerzone

Sylabusy
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Semestr 5

Metody nauczania :

analiza tekstéw, burza mézgoéw, dyskusja, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe,
konsultacje

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

seminarium raport z postepu prac nad Warunkiem zaliczenia jest wykonanie zadanh zleconych do
przygotowaniem pracy realizacji na platformie e-learningowej, przygotowanie
licencjackiej konspektu pracy licencjackiej, raport z postepu prac nad

przygotowaniem pracy licencjackiej (wiacznie ze
Ztozeniem wymaganych czesci pracy licencjackiej).

Semestr 6

Metody nauczania :

burza mézgdw, dyskusja, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
seminarium prezentacja, raport z postepu prac nad Warunkiem zaliczenia jest przygotowanie
przygotowaniem pracy licencjackiej prezentacji oraz raportu z postepu prac nad

przygotowaniem pracy licencjackiej oraz ztozenie
gotowej pracy licencjackiej.
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JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Komunikacja w jezyku angielskim 2

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.110.18020.26

Jezyki wyktadowe
angielski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 5 zaliczenie na ocene punktow ECTS
3.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Celem kursu jest ksztattowanie umiejetnosci w zakresie komunikacji ustnej w jezyku angielskim na poziomie C1.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerur]ko\_me efekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 w zaawansowanym stopniu strukture jezyka LT)_K1_wo01 zaliczenie na ocene
angielskiego

W2 kulturowe i pragmatyczne uwarunkowania komunikacji | LT) K1_WO06 zaliczenie na ocene

Sylabusy

ustnej w jezyku angielskim
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie i
uczenia sie

Metody weryfikacji

Umiejetnosci - Student potrafi:

Ul kreatywnie rozwigzywac¢ problemy w komunikacji LT)_K1_U02 zaliczenie na ocene
ustnej oraz wykonywac zadania zwigzane
z komunikacja jezykowag w warunkach nie w petni
przewidywalnych

u2 wykonywac¢ zadania typowe dla specjalisty LT)_K1_Uo04 zaliczenie na ocene
jezykowego, ze szczegdlnym uwzglednieniem zadah
wymagajacych komunikacji ustnej w jezyku angielskim

u3 postugiwac jezykiem angielskim na poziomie C1, LT)_K1_U01 zaliczenie na ocene
a takze efektywnie komunikowac¢ sie w tych jezykach
z wykorzystaniem terminologii specjalistyczne;j

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 wypetniania zobowigzan spotecznych, LT)_K1_KO03 zaliczenie na ocene
wspédtorganizowania dziatalnosci na rzecz Srodowiska
spotecznego, inicjowania dziatah na rzecz interesu
publicznego, a takze myslenia i dziatania w sposéb
przedsiebiorczy w zakresie dziatalnosci zwigzanej
ze $Swiadczeniem ustug jezykowych

K2 odpowiedzialnego i zgodnego z zasadami etyki LT)_K1_KO04 zaliczenie na ocene
zawodowej petnienia rél zawodowych specjalisty
jezykowego na rynku ustug jezykowych

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego 30
zajecia
przygotowanie do zajec 30
Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 90 30
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Kurs koncentruje sie na tresciach pozwalajgcych studentom osiagna¢ poziom C1 W1, W2, U1, U2, U3, K1,
znajomosci jezyka angielskiego, ze szczegélnym uwzglednieniem komunikacji K2

ustnej. Obejmujg one m.in. szereg zréznicowanych tematéw umozliwiajacych
efektywny i kompleksowy rozwdj sprawnosci jezykowych w mowie oraz znajomos¢
stownictwa stownictwa specjalistycznego. Wykonywane w ramach zaje¢ ¢wiczenia
ksztatca umiejetnos¢ efektywnej komunikacji w mowie, w tym konstruowanie i
przedstawianie spdjnej argumentacji w wypowiedziach ustnych, a takze
prowadzenie bardziej rozbudowanych prezentacji i dyskusji o ztozonej tematyce.
Kluczowe umiejetnosci rozwijane w trakcie kursu obejmuja:

* konstruowanie spéjnych i ptynnych wypowiedzi ustnych, ze szczegélnym
uwzglednieniem przedstawiania argumentacji i zajmowania stanowiska w
dyskus;ji;

* postugiwanie sie adekwatnym do potrzeb stownictwem, w tym stownictwem
specjalistycznym, a takze zaawansowanymi strukturami gramatycznymi typowymi
dla jezyka méwionego;

* rozwijanie umiejetnosci rozpoznawania i korygowania btedéw jezykowych
(gramatycznych, leksykalnych, stylistycznych i fonetycznych) w trakcie pracy z
jezykiem méwionym.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgdw, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkdéw, konwersatorium jezykowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia A Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene | Warunkiem dopuszczenia do zaliczenia kohicowego jest obecnos¢ na
zajeciach (dopuszczalne sg dwie nieobecnosci nieusprawiedliwione) oraz
aktywnos¢ na zajeciach i przygotowanie do zaje¢ (wymagany jest
regularny i aktywny udziat w dyskusjach oraz przygotowanie do zaje¢, w
tym realizowanie zadanych prac domowych). Ocene kohcowa stanowi
ocena z zaliczenia kohcowego, obejmujacego kilkuminutowag wypowiedz
ustna na wylosowany temat. WypowiedZ oceniana jest pod katem
ptynnosci, spdjnosci, stosowanego stownictwa oraz poprawnosci
stylistyczno-gramatycznej.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Komunikacja w jezyku francuskim

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.110.18022.26

Jezyki wyktadowe
francuski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 5 zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cl

C2

C3

ca

Sylabusy

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba

punktow ECTS

3.0

Pogtebienie znajomosci struktur gramatycznych i leksykalnych jezyka francuskiego na poziomie B1+,
z ukierunkowaniem na osiggniecie poziomu B2.

Ksztattowanie umiejetnosci samodzielnego przygotowania i prezentowania wypowiedzi ustnej w jezyku
francuskim na wybrany temat z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Rozwijanie wszystkich sprawnosci jezykowych oraz umiejetnosci jasnego i poprawnego komunikowania sie
w jezyku francuskim, zaréwno pod wzgledem jezykowym, jak i logicznym.

Rozwijanie kompetencji interkulturowych poprzez samodzielne pozyskiwanie informacji o kulturze krajéw
francuskojezycznych z réznych zrédet i medidw.
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

w2

W3

w zaawansowanym stopniu struktury gramatyczne
i leksykalne jezyka francuskiego na poziomie B1 i B2

potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych
oraz dbania o poprawne logicznie i jezykowo
komunikowanie sie w jezyku francuskim na poziomie
B1iB2.

ze sposdb komunikacji zalezy od kontekstu
kulturowego i potrafi wskaza¢ podstawowe réznice
w komunikacji w jezyku francuskim i polskim.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

ua

us

u6

u7

us

wykazac sie odpowiednig do poziomu studiéw |
stopnia praktyczng i teoretyczna znajomoscia jezyka
francuskiego, posiada umiejetnosci jezykowe zgodne
z wymaganiami okreslonymi przez ESOK].

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku francuskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

merytorycznie argumentowac oraz formutowac
whnioski.

poprawnie przetozy¢ proste zdania o charakterze
ogdlnym z jezyka polskiego na jezyk francuski oraz
z jezyka francuskiego na jezyk polski.

odpowiednio zareagowa¢ w typowych sytuacjach
komunikacyjnych w jezyku francuskim, uwzgledniajac
kontekst kulturowy.

wyszukiwaé i uzytkowad informacje, wykorzystujac
rézne zrédta.

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
w zakresie jezyka francuskiego, jak réwniez planowad
i realizowa¢ wiasne uczenie sie przez cate zycie.

wspdtdziataé w grupie

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1
K2

K3

Forma aktywnosci studenta

oceniania i selekcjonowania informacji

krytycznej oceny posiadanej wiedzy oraz
do samodzielnego doskonalenia kompetencji
jezykowych.

zdobywania informacji o kulturze kraju, ktérego jezyka
sie uczy, korzystajac z réznych mediéw.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_Wo1

LT)_K1_WO01

LT)_K1_W06

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02

LTJ_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02,
LTJ_K1_U06

LT)_K1_U05, LT)_K1_U08

LT)_K1_U08

LT)_K1_U07

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_K02
LT)_K1 K01

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_K02

Bilans punktow ECTS

konwersatorium

Sylabusy

30

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

201/ 252



poznanie terminologii obcojezycznej 10

przygotowanie do zajec 10
przygotowanie prezentacji multimedialnej 5
wykonanie ¢wiczen 20
studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 5
zajecia
przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego 7
taczny nakiad pracy studenta L|czba;3?odzm Eggs
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Nauka jezyka francuskiego na poziomie sredniozaawansowanym. Poszerzenie W1, W2, W3, U1, U2, U3,
Znajomosci jezyka oraz opanowanie kompetencji pozwalajgcych osiggna¢ poziom | U4, U5, U6, U7, U8, K1,
B2. K2, K3

Tresci wykorzystywanych materiatéw obejmuja szereg zréznicowanych tematéw
umozliwiajacych efektywny i kompleksowy rozwéj sprawnosci jezykowych oraz
znajomos¢ stownictwa (w tym w ograniczonym zakresie stownictwa
specjalistycznego).

Wykonywane w ramach zaje¢ ¢wiczenia ksztatcg umiejetnos¢ efektywnej
komunikacji w mowie obejmujgca konstruowanie i przedstawianie spdjnej
argumentacji w wypowiedziach ustnych, a takze prowadzenie bardziej
rozbudowanych prezentacji i dyskusji o ztozonej tematyce.

Najistotniejsze umiejetnosci systematycznie rozwijane w trakcie kursu obejmuja:
* konstruowanie spéjnych i ptynnych wypowiedzi ustnych, ze szczegélnym
uwzglednieniem przedstawiania argumentacji i zajmowania stanowiska w
dyskus;ji;

* wyszukiwanie i wykorzystywanie Zrédet niezbednych do przygotowania
wypowiedzi ustnych;

* postugiwanie sie adekwatnym do potrzeb stownictwem (w tym w ograniczonym
zakresie stownictwem specjalistycznym) i strukturami gramatycznymi w jezyku
méwionym;

* rozwijanie umiejetnosci rozpoznawania i korygowania btedéw jezykowych
(gramatycznych, leksykalnych, stylistycznych i fonetycznych) w trakcie pracy z
jezykiem méwionym.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, wyktad z prezentacjg multimedialng,
dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkéw, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe,
konsultacje
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Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene | Warunkiem dopuszczenia do zaliczenia jest obecno$¢ na zajeciach.
Dopuszczalne sg dwie nieobecnosci nieusprawiedliwione. Dodatkowe
nieobecnosci nalezy odpracowac po konsultacji z osobg prowadzaca. Na
ocene kohcowa z przedmiotu sktadajg sie: - Aktywno$¢ na zajeciach i
przygotowanie do zajec¢ (50% oceny): regularny i aktywny udziat w
dyskusjach, realizacja biezacych zadan (w tym zadan grupowych),
przygotowanie do zaje¢ (np. zapoznanie sie z materiatami, stownictwem).
- Zaliczenie koncowe (50% oceny): krétka wypowiedZ ustna na
wylosowany temat, oceniana pod katem ptynnosci, przekazu tresci oraz
poprawnosci jezykowe;.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Komunikacja w jezyku hiszpanskim

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.110.18023.26

Jezyki wyktadowe
hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 5 zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cl

C2

C3

ca

Sylabusy

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba

punktow ECTS

3.0

Pogtebienie znajomosci struktur gramatycznych i leksykalnych jezyka hiszpanskiego na poziomie B1+,
z ukierunkowaniem na osiggniecie poziomu B2.

Ksztattowanie umiejetnosci samodzielnego przygotowania i prezentowania wypowiedzi ustnej w jezyku
hiszpanskim na wybrany temat z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Rozwijanie wszystkich sprawnosci jezykowych oraz umiejetnosci jasnego i poprawnego komunikowania sie
w jezyku hiszpanskim, zaréwno pod wzgledem jezykowym, jak i logicznym.

Rozwijanie kompetencji interkulturowych poprzez samodzielne pozyskiwanie informacji o kulturze krajéw
hiszpanhskojezycznych z réznych Zrédet i medidéw
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 w zaawansowanym stopniu struktury gramatyczne LT) K1_wo01l zaliczenie na ocene
i leksykalne jezka hiszpanskiego na poziomie Bl i B2.

W2 potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych | LT] K1_W01 zaliczenie na ocene
oraz dbania o poprawne logicznie i jezykowo
komunikowanie sie w jezyku hiszpahskim na poziomie
BliB2.

W3 ze sposéb komunikacji zalezy od kontekstu LT)_K1_WO06 zaliczenie na ocene
kulturowego i potrafi wskaza¢ podstawowe réznice
w komunikacji w jezyku hiszpanhskim i polskim.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Ul wykazac sie odpowiednig do poziomu studiéw | LT)_K1_UO01, LT) K1 _U02 | zaliczenie na ocene
stopnia praktyczng i teoretyczna znajomoscia jezyka
hiszpanskiego, posiada umiejetnosci jezykowe zgodne
z wymaganiami okreslonymi przez ESOK].

u2 samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie LT)_K1_UO01, LTJ K1_UO2 | prezentacja
ustne w jezyku hiszpanskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

u3 merytorycznie argumentowac oraz formutowac LT) K1 _UO01, LTJ K1 _UO2 | zaliczenie na ocene
whnioski.

U4 poprawnie przetozy¢ proste zdania o charakterze LT)_K1_UO01, LT) K1 _U02 | zaliczenie na ocene
ogdlnym z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski oraz
z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski.

us odpowiednio zareagowa¢ w typowych sytuacjach LT)_K1_UO01, LTJ K1_U02, | zaliczenie na ocene
komunikacyjnych w jezyku hiszpanskim, LT)_K1_U06
uwzgledniajac kontekst kulturowy.

U6 wyszukiwaé i uzytkowad informacje, wykorzystujac LT)_K1_U08 zaliczenie na ocene
rézne Zrédta.

u7 samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci | LT) K1_U08 zaliczenie na ocene
w zakresie jezyka hiszpanskiego, jak réwniez planowad
i realizowa¢ wiasne uczenie sie przez cate zycie.

us wspétdziatad w grupie. LT)_K1 Uo7 zaliczenie na ocene

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 oceniania i selekcjonowania informacji LT)_K1_KO1, LT) K1 K02 | zaliczenie na ocene

K2 krytycznej oceny posiadanej wiedzy oraz LT) K1 K01 zaliczenie na ocene
do samodzielnego doskonalenia kompetencji
jezykowych.

K3 zdobywania informacji o kulturze kraju, ktérego jezyka | LT) K1 K01, LT) K1 K02 | zaliczenie na ocene

sie uczy, korzystajac z réznych mediéw.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
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poznanie terminologii obcojezycznej 10

przygotowanie do testu zaliczeniowego 5

przygotowanie do zajec 10

przygotowanie prezentacji multimedialnej 5

wykonanie ¢wiczen 15

stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

przygotowanie do sprawdzianu 5

taczny nakiad pracy studenta Liczbaggodzin EgI)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci Efekty uczenia sie dla
resci programowe

przedmiotu
Nauka jezyka hiszpanskiego na poziomie sredniozaawansowanym. Poszerzenie W1, W2, W3, U1, U2, U3,
znajomosci jezyka oraz opanowanie kompetencji pozwalajgcych osiggna¢ poziom | U4, U5, U6, U7, U8, K1,
B2. K2, K3

Tresci wykorzystywanych materiatéw obejmujg szereg zréznicowanych tematéw
umozliwiajacych efektywny i kompleksowy rozwdj sprawnosci jezykowych.

Wykonywane w ramach zaje¢ ¢wiczenia ksztatcg umiejetnosc efektywnej
komunikacji w mowie obejmujgca konstruowanie i przedstawianie spdjnej
argumentacji w wypowiedziach ustnych, a takze prowadzenie bardziej
rozbudowanych prezentacji i dyskusji o ztozonej tematyce.

Najistotniejsze umiejetnosci systematycznie rozwijane w trakcie kursu obejmuja:
* konstruowanie spéjnych i ptynnych wypowiedzi ustnych, ze szczegélnym
uwzglednieniem przedstawiania argumentacji i zajmowania stanowiska w
dyskus;ji;

« wyszukiwanie i wykorzystywanie zrédet niezbednych do przygotowania
wypowiedzi ustnych;

* postugiwanie sie adekwatnym do potrzeb stownictwem i strukturami
gramatycznymi w jezyku méwionym;

* rozwijanie umiejetnosci rozpoznawania i korygowania btedéw jezykowych
(gramatycznych, leksykalnych, stylistycznych i fonetycznych w trakcie pracy z
jezykiem moéwionym.

Informacje rozszerzone
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Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda sytuacyjna, burza mézgéw, wyktad z prezentacjag multimedialng, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza
przypadkdéw, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
konwersatorium zaliczenie na ocene, Studenci sg oceniani w sposéb ciagty na podstawie uczestnictwa ,
prezentacja przygotowania do zaje¢, wykonywania swiczen i studiowania literatury

wskazanej przez prowadzacego Studenci pisza 2 testy na semestr
sprawdzajgce kolejne partie materiatu gramatycznego i terminologii
obcojezycznej oraz przygotowujg i prezentuja ustnie prezentacje
multimedialng na zadany temat. Warunkiem kohcowego zaliczenia jest
zaliczenie wszystkich testéw Srédsemestralnych oraz wygtoszenie
prezentacji. Ocene kohcowg ustala sie na podstawie sredniej oceny z
testow czastkowych oraz prezentacji. Pozytywne zaliczenie w
semestrze 3 warunkuje udziat w zajeciach 4 semestru. Cze$¢ zajec
moze odbywac sie w formie zdalnej (koniecznos¢ wigczenia kameri
mikrofonéw). Obecnos¢ jest obowiazkowa. Dopuszczalne 2
nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma
obowigzek opracowania materiatéw dodatkowych wskazanych przez
prowadzacego w terminie do dwéch tygodni.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Komunikacja w jezyku niemieckim

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.110.18024.26

Jezyki wyktadowe
niemiecki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 5 zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cl

C2

C3

ca

Sylabusy

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba

punktow ECTS

3.0

Pogtebienie znajomosci struktur gramatycznych i leksykalnych jezyka niemieckiego na poziomie B1+
z ukierunkowaniem na osiggniecie poziomu B2.

Ksztattowanie umiejetnosci samodzielnego przygotowania i prezentowania wypowiedzi ustnej w jezyku
niemieckim na wybrany temat z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Rozwijanie wszystkich sprawnosci jezykowych oraz umiejetnosci i jasnego poprawnego komunikowania sie
w jezyku niemieckim zaréwno na poziomie jezykowym, jak i logicznym.

Rozwijanie kompetencji interkulturowych poprzez samodzielne pozyskiwanie informacji o kulturze krajéw
niemieckojezycznych z réznych Zrédet i mediéw
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 w zaawansowanym stopniu struktury gramatyczne LT)_ K1_WO01, LT) K1_WO06 | zaliczenie na ocene
i leksykalne jezyka obcego na poziomie B1 i B2.

W2 potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych | LT] K1_W01 zaliczenie na ocene
oraz dbania o poprawne logicznie i jezykowo
komunikowanie sie w jezyku obcym na poziomie B1
i B2.

W3 ze sposéb komunikacji zalezy od kontekstu LT)_K1_WO06 zaliczenie na ocene
kulturowego i potrafi wskaza¢ podstawowe réznice
w komunikacji w jezyku niemieckim i polskim.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Ul wykazac sie odpowiednig do poziomu studiéw | LT)_K1_UO01, LT) K1 _U02 | zaliczenie na ocene
stopnia praktyczng i teoretyczna znajomoscia jezyka
niemieckiego, posiada umiejetnosci jezykowe zgodne
z wymaganiami okreslonymi przez ESOK].

u2 samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie LT)_K1_UO01, LTJ K1_UO2 | prezentacja
ustne w jezyku niemieckim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

u3 merytorycznie argumentowac oraz formutowac LT) K1 _UO01, LTJ K1 _UO2 | zaliczenie na ocene
whnioski.

U4 poprawnie przetozy¢ proste zdania o charakterze LT)_K1_UO01, LT) K1 _U02 | zaliczenie na ocene
ogdlnym z jezyka polskiego na jezyk niemiecki oraz
z jezyka niemieckiego na jezyk polski.

us odpowiednio zareagowa¢ w typowych sytuacjach LT) K1 _U02, LTJ K1 _UO6 | zaliczenie na ocene
komunikacyjnych w jezyku niemieckim, uwzgledniajac
kontekst kulturowy.

U6 wyszukiwaé i uzytkowad informacje, wykorzystujac LT)_K1_U08 zaliczenie na ocene
rézne Zrédta.

u7 samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci | LT) K1_U08 zaliczenie na ocene
w zakresie jezyka niemieckiego, jak réwniez planowac
i realizowa¢ wiasne uczenie sie przez cate zycie.

us wspétdziatad w grupie. LT)_K1 Uo7 zaliczenie na ocene

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 oceniania i selekcjonowania informacji LT)_K1_K02 zaliczenie na ocene

K2 krytycznej oceny posiadanej wiedzy oraz LT) K1 K01 zaliczenie na ocene
do samodzielnego doskonalenia kompetencji
jezykowych.

K3 zdobywania informacji o kulturze kraju, ktérego jezyka | LT) K1 K02 zaliczenie na ocene
sie uczy, korzystajac z réznych mediéw.

K4 zdobywania informacji o kulturze krajéw LT) K1 _KO01 zaliczenie na ocene

niemieckojezycznych, korzystajac z réznych medidw.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec
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konwersatorium 30

poznanie terminologii obcojezycznej 10
przygotowanie do testu zaliczeniowego 5
przygotowanie do zajec 10
przygotowanie prezentacji multimedialnej 5
wykonanie ¢wiczen 20

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin ECTS
80 3.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

- Efekty uczenia sie dla
Tresci programowe

przedmiotu
Nauka jezyka niemieckiego na poziomie sredniozaawansowanym. Poszerzenie W1, W2, W3, U1, U2, U3,
Znajomosci jezyka oraz opanowanie kompetencji pozwalajgcych osiggnaé poziom | U4, U5, U6, U7, U8, K1,
B2. K2, K3, K4

Tresci wykorzystywanych materiatéw obejmujg szereg zréznicowanych tematéw
umozliwiajacych efektywny i kompleksowy rozwdj sprawnosci jezykowych.

Wykonywane w ramach zaje¢ ¢wiczenia ksztatcg umiejetnosé efektywnej
komunikacji w mowie obejmujaca konstruowanie i przedstawianie spéjnej
argumentacji w wypowiedziach ustnych, a takze prowadzenie bardziej
rozbudowanych prezentacji i dyskusji o ztozonej tematyce.

Najistotniejsze umiejetnosci systematycznie rozwijane w trakcie kursu obejmuja:

- konstruowanie spéjnych i ptynnych wypowiedzi ustnych, ze szczeg6lnym
uwzglednieniem przedstawiania argumentacji i zajmowania stanowiska w
dyskus;ji;

- wyszukiwanie i wykorzystywanie Zrédet niezbednych do przygotowania
wypowiedzi pisemnych;

- postugiwanie sie adekwatnym do potrzeb stownictwem i strukturami
gramatycznymi w jezyku méwionym;

- rozwijanie umiejetnosci rozpoznawania i korygowania btedéw jezykowych
(gramatycznych, leksykalnych, stylistycznych i fonetycznych w trakcie pracy z
jezykiem méwionym.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, metoda sytuacyjna, burza mézgdw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja
multimedialng, dyskusja, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, grywalizacja

Sylabusy
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Rodzaj zaje¢

konwersatorium

Sylabusy

Formy zaliczenia

zaliczenie na ocene,
prezentacja

Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach oraz realizacji zadah domowych. Studenci
pisza 2 testy na semestr sprawdzajace kolejne partie materiatu
gramatycznego i leksykalnego oraz przygotowuja prezentacje ustng
na zadany temat. Warunkiem kohcowego zaliczenia jest zaliczenie
wszystkich testéw srédsemestralnych oraz wygtoszenie prezentacji.
Czesc¢ zaje¢ moze odbywac sie w formie zdalnej (koniecznos¢
wtgczenia kamer). Obecnos¢ na konwersatorium JEST
OBOWIAZKOWA. Dopuszczalna 1 nieobecnos¢. W przypadku wiekszej
liczby nieobecnosci student ma obowigzek opracowania materiatéw
dodatkowych wskazanych przez prowadzacego w terminie do dwéch
tygodni. Wymagana jest obecno$¢ na co najmniej potowie spotkan
nawet w przypadku nieobecnosci usprawiedliwionych.

211/ 252



UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Komunikacja w jezyku rosyjskim

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.110.18025.26

Jezyki wyktadowe
rosyjski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 5 zaliczenie na ocene punktow ECTS

3.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Rozwijanie umiejetnosci swobodnej i efektywnej komunikacji w jezyku rosyjskim w szerokim zakresie kontekstéw

cl formalnych i nieformalnych

2 Zapoznanie studentéw ze sposobami analizy oraz doboru odpowiedniej strategii komunikacyjnej przy
uwzglednieniu réznic kulturowych i kontekstualnych

C3 Doskonalenie umiejetnosci argumentacji, negocjacji oraz prezentacji wtasnych pogladéw w jezyku rosyjskim.

ca Poszerzenie zasobu stownictwa i struktur gramatycznych niezbednych do precyzyjnego i ptynnego wyrazania
mysli w jezyku rosyjskim.

s Rozwijanie umiejetnosci krytycznej analizy i interpretacji rosyjskojezycznych tekstéw i materiatéw wizualnych

i audiowizualnych.

Sylabusy

212 / 252



Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

W2

W3

w zaawansowanym stopniu zasady interakg;ji
werbalnej i niewerbalnej w jezyku rosyjskim, w tym
réznice stylistyczne i rejestrowe.

charakterystyczne cechy réznych typédw wypowiedzi
(np. wypowiedzi formalne, nieformalne, perswazyjne,
informacyjne) oraz ich funkcje komunikacyjne.

realia zycia codziennego i konteksty spoteczno-

kulturowe Rosji, wptywajace na proces komunikacyjny.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

ua

us

ptynnie i spontanicznie wyrazac sie w jezyku
rosyjskim, dostosowujac styl i rejestr do sytuacji
komunikacyjnej.

efektywnie uczestniczy¢ w dyskusjach, prezentowad
wtasne opinie, argumentowac i reagowacd
na argumenty innych oséb.

tworzy¢ spdjne i poprawne strukturowo wypowiedzi
ustne i pisemne na ztozone tematy, wykorzystujac
bogaty zakres stownictwa i zaawansowane struktury
gramatyczne.

analizowac i interpretowac teksty rosyjskojezyczne
(prasowe, internetowe, popularnonaukowe) oraz
wyciagad z nich kluczowe informacje.

przygotowac i przedstawi¢ Sredniej dtugosci

wypowiedzZ ustng w jezyku rosyjskim na zadany temat.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

samodzielnego poszerzania wiedzy i doskonalenia
umiejetnosci jezykowych poza zajeciami.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_Wo1

LT)_K1_W06

LT)_K1_Wo1

LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02

LTJ_K1_U01, LT)_K1_U02

LT)_K1_U01, LT)_K1_U02,
LT)_K1_U03, LT)_K1_U05

LT)_K1_KO01

Bilans punktow ECTS

konwersatorium

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia

taczny naktad pracy studenta

Sylabusy

30

30

20

10

Liczba godzin
90

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
3.0

213 /252



* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

Komunikacja interpersonalna i spoteczna w jezyku rosyjskim

- Rozwijanie umiejetnosci swobodnej konwersacji: Techniki podtrzymywania
rozmowy, reagowania na wypowiedzi, zadawania pytan. Dyskusje na tematy
biezace, kulturalne, spoteczne.

- Komunikacja formalna i nieformalna: Rdznice w rejestrach jezykowych, zwroty
grzecznosciowe, formutowanie présb, podziekowan, przeprosin. - Symulacje
rozméw w réznych kontekstach (np. rozmowa kwalifikacyjna, oficjalne spotkanie).
- Wyrazanie opinii, argumentowanie i negocjowanie: Stownictwo i struktury do
wyrazania zgody/niezgody, perswadowania, stawiania kontrargumentow.
Odgrywanie scenek negocjacyjnych.

- Komunikacja niewerbalna w kulturze rosyjskiej: Gestykulacja, mimika. Rdznice
miedzykulturowe w komunikacji niewerbalnej. Analiza materiatéw wideo.

Media i informacja

- Analiza rosyjskojezycznych wiadomosci i publicystyki: stownictwo medialne,
identyfikacja stronniczosci, interpretacja przekazu. Praca z aktualnymi artykutami
prasowymi i audycjami radiowymi/telewizyjnymi.

- Rozmowa o polityce i sprawach spotecznych: dyskusje na tematy spoteczne,
ekonomiczne i polityczne. Wyrazanie wtasnych pogladéw i polemika z poglagdami
innych oséb.

- Komunikacja w swiecie cyfrowym: jezyk internetu, slang, specyfika komunikacji
w mediach spotecznosciowych. Analiza blogéw, foréw internetowych.

- Debata publiczna i wystgpienia: przygotowanie do krétkich, improwizowanych
wystgpien na zadane tematy. Elementy retoryki.

Sztuka prezentacji

- Struktura prezentacji, dobor stownictwa, efektywne wykorzystanie pomocy
wizualnych. Cwiczenia z prezentacji ustnych (indywidualne lub w parach).

- Rozmowy o kulturze i sztuce: oméwienie wybranych aspektéw kultury rosyjskiej
(literatura, film, muzyka, sztuki wizualne) w kontekscie dyskusji i wyrazania opinii.

- Opowiadanie historii i anegdot: Rozwijanie umiejetnosci tworzenia spdjnych i
interesujacych narracji.

- Symulacje codziennych sytuacji: Rozwigzywanie probleméw, reklamacje,
umawianie spotkan, planowanie podrézy - praktyczne zastosowanie jezyka. (2h)

Powtdrzenie materiatu i zaliczenie koncowe

- Przeglad kluczowego stownictwa i struktur: powtérzenie zagadnien
gramatycznych i leksykalnych, ktére sprawiaty trudnosci w trakcie zajec.

- Gry i ¢wiczenia komunikacyjne: zadania utrwalajgce zdobyte umiejetnosci.

- Prezentacje zaliczeniowe.

Informacje rozszerzone

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
u4, U5, K1

W1, W2, U1, U2, U3, u4

W2, U1, U2, U3, U4, U5

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
u4, Us
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Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mdzgéw, dyskusja, analiza przypadkéw, konwersatorium jezykowe,
¢wiczenia przedmiotowe, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene | Warunkiem dopuszczenia do zaliczenia jest obecno$¢ na zajeciach.
Dopuszczalne sg dwie nieobecnosci nieusprawiedliwione. Dodatkowe
nieobecnosci nalezy odrobi¢ po konsultacji z prowadzaca. Na ocene
kohcowa z przedmiotu sktadaja sie: - Aktywnos¢ na zajeciach i
przygotowanie do zajec - 50% oceny: regularny i aktywny udziat w
dyskusjach, realizacja biezacych zadan, przygotowanie do zaje¢ (np.
zapoznanie sie z materiatami, stownictwem). - Zaliczenie kohcowe
(sprawdzian zaliczeniowy) - 50% oceny: krétka wypowiedZ ustna na
wylosowany temat, oceniana pod katem ptynnosci, przekazu tresci oraz
poprawnosci jezykowe;j.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Komunikacja w jezyku wtoskim

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 5 zaliczenie na ocene

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.110.18026.26

Jezyki wyktadowe
wtoski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba

punktow ECTS

3.0

Rozwijanie umiejetnosci swobodnej i efektywnej komunikacji w jezyku wtoskim w szerokim zakresie kontekstéw

cl formalnych i nieformalnych

C2 Poszerzenie i aktywne wykorzystanie zréznicowanego stownictwa oraz ztozonych struktur gramatycznych.

c3 Zapoznanie studentéw ze sposobami analizy oraz doboru odpowiedniej strategii komunikacyjnej przy
uwzglednieniu réznic kulturowych i kontekstualnych.

ca Poszerzenie zasobu stownictwa i struktur gramatycznych niezbednych do precyzyjnego i ptynnego wyrazania
mysli w jezyku wioskim.

s Rozwijanie umiejetnosci krytycznej analizy i interpretacji rosyjskojezycznych tekstéw i materiatéw wizualnych

i audiowizualnych.

Sylabusy
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Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie i Metody weryfikacji
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 w zaawansowanym stopniu zasady interakg;ji LT) K1_wo01l zaliczenie na ocene
werbalnej i niewerbalnej w jezyku wtoskim, w tym
réznice stylistyczne i rejestrowe

W2 charakterystyczne cechy réznych typédw wypowiedzi LT)_K1_WO06 zaliczenie na ocene
(np. wypowiedzi formalne, nieformalne, perswazyjne,
informacyjne) oraz ich funkcje komunikacyjne.

W3 realia zycia codziennego i konteksty spoteczno- LT) K1_wo01 zaliczenie na ocene
kulturowe Wtoch wptywajace na proces komunikacyjny

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul ptynnie i spontanicznie wyrazac sie w jezyku wtoskim, | LT) K1_U02 zaliczenie na ocene
dostosowujac styl i rejestr do sytuacji komunikacyjne;.

U2 efektywnie uczestniczy¢ w dyskusjach, prezentowad LT) K1 _UO01, LTJ_ K1 UO2 | zaliczenie na ocene,
wlasne opinie, argumentowad i reagowac prezentacja
na argumenty innych oséb.

U3 tworzy¢ spdjne i poprawne strukturowo wypowiedzi LT)_K1_UO01, LT) K1 _U02 | zaliczenie na ocene
ustne i pisemne na ztozone tematy, wykorzystujac
bogaty zakres stownictwa i zaawansowane struktury
gramatyczne.

ua analizowac i interpretowac teksty wtoskojezyczne LT)_K1_UO01, LTJ K1_UO2 | zaliczenie na ocene
(prasowe, internetowe, popularnonaukowe) oraz
wyciagad z nich kluczowe informacje.

us przygotowac i przedstawic krétka prezentacje LT)_K1_U01, LT) K1_U02, | prezentacja
w jezyku wtoskim na zadany temat. LT)_K1_U03, LT)_K1_U04,

LT)_K1_UO05, LT)_K1_U06
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 samodzielnego poszerzania wiedzy i doskonalenia LT) K1 _KO1 zaliczenie na ocene
umiejetnosci jezykowych poza zajeciami.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
poznanie terminologii obcojezycznej 10
przygotowanie do testu zaliczeniowego 5
przygotowanie do zajec 10
przygotowanie prezentacji multimedialnej 5
wykonanie ¢wiczen 20
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studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgacego

Zajecia

taczny nakiad pracy studenta

10

Liczba godzin ECTS
90 3.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Tresci programowe .
prog przedmiotu

Komunikacja interpersonalna i spoteczna w jezyku rosyjskim W1, W2, W3, U1, U2, U3,
- Rozwijanie umiejetnosci swobodnej konwersacji: Techniki podtrzymywania u4, U5, K1
rozmowy, reagowania na wypowiedzi, zadawania pytan. Dyskusje na tematy

biezace, kulturalne, spoteczne.

- Komunikacja formalna i nieformalna: Réznice w rejestrach jezykowych, zwroty
grzecznosciowe, formutowanie présb, podziekowan, przeprosin. - Symulacje

rozméw w réznych kontekstach (np. rozmowa kwalifikacyjna, oficjalne spotkanie).

- Wyrazanie opinii, argumentowanie i negocjowanie: Stownictwo i struktury do

wyrazania zgody/niezgody, perswadowania, stawiania kontrargumentéw.

Odgrywanie scenek negocjacyjnych.

- Komunikacja niewerbalna w kulturze wtoskiej: Gestykulacja, mimika. Rznice
miedzykulturowe w komunikacji niewerbalnej. Analiza materiatéw wideo.

Media i informacja W1, W2, W3, U1, U2, U3,
- Analiza wtoskojezycznych wiadomosci i publicystyki: stownictwo medialne, U4, U5, K1
identyfikacja stronniczosci, interpretacja przekazu. Praca z aktualnymi artykutami

prasowymi i audycjami radiowymi/telewizyjnymi.

- Rozmowa o polityce i sprawach spotecznych: dyskusje na tematy spoteczne,

ekonomiczne i polityczne. Wyrazanie wtasnych pogladdéw i polemika z pogladami

innych oséb.

- Komunikacja w $wiecie cyfrowym: jezyk internetu, slang, specyfika komunikacji

w mediach spotecznosciowych. Analiza blogéw, foréw internetowych.

- Debata publiczna i wystapienia: przygotowanie do krétkich, improwizowanych

wystapien na zadane tematy. Elementy retoryki.

Sztuka prezentac;ji W1, W2, W3, U1, U2, U3,
- Struktura prezentacji, dobdr stownictwa, efektywne wykorzystanie pomocy U4, U5, K1

wizualnych. Cwiczenia z prezentacji ustnych (indywidualne lub w parach).

- Rozmowy o kulturze i sztuce: omdwienie wybranych aspektéw kultury wtoskiej

(literatura, film, muzyka, sztuki wizualne) w kontekscie dyskusji i wyrazania opinii.

- Opowiadanie historii i anegdot: Rozwijanie umiejetnosci tworzenia spdjnych i

interesujgcych narracji.

- Symulacje codziennych sytuacji: Rozwigzywanie probleméw, reklamacje,

umawianie spotkan, planowanie podrézy - praktyczne zastosowanie jezyka. (2h)

Powtérzenie materiatu i zaliczenie kohcowe W1, W2, W3, U1, U2, U3,
- Przeglad kluczowego stownictwa i struktur: powtérzenie zagadnieh U4, U5, K1
gramatycznych i leksykalnych, ktére sprawiaty trudnosci w trakcie zajec.

- Gry i ¢wiczenia komunikacyjne: zadania utrwalajgce zdobyte umiejetnosci.

- Prezentacje zaliczeniowe.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, udziat w badaniach, ¢wiczenia przedmiotowe

Sylabusy
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Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene, Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos¢ na zajeciach oraz
prezentacja terminowe oddawanie prac domowych, wykonanie prezentacji, a
takze pozytywny wynik z kolokwiéw czgstkowych. Dopuszczalne
sg dwie nieobecnosci nieusprawiedliwione w trakcie semestru.
Dodatkowe nieobecnosci nalezy odpracowac po konsultacji z
prowadzacym. Ocene kohcowa stanowi $rednia ocena z
kolokwidw.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Pragmatyka interkulturowa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2028/29

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu
Wydziat Filologiczny UJ.WFLT]S.110.01671.26
Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe
pierwszego stopnia angielski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo
Profil studiow Klasyfikacja ISCED
ogdlnoakademicki 0231 Nauka jezykéw

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 5 zaliczenie na ocene punktow ECTS
4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl przekazanie wiedzy z zakresu pragmatyki oraz komunikacji interkulturowe;j
C2 zapoznanie studentow z podstawowymi pojeciami i terminami kulturowymi
C3 uswiadomienie studentom probleméw zwigzanych z komunikacja miedzy przedstawicielami réznych kultur

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie i -
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Kod

wil

uczenia sie
w stopniu zaawansowanym podstawowe definicje LT)_K1_WO02, LT)_K1_WO06
kultury oraz pojecia pragmatyczne
Umiejetnosci - Student potrafi:
komunikowac sie z przedstawicielami innych kultur LT)_K1_U06

ul

Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

podjecia dialogu i zrozumienia wartosci przedstawicieli | LT]_K1 K03
réznych kultur

Bilans punktow ECTS

konwersatorium

poznanie terminologii obcojezycznej

przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia

przygotowywanie projektéw

przygotowanie do testu zaliczeniowego

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin
120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

Wprowadzenie do analizy kulturowej - rozumienie kultury w zglobalizowanym
Swiecie: terminologia przedmiotowa, zakres tematyczny, filtry kulturowe,
kategorie kulturowe i inwentarze tematyczne. Definicje i modele kultury.

Szok kulturowy i asymilacja: zadania kulturowe.

Wprowadzenie do pragmatyki interkulturowej i terminéw pragmatycznych.
Kultura i jezyk: werbalizacje wartosci kulturowych, zaleznosci miedzy kultura a
jezykiem. Aspekty wiedzy pragmatycznej w komunikacji miedzykulturowe;j -
wypetnianie luki komunikacyjnej

Wybrane przyktady presupozycji i implikatur w sytuacjach komunikacyjnych.

Bariery kulturowe zakodowane w gramatyce.

30

10

25

15

20

20

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1

ul
w1
UL K1

W1, Ul
Ul K1
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
7. Alfabetyzm wizualny: odczytywanie i interpretacja informacji zapisanych Ul, K1
wizualnie.
8. Czytanie kultury: symbole i znaki kulturowe. Ul, K1
9. Kwestie kulturowe w ttumaczeniu: dystans kulturowy, luki kulturowe i ul, K1
nieprzektadalno$¢ kulturowa. Ttumacz jako mediator kulturowy.
Informacje rozszerzone
Metody nauczania :
metoda sytuacyjna, dyskusja, gra dydaktyczna, ¢wiczenia przedmiotowe, metoda projektéw
Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu
konwersatorium zaliczenie na ocene | Student uzyskuje zaliczenie na podstawie obecnosci na zajeciach i

Sylabusy

aktywnosci w dyskusjach, wykonania projektu semestralnego oraz zdania
testu pisemnego/ustnego na co najmniej 60%. Forma testu podawana
jest na poczatku semestru i obowigzuje cata grupe. Ocena konhcowa jest
$rednig wszystkich ocen: oceny z aktywnosci (15%), oceny z projektu
(35%) i testu (50%). Dopuszczalna jest jedna nieusprawiedliwiona

nieobecnos¢ w semestrze.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Wprowadzenie do przektadoznawstwa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2028/29

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu
Wydziat Filologiczny UJ.WFLT]S.110.18027.26
Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe
pierwszego stopnia angielski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED
ogdlnoakademicki 0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 5 egzamin punktow ECTS
4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Ukazanie przektadoznawstwa jako relatywnie mtodej dyscypliny humanistycznej, okreslenie jego ram

cl teoretycznych oraz siatki odniesien interdyscyplinarnych.
2 Poszerzenie wiedzy w obszarze badan przektadoznawczych oraz przeglad gtéwnych wspétczesnych szkét teorii
przekfadu.
C3 Zapoznanie studentéw z podstawowymi pojeciami i terminologia przektadoznawcza.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Kod Efekty w zakresie

w1 gtéwne szkoty teoretyczne w obrebie
przektadoznawstwa

w2 kluczowe pojecia i terminy przektadoznawcze

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul czytac ze zrozumieniem teksty akademickie na temat
badan przektadoznawczych i oceniac ich rzetelnos¢
w Srodowisku cyfrowym

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 krytycznej oceny Zrédet na temat przektadoznawstwa

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_WO03

LT)_K1_W02

LT)_K1_U08

LT)_K1_KO1

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium
poznanie terminologii obcojezycznej

przygotowanie do egzaminu

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

taczny naktad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin
120

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe
1. Wprowadzenie podstawowej terminologii przektadoznawczej
2. Typy i rodzaje przektadu w powigzanu z sub-domenami przektadoznawstwa.

Interyscyplinarnos¢.

30

15

30

15

30

3. Przektad w perspektywie historyczne;.

4. Przeglad wspédtczesnych szkét przektadoznawstwa: Jezykowy i tekstowy wymiar
przektadu.

5. Przeglad wspétczesnych szkét przektadoznawstwa: Kognitywny i antropologiczny

wymiar przektadu.

6. Przeglad wspédtczesnych szkét przektadoznawstwa: Kulturotwdrcza i interwencyjna

rola przektadu. Zwrot kulturowy.

7. Proces decyzyjny ttumacza. Podejscie funkcjonalne.

Sylabusy

Metody weryfikacji

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W2, U1, K1
W1, W2, U1, K1

wil
W1, W2, U1, K1

W1, W2, U1, K1

W1, W2, U1, K1

W2, Ul, K1
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L Tresci programowe Efekty uczenia sie dla
P- prog przedmiotu

8. Kompetencje ttumacza XXI wieku i profesjonalizacja przektadu. W2, U1, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, burza mézgéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna,
dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium egzamin pisemny / ustny | 1. Obecnos¢ na cotygodniowych wyktadach. 2. Zdanie na minimum
60% egzaminu przedmiotowego. Forma egzaminu (ustna lub
pisemna) podana jest na poczatku semestru. Wyktady i egzamin
odbywajg sie w trybie stacjonarnym, jednak dopuszcza sie
mozliwos¢ przeprowadzenia wyktadéw w trybie zdalnym po
wczesniejszym poinformowaniu studentéw przez prowadzgcego
przedmiot.

Wymagania wstepne i dodatkowe

zaliczenie kursu "wprowadzenie do ttumaczenia"
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Wprowadzenie do technologii ttumaczeniowych
Karta opisu przedmiotu

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.130.18028.26

Jezyki wyktadowe
angielski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 5 zaliczenie na ocene punktow ECTS
4.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 6 zaliczenie na ocene punktéw ECTS
4.0
Forma prowadzenia i godziny zajec
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
C1 Zapoznanie studentéw z teoretycznymi podstawami narzedzi ttumaczeniowych.
C2 Wyjasnienie studentom zasad dziatania i praktycznego wykorzystania technologii ttumaczeniowych.

C3

Sylabusy

Umozliwienie studentom wyksztatcenia krytycznego podejscia do wykorzystania Al w tltumaczeniu oraz
Swiadomosci etycznej i prawnej w pracy ttumacza.
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

W2

zasady dziatania gtéwnych narzedzi i technologii
ttumaczeniowych oraz ma swiadomos¢ wptywu Al
na rynek ttumaczen.

prawne, etyczne i ekonomiczne uwarunkowania
wykorzystania technologii ttumaczeniowych, w tym
podstawowe zasady ochrony wiasnosci intelektualnej
i praw autorskich.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

wykorzystywac wybrane narzedzia do ttumaczenia
wspomaganego komputerowo (CAT) oraz maszynowo
w podstawowych zadaniach zwigzanych

z ttumaczeniem, postedycjg translacji maszynowej

i zarzadzaniu projektami ttumaczeniowymi.

samodzielnie wyszukiwa¢, oceniac i selekcjonowad
dane Zrodtowe, wykorzystujac je w wybranych
narzedziach ttumaczeniowych w ramach projektéw
indywidualnych lub zespotowych, takze w srodowisku
chmurowym.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Semestr 5

Forma aktywnosci studenta

krytycznej oceny technologii ttumaczeniowych,
odpowiedzialnego stosowania Al oraz przestrzegania
zasad etyki zawodowej i ochrony wtasnosci
intelektualne;.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_W04, LT)_K1_W05

LT)_K1_WO05, LT)_K1_W07

LT)_K1_U03, LT)_K1_U04

LTJ_K1_U05, LT)_K1_U07

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_K04

Bilans punktow ECTS

konwersatorium

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

Zajecia

wykonanie ¢wiczen

przygotowanie i analiza danych

przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego

przygotowanie projektu

taczny nakiad pracy studenta

Sylabusy

30

25

15

20

15

15

Liczba godzin
120

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene,
projekt

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene,
projekt

zaliczenie na ocene,
projekt

zaliczenie na ocene,
projekt

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS

227 [ 252



* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 6

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia 20
przygotowanie i analiza danych 15
przygotowanie projektu 25
wykonanie ¢wiczen 15
przygotowanie do testu zaliczeniowego 15

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin
120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Semestr 5

Tresci programowe

Tresci programowe

1. Zarys technologii ttumaczeniowych

2. Rozwdj narzedzi do ttumaczenia wspomaganego komputerowo, pamieé
tltumaczeniowa i bazy terminologiczne

3. Podstawy lokalizacji i ttumaczenia multimedialnego

4. Translacja maszynowa: rodzaje MT, przyktady komercyjnego wdrozenia, mocne
i stabe strony technologii

5. Kwestie prawne i etyczne zwigzane z wykorzystaniem technologii jezykowych
(globalne pamieci; darmowe narzedzia w chmurze oparte na NMT lub GenAl)

6. Normy ISO zwigzane z ttumaczeniami, organizacja pracy projektowej, systemy
T(B)MS

7. Postedycja translacji maszynowej (MTPE) w zarysie

8. Integracja narzedzi tradycyjnych z rozwigzaniami Al

9. Praca projektowa

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, U2, K1

metoda projektéw, metoda sytuacyjna, wyktad z prezentacjg multimedialng, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe

Sylabusy
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Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene | Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos¢ na zajeciach
(dopuszczalne ogétem sa dwie absencje nieusprawiedliwione w
semestrze) i aktywny w nich udziat, w tym wykonywanie ¢wiczeh. Ocena
kohcowa na podstawie testu semestralnego (waga 50%) i projektu
przedstawionego pod koniec kursu (waga 50%).

Semestr 6

Metody nauczania :

metoda projektéw, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene, projekt | Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecno$¢ na zajeciach
(dopuszczalne ogétem sg dwie absencje nieusprawiedliwione w
semestrze), aktywny w nich udziat oraz wykonanie projektu.
Ocena na podstawie testu (waga 50%) i wykonanego projektu
(waga 50%).
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Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki
Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Wyktad ekspercki

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.110.18029.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba

Semestr 5 zaliczenie na ocene

punktow ECTS
3.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

zapoznanie studentéw ze specyfika poruszanej tematyki lingwistycznej oraz obszarem ekspertyzy, zaréwno

cl badawczym, jak i zawodowym, ktére reprezentuje prowadzacy zajecia
C2 wprowadzenie tematyki specjalistycznej w obszarze przedmiotowym
C3 zapoznanie studentéw z narzedziami i metodami, ktérymi ekspert/badacz sie postuguje
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

uczenia sie
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Kod Efekty w zakresie

wil na czym polega wiedza ekspercka w danej dziedzinie
Umiejetnosci - Student potrafi:

ul zastosowac metody i narzedzia badawcze, aby poznac
dany obszar ekspertyzy zwigzany z komunikacja
interkulturowg i jezykowg

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 korzystania z pomocy eksperckiej w rozwigzywaniu
probleméw w komunikacji spotecznej

Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie
LT)_K1_Wo07 zaliczenie na ocene
LT)_K1_Uo04 zaliczenie na ocene

LT) K1 _KO2, LT) K1 K04 | zaliczenie na ocene

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta

wyktad

przygotowanie do sprawdzianu

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
30
30
Liczba godzin ECTS
90 3.0

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Tresci przedmiotowe zwigzane sa z tematyka okreslong przez eksperta - badacza | W1
prowadzacego przedmiot w danym cyklu edukacyjnym. Przyktadowo moze to by¢
ekspert w obszarze lokalizacji, ktéry ma doswiadczenie zawodowe w tym zakresie,
a réwnoczesnie prowadzit badania i publikowat na temat lokalizacji. Studenci
wprowadzani sg we wspdtczesny obieg mysli teoretycznej w powigzaniu z
aplikacjami rynkowymi i zapoznajg sie z nowym obszarem wiedzy. Konkretne
tematy wyktadu eksperckiego sg okreslane na dany rok akademicki przez
prowadzacego.
Temat 1: Pojecia kompetencji i wiedzy eksperckiej.
2. Metody badan nad jezykiem i komunikacja. ul
3. Wprowadzenie do okreslonej dyscypliny lingwistycznej w obrebie nauk W1, Ul
humanistycznych i spotecznych.
4. Przeglad historycznych badanh nad jezykiem i komunikacjg w odniesieniu do w1l
dyscypliny przedmiotowe;.
5. Interdyscyplinarnos¢ lingwistyki stosowane;j. ul
6. Badacz i jego narzedzia w dobie cyfryzacji i Al. ul, K1

Sylabusy
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L Tresci programowe Efekty uczenia sie dla
P- prog przedmiotu

Popularyzacja i wykorzystanie wiedzy eksperckiej w rozwigzywaniu probleméw w | W1, U1, K1
komunikacji jezykowej i interkulturowe;.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :
analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia A Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad zaliczenie na ocene | Student zalicza przedmiot na podstawie obecnosci na wyktadach oraz

pisemnego sprawdzianu semestralnego, z ktérego ocena jest ocena
zaliczeniowa.
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W

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Praktyka zawodowa

Karta opisu

przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.110.00038.26

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
Semestr 5 zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

praktyka: 120

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Nabycie doswiadczenia praktycznego w zakresie pracy z nowymi technologiami jezykowymi.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerur]kO\_Ne efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
w1l zasady obowigzujace w zakresie Swiadczenia ustug LT)_K1_wWo04,

zwigzanych z nowymi technologiami jezykowymi

Sylabusy

LTJ_K1_WO5, LT)_K1_W07

zaliczenie, karta praktyk
zawierajgca szczegbtowe
informacje o przebiegu
praktyk i wykonanych
zadaniach
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Kod

ul

u2

K1

Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Umiejetnosci - Student potrafi:

zrealizowac terminowo projekt korzystajgc LT)_K1_U03, LT)_K1_U04

z nowoczesnych narzedzi jezykowych

wyciggac wnioski z nabytego doswiadczenia LT)_K1_u08

i doskonali¢ swoj warsztat pracy lingwisty
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

komunikacji i wspétpracy z potencjalnym klientem LT) K1 KO3, LT) K1_K04

Forma aktywnosci studenta

praktyka

taczny nakiad pracy studenta

oraz instytucjami publicznymi i podmiotami
prywatnymi wymagajgcymi ustug w zakresie
nowoczesnych technologii jezykowych.

Bilans punktow ECTS

120

Liczba godzin
120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

Zapoznanie sie z zasadami funkcjonowania podmiotu oferujgcego praktyki oraz
przygotowanie sie do realizacji przyktadowego projektu jezykowego ustalonego z
praktykodawca (w ramach zadan objetych praktyka) za pomoca materiatéw
Zrédtowych, dokumentéw, stron internetowych, konsultacji ze specjalistami.

Realizacja projektéw ustalonych z praktykodawca na warunkach i w terminach
przez niego okreslonych.

Zapoznanie sie ze specyfika rynku i jego wymaganiami.

Przygotowanie sprawozdania z praktyk (na formularzu karty praktyk
obowigzujgcym w Katedrze Przektadoznawstwa), uwzgledniajacego wykonane
zadania, uwagi wtasne studenta/studentki na temat zdobytego podczas praktyk
doswiadczenia oraz opinie osoby sprawujacej opieke nad
praktykantem/praktykantka w ramach podmiotu oferujgcego praktyki.

Metody weryfikacji

zaliczenie, karta praktyk
zawierajaca szczegotowe
informacje o przebiegu
praktyk i wykonanych
zadaniach

zaliczenie, karta praktyk
zawierajgca szczegbtowe
informacje o przebiegu
praktyk i wykonanych
zadaniach

zaliczenie, karta praktyk
zawierajgca szczegbtowe
informacje o przebiegu
praktyk i wykonanych
zadaniach

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

w1

ul, U2

W1, Ul, U2
ul, U2, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, metoda projektéw, metoda sytuacyjna, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

praktyka zaliczenie, karta praktyk zawierajagca Realizacja 120 godzin praktyk w podmiocie
szczego6towe informacje o przebiegu praktyk i | prywatnym albo publicznym wymagajacym
wykonanych zadaniach ustug jezykoznawcy oraz wykorzystania

nowych technologii jezykowych.
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Jezyk angielski akademicki

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.120.18031.26

Jezyki wyktadowe
angielski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 6 zaliczenie na ocene punktow ECTS

4.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest rozwijanie jezykowych umiejetnosci studentdw w zakresie angielszczyzny akademickiej

cl na poziomie C1 wg ESOK]
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerur]ko\_me efekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 w zaawansowanym stopniu specyfike rejestréw LT)_K1_WO01, LT)_K1_WO06 | zaliczenie na ocene

akademickich wspétczesnej angielszczyzny, a takze
najwazniejsze typy i gatunki tekstéw akademickich,
ich funkcje oraz strukture
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Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Umiejetnosci - Student potrafi:

Ul tworzy¢ w jezyku angielskim poprawne jezykowo LT)_K1_UO01, LTJ_K1_U02,
ustne oraz pisemne wypowiedzi o charakterze LT) K1 _U04
akademickim na poziomie C1 wg ESOK]

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 krytycznej oceny swojej wiedzy oraz swoich LT)_K1_KO1, LT)_K1_K02

kompetencji w zakresie poprawnosci jezykowej
i stylistycznej, a w razie watpliwosci do zasiegania
opinii ekspertéw

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia 30
przygotowanie prac pisemnych 10
przygotowanie prezentacji multimedialnej 5
przygotowanie do zajec 15
studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego 20
zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 20

na zajeciach

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 100

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Sylabusy

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0
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Lp.

Efekty uczenia sie dla

Tresci programowe .
prog przedmiotu

W1, U1, K1
* rejestr formalny oraz obiektywno$¢ wypowiedzi akademickiej, a takze jej
jezykowe wyktadniki

* organizacja tekstu akademickiego (struktura IMRD, akapity tematyczne, logika
wywodu)

* stownictwo akademickie, typowe kolokacje, wyrazenia organizujace tekst,
wyznaczniki asekuracji (hedging)

* abstrakt (streszczanie gtéwnych tez, jezyk zwiezty i bezosobowy, czasowniki
wyrazajace cel i wyniki)

* recenzja publikacji naukowej (jezyk oceniajacy, ro(wnowaga miedzy krytyka a
obiektywizmem)

* konstruowanie argumentu akademickiego (struktury sktadniowe, wyktadniki
logiki argumentacji, sposoby wprowadzania przyktaddw i cytatéw)

* pisanie wniosku (grant, patent, stypendium); jezyk przekonujacy i formalny

» wprowadzenie do stylu i tonu prac dyplomowych (poréwnanie styléw w réznych
dziedzinach, rejestr formalny a rejestr techniczny)

» wystapienia akademickie (referaty, prezentacje konferencyjne); struktura
wystapienia, jezyk prezentacji, komunikatywnos¢

* dyskusje akademickie (zwroty wyrazajace zgode, sprzeciw, sposoby
parafrazowania cudzych wypowiedzi)

* opis danych i analiz statystycznych (jezyk danych ilosciowych, czasowniki
interpretujace dane, precyzja)

* typowe btedy jezykowe w tekstach akademickich (interpunkcja, sktadnia, dobdr
czasu gramatycznego)

» zasady redakcyjne tekstéw naukowych (spéjnos¢, przejrzystosé; eliminowanie
tautologii i powtérzen)

* akademicka autoprezentacja (biogram, e-mail do promotora, CV naukowe);
autoprezentacja w jezyku formalnym, jezyk CV i korespondencji akademickiej

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

analiza tekstéw, dyskusja, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia A Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia

Sylabusy

zaliczenie na ocene | Warunki zaliczenia obejmuja: uczestnictwo w zajeciach (dopuszczalna
jedna nieobecnos¢ nieusprawiedliwiona), przygotowanie do zaje¢, w tym
wykonywanie zadah domowych (dopuszczalne jednokrotne
nieprzygotowane do zajec), a takze przygotowanie prezentacji
multimedialnej. Oceng kohcowa jest srednia z ocen czastkowych
wystawianych za przygotowane prace pisemne oraz wystapienie ustne z
prezentacja multimedialna.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Sztuka wystgpien publicznych w jezyku polskim i angielskim
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2028/29

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu

Wydziat Filologiczny UJ.WFLT]S.120.18032.26

Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe

pierwszego stopnia polski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0231 Nauka jezykéw

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 6 zaliczenie na ocene punktow ECTS

4.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem zajec jest przygotowanie studentéw do swiadomego kreowania swojego wizerunku podczas wystapien

C1 . Co : . . e
publicznych oraz oswojenie sie z sytuacjg wystepowania przed publicznoscia.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerur]ko\_me efekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 pragmatyczne uwarunkowania wystapien publicznych | LT)_ K1_W06 zaliczenie na ocene

Umiejetnosci - Student potrafi:
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie i
uczenia sie
ul rozwigzywac problemy wystepujace podczas LT)_K1_U06
wystapien publicznych w jezyku polskim i angielskim
oraz podejmowac sie zadah wymagajacych
wystapienia przed publicznoscia
u2 samodzielnie poszerza¢ swoja wiedze i rozwijac LT)_K1_U08
umiejetnosci praktyczne w zakresie wystapien
publicznych
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 krytycznej oceny swoich umiejetnosci w zakresie LT)_K1_KO1

wystapien publicznych, a takze diagnozowania
whasnych potrzeb edukacyjnych w tym zakresie

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
konwersatorium
przygotowanie do zajec

przygotowanie pracy semestralnej

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

przygotowanie prezentacji multimedialnej

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Budowanie dobrego wrazenia podczas wystapien publicznych

2. RoJa komponentéw werbalnych i niewerbalnych w budowaniu wiarygodnosci
mowcy

3. Nawigzywanie relacji z publicznoscia

4, Planowanie wystgpienia i tworzenie atrakcyjnych prezentacji

5. Samoswiadomos¢ i unikanie typowych btedéw méwcow

Informacje rozszerzone

Sylabusy

30

20

20

30

20

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1
W1, Ul

W1, Ul, U2
W1, U1, K1
U2, K1
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Metody nauczania :

metoda sytuacyjna, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia A Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene | Warunkiem zaliczenia jest: 1) przygotowanie prezentacji, 2) ztozenie
pracy zaliczeniowej stanowigcej analize wtasnego wystapienia, 3)
aktywny udziat w zajeciach. Ocena kohcowa wystawiana jest na
podstawie pracy zaliczeniowe;.
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JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Multimedia i komunikacja
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2028/29

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu

Wydziat Filologiczny UJ.WFLT]S.120.18034.26

Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe

pierwszego stopnia angielski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Nauki o komunikacji spotecznej i mediach

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0388 Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje zwigzane
Obligatoryjnos¢ z naukami spotecznymi, dziennikarstwem i informacjami
fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 6 zaliczenie na ocene punktow ECTS

4.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zapoznanie z mozliwo$ciami zastosowana multimediéw w kontekscie ttumaczen i lokalizacji, ze szczegélnym
Cl uwzglednieniem sposobdw wykorzystania réznych form mediéw (audio, wideo, tekst, grafika) w projektach
jezykowych.

Rozwijanie kompetencji w zakresie tworzenia i adaptacji tresci multimedialnych z uwzglednieniem potrzeb

C2 odbiorcéw z réznych kregéw jezykowych i kulturowych oraz zasad spdjnosci i efektywnosci komunikacyjnej.

Ksztatcenie umiejetnosci identyfikowania i analizowania wyzwan etycznych oraz miedzykulturowych zwigzanych

C3 z praca nad tresciami multimedialnymi w kontekscie ttumaczeniowym.

Przygotowanie do praktycznego wykorzystania narzedzi cyfrowych stosowanych w pracy ttumacza, w tym
C4 w tworzeniu, edytowaniu i adaptowaniu tresci multimedialnych na potrzeby ustug jezykowych (np. napisy,
audiodeskrypcja, dubbing, lokalizacja gier i aplikacji).
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

W2

W3

réznorodne formy i funkcje mediéw multimedialnych
w kontekscie wspdtczesnej komunikaciji,

ze szczegdlnym uwzglednieniem ich znaczenia

w ttumaczeniach i lokalizacji tresci.

procesy tworzenia, adaptacji i integracji tresci
multimedialnych, w tym zasady taczenia tekstu,
dzwieku, obrazu i wideo w spéjne przekazy
miedzykulturowe.

etyczne i kulturowe wyzwania zwigzane z przektadem
multimedialnym, takie jak lokalizacja kulturowa,
reprezentacja grup spotecznych czy kwestie
dostepnosci.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

analizowac i adaptowa¢ materiaty multimedialne
do potrzeb ttumaczeniowych, lokalizacyjnych
i kulturowych, zachowujac spéjnos¢ komunikatu.

wykorzystywac podstawowe narzedzia cyfrowe

i programy multimedialne przydatne w pracy ttumacza
(np. do tworzenia napiséw, edycji wideo, syntezatoréw
mowy, narzedzi CAT wspierajgcych multimedia).

tworzy¢ proste projekty multimedialne
z uwzglednieniem zasad efektywnej komunikacji
i potrzeb docelowej grupy odbiorcéw.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

wspdtpracy w interdyscyplinarnych zespotach
projektowych (tgczacych specjalistow jezykowych,
grafikéw, programistdw i producentéw tresci).

krytycznej oceny wptywu tresci multimedialnych
na odbiorce, z uwzglednieniem aspektéw etycznych,
spotecznych i kulturowych w pracy ttumacza.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_Wo1,
LT)_K1_Wo2,
LT)_K1_Wo3,
LT)_K1_Wo05,
LT)_K1_WO06,
LT)_K1_W07, LT)_K1_W08

LT)_K1_WO1,
LT)_K1_W02,
LT)_K1_W03,
LT)_K1_WO05,
LT)_K1_WO0s6,
LT)_K1_W07, LT)_K1_W08

LT)_K1_Wo1,
LT)_K1_wo2,
LT)_K1_W03,
LT)_K1_WO05,
LT)_K1_WO0s,
LT)_K1_W07, LT)_K1_W08

LTJ_K1_U02, LT)_K1_U03,
LT)_K1_U04, LT)_K1_UO05,
LTJ_K1_U06, LT)_K1_U07,
LT/_K1_U08

LTJ_K1_U02, LT)_K1_U03,
LTJ_K1_U04, LT)_K1_UO05,
LTJ_K1_U06, LT) K1_U07,
LTJ_K1_U08

LT)_K1_U02, LT)_K1_U03,
LT)_K1_U04, LT)_K1_UO05,
LT)_K1_U06, LT)_K1_U07,
LT)_K1_U08

LT)_K1 K01, LTJ_K1_K02,
LT)_K1_K03, LT|_K1_K04

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_K02,
LT)_K1_K03, LTJ_K1_K04

Bilans punktow ECTS

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

Zajecia

Sylabusy

30

15

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

obserwacja aktywnosci w
trakcie zajec

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do zajec

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

przygotowanie do testu zaliczeniowego

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Rola jezyka w komunikacji multimedialnej. Jezyk jako podstawowe narzedzie

30

15

15

15

budowania znaczenia w mediach; specyfika komunikacji jezykowej w formatach

audiowizualnych i cyfrowych; wptyw mediéw na forme i funkcje jezyka.

2. Jezyk w ttumaczeniu i lokalizacji tresci multimedialnych. Strategie przektadu
audiowizualnego (napisy, dubbing, lektor); adaptacja jezykowa w kontekscie
kulturowym; rola ttumacza jako mediatora jezykowo-kulturowego.

3. Jezyk i interakcja w mediach cyfrowych. Analiza jezyka interfejséw, gier, aplikacji i

stron internetowych; komunikacja uzytkownika z trescig multimedialng; zasady

redagowania i ttumaczenia tekstéw interaktywnych.

4, Zasady spdjnosci i koherencji przekazu multimedialnego. Budowanie znaczenia

poprzez integracje tekstu, dZzwieku i obrazu; rola jezyka w zapewnieniu
klarownosci i logiki komunikatu; dostosowanie rejestru i stylu jezykowego do
odbiorcy.

5. Tworzenie i adaptacja tresci jezykowych w Srodowiskach multimedialnych.
Praktyczne zastosowanie narzedzi do edycji i tworzenia tresci (np. napiséw,
syntezatoréw mowy, nagran lektorskich); jezykowy aspekt produkcji i redakcji
materiatédw multimedialnych.

6. Etyka komunikacji jezykowej w mediach. Odpowiedzialnos¢ jezykowa ttumacza i

redaktora; reprezentacja, inkluzywnos¢ i stereotypy w przekazie; jezyk jako nosnik

wartosci kulturowych i ideologii.

7. Wspdtczesne wyzwania jezykowe w pracy z multimediami. Rozwéj technologii
jezykowych (np. automatyczne ttumaczenie, generatory mowy), ich wptyw na

jakos¢ komunikacji; rola kompetencji jezykowych w zespotach multimedialnych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

analiza tekstéw, metoda projektéw, metoda sytuacyjna, burza mézgdéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja

multimedialng, dyskusja, analiza przypadkdw, metody e-learningowe, konsultacje

Sylabusy
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Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia zaliczenie na ocene, (1) Obecnos¢ na min. 80% zajec. (2) Aktywnos¢ na zajeciach.
obserwacja aktywnosci w (3) Terminowe przygotowanie zadanych prac. (4) Pozytywna
trakcie zajec ocena z kohcowego kolokwium zaliczeniowego (na ocene

dostateczna wymagane jest zdobycie min. 60% punktéw). Do
kolokwium zaliczeniowego dopuszczone sg osoby, ktére spetnig
tacznie warunki 1-3. (5) Ocena kofcowa z przedmiotu jest
$rednig ocen otrzymanych za prace $rédsemestralne oraz za
kolokwium koncowe.
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,,‘ ,, UNIWERSYTET
,( JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Wspotpraca projektowa z wykorzystaniem technologii
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia

Lingwistyka i technologie jezykowe 2026/27

Sciezka Rok realizacji

- 2028/29

Jednostka organizacyjna Kod przedmiotu

Wydziat Filologiczny UJ.WFLT]S.120.18035.26

Poziom ksztatcenia Jezyki wyktadowe

pierwszego stopnia angielski

Forma studiéw Dyscypliny

studia stacjonarne Nauki o komunikacji spotecznej i mediach

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0388 Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje zwigzane
Obligatoryjnos¢ z naukami spotecznymi, dziennikarstwem i informacjami
fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba
Semestr 6 zaliczenie na ocene punktow ECTS

4.0
Forma prowadzenia i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
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Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z nowoczesnymi narzedziami i technologiami wspomagajacymi prace w trybie projektu

Zapoznanie studentéw z prawnymi, etycznymi i ekonomicznymi uwarunkowaniami dziatan z wykorzystaniem

C2 nowoczesnych narzedzi w celu realizacji projektéw zespotowych

Zapoznanie stuentéw z fundamentalnymi dylematami zwigzanymi z rozwojem i wykorzystaniem narzedzi

C3 komunikacyjnych i projektowych opartych na sztucznej inteligencji

Przygotowanie studentéw do komunikacji w jezyku angielskim z uczestnikami projektéw zespotowych

c4 realizowanych w trybie telewspétpracy z wykorzystaniem nowoczesnych technologii

Rozwijanie umiejetnosci korzystania z narzedzi wspomagajacych zarzadzanie projektami oraz narzedzi

€3 jezykowych wykorzystwanych w celu realizacji zadanh projektowych

Umozliwienie studentom opanowania umiejetnosci zwigzanych z udziatem w projekcie zespotowym realizowanym

6 w trybie zdalnym

C7 Rozwijanie kompetencji metakognitywnych w oparciu o refleksje nad doswiadczeniem telekolaboracyjnym

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 nowoczesne multimedialne narzedzia i technologie LT)_K1_WO05 prezentacja
komunikacyjne wykorzystywane w projektach
zespotowych oraz zasady ich efektywnego
wykorzystania do realizacji konkretnych zadan
projektowych w jezyku angielskim

W2 prawne, etyczne i ekonomiczne uwarunkowania LT) K1_wW07 prezentacja
dziatan z wykorzystaniem nowoczesnych narzedzi
wykorzystywanych do realizacji projektéw
zespotowych oraz fundamentalne dylematy zwigzane
Z rozwojem i wykorzystaniem narzedzi
komunikacyjnych i projektowych opartych
na sztucznej inteligencji

Umiejetnosci - Student potrafi:

Ul efektywnie komunikowad sie w jezyku angielskim LT)_K1_U01 projekt, prezentacja
z uczestnikami projektéw zespotowych realizowanych
w trybie telewspotpracy korzystajac przy tym
ze terminologii specjalistycznej adekwatnej
do konkretnych zadanh projektowych

u2 wspétdziatad i przygotowywac w grupie zespotowe LT)_K1_U07 projekt, prezentacja
prace projektowe wspétpracujac przy tym
z ekspertami dziedzinowymi (w zaleznosci od tematyki
projektéw) oraz przedstawicielami innych grup
jezykowo-kulturowych

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 krytycznej oceny wtasnej wiedzy dziedzinowej (w LT) K1 K01 projekt, prezentacja
zaleznosci od tematyki realizowanych projektéw)
i odbieranych tresci w zakresie narzedzi jezykowych,
komunikacyjnych i telekolaboracyjnych oraz
diagnozowania wtasnych potrzeb edukacyjnych
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Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 15
przygotowanie prezentacji multimedialnej 40
studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 15
zajecia
przygotowanie projektu 20
taczny nakiad pracy studenta Liczba godzin ECTS
120 4.0
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Terminologia dziedzinowa zwigzania z tematyka realizowanych projektéw oraz Ul
technologiami jezykowymi, komunikacyjnymi i projektowymi
2. Systemy udostepniania tresci w1l
3. Narzedzia komunikacyjne wil
4, Narzedzia do zarzadzania pracami projektowymi W1
5. Procedury stosowane w projektach realizowanych w trybie telewspétpracy u2
6. Zarzadzanie jakoscig w projektach u2
7. Problemy natury etycznej zwigzane z realizacja projektéw zespotowych w trybie W2
zdalnym
8. Samodzielne poznawanie narzedzi jezykowych, komunikacyjnych i K1

telekolaboracyjnych

Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

metoda projektéw, burza mdzgdw, dyskusja, metody e-learningowe, telewspétpraca/symulacja
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Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia projekt, prezentacja | Aby uzyskac zaliczenie, student musi spetni¢ ponizsze warunki: 1.
Systematycznie uczestniczy¢ w zajeciach. Dopuszczalne sa dwie
nieusprawieliwione nieobecnosci. Kazda kolejna nieobecno$¢ wymaga
przedstawienia w ciggu 7 dni zwolnienia lekarskiego lub wtasnego
usprawiedliwienia w przypadku nieobecnosci spowodowanej sytuacja
losowa. 2. Wykona¢ wszystkie zadania powierzone do realizacji podczas
zajec lub w ramach pracy domowej, przy czym nieobecnos¢ na
poprzednich zajeciach nie zwalnia z obowigzku wykonania
zrealizowanych w ich trakcie zadanh oraz przygotowania do kolejnych
zajed. 3. Zaliczy¢ projekt realizowany w trybie online. Ocena koncowa
jest srednig ocen z projektu i prezentaciji.
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Kierunek studiow
Lingwistyka i technologie jezykowe
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
pierwszego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

JAGIELLONSKI
KRAKOWIE

Lingwista na rynku pracy
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2026/27

Rok realizacji
2028/29

Kod przedmiotu
UJ.WFLT]S.120.18036.26

Jezyki wyktadowe
angielski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie Liczba

Semestr 6 zaliczenie na ocene

punktow ECTS
4.0

Forma prowadzenia i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw ze wspédtczesnym rynkiem ustug jezykowych i ttumaczeniowych.

C2 Wykorzystanie i przeanalizowanie doswiadczen zebranych na praktykach ttumaczeniowych.

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 specyfike pracy lingwisty na rynku w Polsce oraz
wspdtczesne mechanizmy rekrutacji do pracy

w branzy jezykowej

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

LT) K1_WO06, LT) K1_WOQ7 | zaliczenie na ocene

250/252



Kod Efekty w zakresie

Umiejetnosci - Student potrafi:

Ul przygotowac opis wiasnych kompetencji
u2 ztozy¢ aplikacje o zatrudnienie
U3 wyszukiwad i krytycznie ocenia¢ przydatne formy

dalszego ksztatcenia

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 rozwijania wtasnej przedsiebiorczosci dla rozwoju
spoteczenstwa, w ktérym zyje

K2 ciagtego ksztatcenia w zakresie kompetenc;ji
zawodowych

Kierunkowe efekty
uczenia sie

LT)_K1_U02, LT)_K1_U05
LT)_K1_U08
LT)_K1_U08

LT)_K1_KO1, LT)_K1_KO3

LT)_K1_KO1, LTJ_K1_KO3

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
konwersatorium

analiza badan i sprawozdan
badania terenowe
przygotowanie do zajec
przygotowanie raportu

przygotowanie i analiza danych

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30

10

10

30

15

24

Liczba godzin
119

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Omoéwienie kompetencji lingwistycznych w XXI wieku na potrzeby rynku ustug

jezykowych.

Wyszukiwanie ofert pracy.

A Bl I

Sylabusy

Praktyki zawodowe jako posrednia forma rozwoju profesjonalnego.

Uwarunkowania wspétczesnego rynku LSP - praca stacjonarna i zdalna.

Korzystanie z dedykowanych form doksztatcania sie i ksztatcenia ustawicznego.

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, K1

Uz, K2

ul, U2, K1
W1, U3, K1
U3, K1, K2
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania :

metoda sytuacyjna, burza mézgdw, dyskusja, gra dydaktyczna, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe, metoda
projektow

Rodzaj zajec Formy zaliczenia | Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene | Student uzyskuje zaliczenie na podstawie obecnosci na zajeciach oraz
wykonania raportu z przeprowadzonego badania w terenie (w srodowisku
zawodowym, réwniez wirtualnym). Ocene zaliczeniowa student uzyskuje
jako $rednig ocen z aktywnosci (20%) i oceny z raportu (80%). Student
ma prawo do jednej nieusprawiedliwionej nieobecnosci w semestrze.
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